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MG 1 CONTINGUT DE L'ENCARREC

MG 1.1 Abast de I'intervencié

El present projecte és el producte de |'adjudicacié del Contracte de serveis per a l'assisténcia técnica per a la
redaccié del projecte executiu i I'estudi de seguretat i salut de les obres de REFORMA DE LA BIBLIOTECA
MIQUEL MARTI | POL A SANT JOAN DESPI.

MG 1.2 Abast de la documentacié a presentar

El present projecte consta de la documentacio necessaria establerta en la LOE i el CTE pel que fa a la redaccié de
projecte executiu d’edificis. El projecte descriu i defineix les obres que s’hauran d’executar amb el detall suficient

perqué es puguin valorar i executar. Els documents del projecte defineixen les exigéncies técniques de les obres i
es justifiquen técnicament les solucions proposades.

MG 2 IDENTIFICACIO | AGENTS DEL PROJECTE

S’adjunta fitxa 01

MG 3 RELACIO DE DOCUMENTS COMPLEMENTARIS | TECNICS REDACTORS

S’adjunta fitxa 01
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MD 1 Informaci6 previa: antecedents i condicionants de partida

Amb data 13 de juny de 2018 I'Ajuntament de St: Joan Despi va adjudicar el contracte menor per la Redaccié del
projecte executiu i direccié d’obres de la rehabilitacié i renovacio dels espais de biblioteca i generals de I'edifici de
la Biblioteca Miquel Marti i Pol, situada a la Av. de Barcelona, 83-85 de Sant Joan Despi, Barcelona, a favor de la
societat d’arquitectes Basterrechea-Tejada, arquitectes SLP.

Per tal de satisfer l'interés public al municipi i la visié estrategica de la Ces considera prioritaria la realitzacié d'un
projecte d'interiorisme i la posterior obra de reforma interior. Aixd permetra redefinir amb visio integral els espais de
la biblioteca resolent les actuals disfuncions, incorporant espais per als nous usos i permetra alhora renovar la
imatge de l'equipament.

L’emplagament de la Biblioteca Miquel Marti i Pol es troba situat a la cruilla de I' Av. de Barcelona amb el Carrer del
Marques de Monistrol. Es una parcel-la qualificada com a Equipaments Comunitaris (clau 7b) i una franja com a
Parc Urba (clau 6b), te una superficie de 3.300 m®. Esta delimitat: al nord-oest pel Parc de la Fontsanta, al nord-est
pel Carrer del Marqués de Monistrol, al sud-est per I'’Avinguda Barcelona i al sud-oest per un altre parcel-la.

La parcel-la presenta una forma rectangular amb el retall del xamfra a la cantonada sud-est. L'edifici disposa
d'escomesa d'aigua potable, electricitat, clavegueram i gas.

Les solucions adoptades en el projecte tenen com objectiu que I'edifici disposi de les prestacions adequades per
garantir els requisits basics de qualitat que estableix la Llei 38/99 d’Ordenacié de I'Edificacio.

En compliment del article 1 del Decret 462/71 del Ministerio de la Vivienda, “Normas sobre redaccion de proyectos
y direccién de obras de edificacion”, i també en compliment del apartat 1.3 de I'annex del Codi Técnic de
I'Edificacid, es fa constar que en el projecte s’han observat les normes sobre la construcci6 vigents, i que aquestes
estan relacionades a I'apartat de Normativa Aplicables d’aquesta memoria.

El projecte, en ser una obra de reforma que no amplia espais ni volums, no modifica cap parametre sotmes a
control urbanistic. Per aquest motiu es considera que s'adequa a la normativa urbanistica vigent.

MD 2 Descripcio del projecte

MD 2.1 Descripci6 general del projecte

La biblioteca Miquel Marti i Pol es va inaugurar I'any 1995 i des de llavors ha sofert petites intervencions i
modificacions per ajustar els seus espais a les noves necessitats d’us, per al manteniment de I'edifici i per a la
conservacio de les condicions optimes de confort ambiental interior.

Aquestes intervencions han afectat part de les instal-lacions, dels acabats interiors i del mobiliari, perd sempre
s’han mantingut el model de biblioteca aixi com la idea de disseny dels espais interiors inicials.

L’any 2015 s’inicia un procés de reflexié conjunta entre els técnics de cultura de I'Area de Serveis a la Persona i
Drets Socials, la direccioé de la biblioteca i els técnics de la Unitat d’Arquitectura Bibliotecaria, de la Geréncia de
Serveis de Biblioteques, per a adequar els espais de biblioteca a les necessitats actuals.

Fruit d’aquesta reflexié es conclou que calen espais per a l'alfabetitzacié digital, per a fer front a I'escletxa digital,
espais de cocreacio i generacié de nous continguts, i espais informals que associin la lectura al lleure, com a
estratégia de foment de la lectura.

El dia 17 de juliol de 2015 la Unitat d’Arquitectura Bibliotecaria presenta el document “Estudi Previ. Biblioteca
Miquel Marti i Pol, Sant Joan Despi” a la Regidoria de Cultura de I'ajuntament. Aquest document conté una analisi
dels espais de biblioteca i unes propostes d’actuacio per a la seva millora.

Posteriorment s’ha continuat treballant en les propostes d’intervencid, en diverses reunions, i amb I'elaboracio de
diversos documents. El 15 de marg de 2017 es presenta a la Regidoria de Cultura i a la Regidoria d’'Urbanisme la
darrera proposta d’intervencio, que varia lleugerament de les primeres versions, fruit de I'evolucié dels treballs.

Justificacio técnica:

Als documents esmentats per una banda es fa l'analisi dels espais de biblioteca, s’hi detecten disfuncions
organitzatives, acustiques i ambientals que, després de dues décades de profunda transformacié tecnologica i
cultural, requereixen d’una actualitzacié amb visio integral, adaptada al model de biblioteca contemporani.

Per altra banda, s’hi fa una proposta d’intervencio, a nivell d’estudi previ, que caldra desenvolupar, si s’escau, a
través d’un projecte d’interiorisme que permeti I'obra de reforma interior dels espais.

MD 2.2 Justificacio del compliment de la normativa urbanistica, ordenances municipals i d’altres
normes, si s’escau

Segons el Pla General d’'Ordenacié Metropolita, el solar on és l'escola esta qualificat com a Equipaments
Comunitaris, clau 7b i una part 6a.

MD 2.3 Descripcié de I'edifici. Programa Funcional.
En l'analisi de I'estat actual de I'edifici i I'equipament es detecten els seglients aspectes que cal millorar :

- Degut a deficiéncies en el sistema de climatitzacié es van fer importants redistribucions de mobiliari en els
darrers anys, de manera que es van traslladar la majoria de taules de lectura formal a la planta d’accés
(superior), on hi havia la temperatura de confort. Aixd0 va desplacar gran part del fons documental a la
planta inferior, on és poc visible i poc accessible.

- Recentment s’ha realitzat la renovacié del sistema de clima, cosa que permet recuperar la ubicacio inicial
de les taules.

- Es produeix una important interferéncia acustica entre la zona infantil i la zona d’adults, ja que la zona
infantil no té un espai propi ben delimitat i aillat actsticament de la resta.

- Cal una aula multimedia per a unes 15 persones, per a cursos d’alfabetitzacié informacional,
amb ordinadors (portatils, en principi), que tingui una distribucié flexible i permeti multiples usos.

- Calen més punts d’accés a internet amb ordinadors fixes (PCS) de la biblioteca.

- Calen punts de treball individuals amb connexi6é eléctrica per a portatils o tablets (que podrien ser dels
mateixos usuaris o prestats per la biblioteca).

- Seria optim incorporar petites sales per a grups de treball d’'unes 6 persones, aillades acusticament, per a
poder ser usades per torns, amb reserva prévia. Aquestes sales permetrien, entre d’altres coses, que els
grups de nens i joves estudiants fessin les seves tasques escolars conjuntament, sense interferir en els
altres usuaris.

- Cal exposar el fons de ficcié (novel-la, basicament) de forma més visible, prop de I'accés principal, en la
mesura que sigui possible.

- Cal millorar la qualitat expositiva del fons documental vinculat a activitats de lleure, com revistes, comics,
musica i cinema, generant un espai ludic i de consum cultural que esdevingui un pol d’atraccié real.

- Cal situar la sala de lectura principal, amb les taules de lectura formal, en una zona allunyada de l'accés,
amb major silenci.



Per a potenciar l'autonomia de l'usuari és convenient introduir I'autoservei en el préstec i retorn de
documents, amb la incorporacidé de tecnologia de radiofreqiiencia (RFID). Aixd permet també una major
eficieéncia en la gestio i control dels documents.

Cal millorar I'exposicié de les parts rellevants del fons documental, com els centres d’interés, o exposicions
tematiques.

Seria convenient incorporar un espai expositiu, per a petites exposicions temporals, vinculades amb
aspectes locals o amb el mén del llibre i la literatura.

Un dels objectius de la biblioteca és atraure el public jove (de 13 a 16 anys aproximadament), i fer-ho com
a lloc de trobada amb amics i companys, tant per a tasques d’estudi (realitzacié de deures escolars) com
vinculades al lleure. Seria convenient, per tant, un espai jove que permeti certa privacitat i alhora la
socialitzacié, en grups de 4 a 6 joves.

Es pot aprofitar la reforma per a introduir punts de lectura informal en les zones amb més privacitat.

El despatx de direccio esta ubicat en una zona on no es té visié de I'activitat a les sales de la biblioteca, i
allunyat dels punts de treball en els taulells.

La distribucié actual té importants espais lliures que fan pensar que amb una nova organitzacié del mobiliari
es podria optimitzar I'aprofitament de la superficie disponible.

Cal millorar la il-luminacid, 'ambientacié i els acabats dels espais interiors, per a transmetre una imatge de
contemporaneitat i qualitat espaial, que posin en valor la qualitat del servei public.

MD 2.4 Proposta d’intervencio

La proposta d’intervencio es podria concretar en:

Ubicar en la planta d’accés els usos vinculats a un accés ludic a la cultura: zones ‘lounge’ vinculades al
fons de novel-la, comic, revistes, musica i cinema, i un espai d’exposicions.

Definicio de I' espai jove en una zona propera a l'accés amb la maxima privacitat. Aquest espai es pot
equipar amb uns uns cubicles, o ‘casetes’ que permeten la socialitzacié dels joves, en grups de 4 — 6
persones, i la seva privacitat respecte a la resta d’espais. Els cubicles poden tenir una imatge propia i
diferenciada de la resta de la biblioteca, i estaran proveits d'il-luminacié propia i endolls eléctrics. Aquest
equipament descrit no esta inclos al present projecte.

Redefinicié de la zona infantil, per a petits lectors i lectors de 5 a 9 anys, en el cos que actualment ocupen
la zona de petits lectors, despatx de direccié i treball intern. Es proposa reorganitzar I'espai entorn d’'un nou
taulell, de manera que la preséncia del personal bibliotecari facilitaria la moderacié del nivell de soroll
ambiental.

Es proposa deixar la zona destinada al nens de 10 a 12 anys en la sala principal, junt amb els adults, amb
la preséncia propera del taulell principal de la planta. Es considera que els nens d’aquesta edat tenen un
comportament compatible amb el nivell de soroll a les sales d’adults. A més, I'existéncia de I'espai jove i les
sales per a petits grups permetria I'exigéncia de silenci en aquesta zona.

Es proposa organitzar la planta inferior a partir d’'un espai central, tipus ‘boulevard’ que constitueixi I'eix de
circulacio principal de la planta, on s’hi exposaria la part més destacable del fons documental (fons
tematics, centres d’interés...) i s’hi ubicarien zones de seients informals.

S’ubiquen I’ aula multimédia i les sales per a petits grups en una posicid central, vinculada al boulevard, per
tal de donar la maxima visibilitat a aquests nous usos innovadors de la biblioteca.

S'ubica el despatx de direccid proper al taulell (per a una maxima operativitat) i en un punt central de la
planta (per a que la directora tingui una bona visi6 de I'activitat a les sales).

La sala de lectura formal s’ubica al fons de la planta inferior, a I'extrem del boulevard, on hi ha més silenci i
la il-luminaci6 reforgada. L’algada de I'espai i les obertures de fagana magnifiquen la sala. S’estudiara la
possibilitat d’incorporar endolls per a portatils en les taules d’aquesta sala.

Es reserven els espais amb una major privacitat propers a les obertures amb vistes a I'exterior, adjacents a
la fagana. S’hi ubiquen els punts de consulta informal, ja sigui en butaca baixa, ja sigui en seient amb pala
per a portatils. La proximitat a la facana facilitara la ubicacié d'endolls eléctrics per a portatils, en aquests
punts.

Les taules d'internet s'ubiquen properes als taulells (per a facilitar-ne el control i gestid) i suposen un
increment potencial de fins a 12 ordinadors addicionals.

A la zona d'accés s'hi ubiquen els punts d' auto préstec (amb tecnologia RFID).

MD 2.5 Relaci6 de superficies utils

QUADRE DE SUPERFICIES DE LA REFORMA:

Espai Jove 52.96 m2
Internet 6.30 m2
Lounge informal 43.90 m2
Lounge formal 43.90 m2
Taulell 15.60 m2
Expositor de novetats 4.00 m2
Autopréstec 4,14 m2
Exposicions 6.84 m2
Revistes 4.30 m2
Comic 3.60 m2
Fons de ficcio 61.00 m2
Zona de pas i altres 226,76 m2
TOTAL PLANTA D’ACCES 473.30 m2
PLANTA INFERIOR (Superficie (til)

ZONA GENERAL




Racd dels pares 6.75 m2
Infantil 10 - 12 anys 75.00 m2
Internet 6.50 m2
Taulell 16.37m2
Despatx direccio 19.92 m2
Aula multimedia 35.70 m2
Boulevard 80.10 m2
Sala de lectura formal 94.14 m2
Punts de consulta informals 83.23 m2
Cataleg 1 1.82 m2
Cataleg 2 1.96 m2
Fons de coneixement 52.49 m2
Sales de petits grups 19.44 m2
Zona de pas i altres 267.47 m2
TOTAL ZONA GENERAL 760.89 m2
ZONA PETITS LECTORS INFANTIL

Infantil 5-9 anys 33.71 m2
Taulell 7.44 m2
Internet 6.21 m2
Comic infantil 2.16 m2
Petits lectors 51.87 m2
Magatzem 19.83 m2
Bany 3.52 m2
Zona pica 1.26 m2
Zona de pas i altres 32.81 m2
TOTAL ZONA PETITS LECTORS INFANTIL 158.81 m2
TOTAL PLANTA INFERIOR 919.70 m2
TOTAL 1393.00 m2

MD 3 Prestacions de I’edifici: exigencies a garantir en funci6 de les caracteristiques de I'edifici

MD 3.1 Justificacié del compliment del Document Basic Estalvi d’energia HE 1: Limitacié de
demanda energética

No s’actua als tancaments exteriors per la qual cosa no és d’aplicacio.

MD 3.2 Proteccié contra el soroll

En aquest cas es realitzaran millores significatives sense tenir la obligacié del compliment a les exigéncies del DB
HR de Protecci6 contra el soroll.

MD 3.3 Justificacié del compliment del CTE-SI: Seguretat en cas d’incendi

En atenci6 als punt 6 i 8 de I'apartat Ill del CTE-SI, les obres de reforma del present projecte no redueixen les
condicions de seguretat preexistents.

1. Propagacit interior

La reaccio al foc els elements constructius que incorpora el projecte ha de ser com a minim:

zona revestiments revestiments de
sostres i parets terres
zones ocupables C-s2,d0 Er

2. Propagaci6 exterior

Facana

Es mantenen els buits de fagana existents.

3. Deteccio, control i extincié de I'incendi

Es substitueix I'enllumenat d’emergéncia dintre de I'ambit d’actuacié del projecte.

MD 3.4 Justificacié del compliment del CTE funcionalitat: Seguretat d’utilitzacié i accessibilitat

No es modifiquen de forma significativa aspectes de I'edifici als que sigui objecte d’aplicacié aquesta normativa.

MD 3.5 Justificacié del compliment de la CTE-HS : Salubritat

No es modifiquen de forma significativa aspectes de I'edifici als que sigui objecte d’aplicacié aquesta normativa.

MD 3.6 Altres requisits de I'edifici

La resta d’ instal-lacions (electricitat, dades, etc.) s’han ajustat a la normativa d’aplicacié corresponent.



MD 4 Descripci6 general dels sistemes

MD 4.1 Sistema de compartimentacio
Parets

A la planta soterrani -1 de la Biblioteca es preveu la creacié de tres espais tancats respecte de la resta:
- Aula polivalent
- Despatx de direccio
- Dues sales de petits grups

La formalitzacié d’aquests espais es realitzara mitjancant mampara modular de 80 mm de gruix de diferents
caracteristiques segons la seva posicid, segons es descriu a la Memoria Constructiva i a la Documentacio Grafica.

Cels rasos

Per assegurar la seva estabilitat, es col-locara un refor¢ de suspensio del fals sostre existent mitjangcant una nova
vareta de suspensio.

Es substituira les plaques del fals sostre existent per noves plaques de llana mineral compactada. Es distingueix:
- les zones de la biblioteca en general, on la nova placa a col-locar té una classe d'absorcié acustica
aw= 0,80 (Classe B) segons UNE-EN ISO 11654
- els nous espais tancats creats a la planta soterrani -1, on la nova placa té classe d'absorcio acustica
aw= 1,00 (Classe A) segons UNE-EN ISO 11654

Als nous espais oberts que es creen a la planta baixa (lounge informal i formal, espai jove) i a la planta soterrani -1
(zona de lectors infantil 10-12 anys), es col-locaran plaques de llana mineral roca tipus illa acustica sense marc, de
forma circular de D1200 mm i D800 i de 40 mm de gruix que contribuirdn a definir uns espais diferenciats de la
resta amb una gran absorcié acustica. La seva distribucié es realitzara segons documentacio grafica.

MD 4.2 Sistema de acabats interiors

Paviments

Als nous espais oberts que es creen a la planta baixa (lounge informal i formal, espai jove) es disposara un nou
paviment vinilic en llosetes de 500x500 mm sobre el paviment actual. Com el tractament del fals sostre diferenciat,
el nou paviment col-labora en la definicié dels nous espais oberts.

Sostres

Per millorar el contrast visual amb les illes acustiques, el fons i laterals dels sostres que es buiden sobre els nous

espais oberts que es creen a la planta baixa (lounge informal i formal, espai jove) i a la planta soterrani -1 (zona de
lectors infantil 10-12 anys) i les instal-lacions que hi passin es pintaran amb pintura de color fosc.

MD 4.3 Sistema d’acondicionament, instal-lacions i serveis
Climatitzacio

Es dotara de climatitzacié independent els nous espasi que es creen a la planta soterrani -1:
- Aula polivalent
- Despatx de direccio
- Dues sales de petits grups

Es substituira els difusors d’aire existents per uns de nous, distinguint els espais:
- ales zones de la biblioteca en general, es disposara tipus rotacional quadrat helicoidal de 60x60 cm,
muntat suspés al sostre.
- als nous espais oberts que es creen a la planta baixa (lounge informal i formal, espai jove) i a la planta
soterrani -1 (zona de lectors infantil 10-12 anys), es col-locara tipus rotacional circular helicoidal de @
625 mm, muntat suspes al sostre.
Es realitzara la connexié nous difusors a xarxa de conductes d'impulsié existents, inclos formacié de conductes
necessaris, connexions al difusor i al conducte existent, tot completament muntat i en funcionament.
Baixa tensi6

Es substituira les llumeneres 120x60 cm existents per unes de noves tipus decorativa modular d'alumini, de 60x60
cm, segons es descriu a la Memoria Constructiva i a la Documentacid Grafica, encastades al fals sostre.

A la zona de doble espai es substituira les llumeneres existents suspeses per noves llumeneres que compleixin
amb els requeriments per a oficines i espais de treball

A les zones on es col-loca un nou sostre amb illes acustiques, es col-locara noves llumeneres decoratives circulars,
suspeses verticalment.

D’igual forma, es substituira I'enllumenat d’emergéncia.

Informatica

Es crea una nova distribucié de punts d’accés a la xarxa d’internet corporativa de la Diputacié de Barcelona,
cablejat des de I'armari rack existent fins al nou punt.

Reconnexionat instal-lacions existents

S’inclou els treballs de reconnexid de les instal-lacions que es mantenen a tota la zona d'actuacié servida per les

instal-lacions (electricitat, il-luminacio,climatitzacid, informatica i telecomunicacions, alarma anti-intrusio, detectors,
altaveus, etc. amb conductes, canonades, conductors i lluminaries de diferents mides i materials).

La descripcio detallada de les insttal-lacions s’incorpora com Annex (Memoria d’'Instal-lacions) i a la Documentaci6
Grafica.

MD 5 Dades referents a la contractacié de subministrament i serveis

Com a conseqiiencia de l'actuacié projectada no és necessaria la nova contractacié ni I'ampliaci6 de cap
subministrament i servei.

MD 6 Resum de caracteristiques economiques

S’adjunta el resum del pressupost:



Capitol 01.01 Enderrocs i intervencions previes 9.873,26

Capitol 01.02 Sistema de compartimentacio 75.015,18
Capitol 01.03 Sistema d'acabats interiors 15.097,35
Capitol 01.04 Instal-lacions 74.530,05
Capitol 01.05 Gestio de residus 1.746,04
Capitol 01.06 Seguretat i salut 2.690,00
Capitol 01.07 Pla de Control de Qualitat 400,00
Obra 01 Pressupost E 2018_104 179.351,88 €
PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL D'OBRA 179.351,88 €
DESPESES GENERALS 13% 23.315,74 €
BENEFICI INDUSTRIAL 6% 10.761,11 €
PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE ABANS IVA 213.428,73 €
IMPOST SOBRE EL VALOR AFEGIT (IVA) 21% 44.820,03 €
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE DE L'OBRA 258.248,76 €

El pressupost d’execucié material del conjunt de les obres és de 179.351,88 €. Afegint les despeses generals, el
benefici industrial i I'I'VA del 21% , el pressupost per contracte és de 258.248,76 €.

Sant Joan Despi, octubre de 2018

Per Basterrechea - Tejada, arquitectes, SLP
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MC 0 TREBALLS PREVIS | REPLANTEIG GENERAL

MC 0.1 Treballs Previs

Implantacié d’obra

Es preveu la implantacié d'obra amb col-locacié de tanques, senyalitzacié d'itineraris treballadors i usuaris centre,
col-locacié de cartells d'avis i retirada d'elements no coherents amb les obres, etc. tot segons les directrius de la
Direccié Facultativa i els Serveis Tecnics Municipals

Es realitzara la investigacio, estudi i determinacié de les instal-lacions existents per tal de poder procedir a realitzar la
implantacio de les obres mantenint la resta de I'edifici en funcionament. Es contempla la repercussié per hora de treballs
fora de la jornada laboral exceptuant nocturnes a partir de les 22h a 6h.

Es preveu desmuntatges puntuals i reconnexionats d’instal-lacions existents (aire condicionat, ventilacié, sanejament,
electricitat, il-luminacio, aigua, etc. amb conductes, canonades, conductors i lluminaries de diferents mides i materials)
per a mantenir en servei instal-lacions fora de I'ambit d'actuacié i desconnexionar les que es troben afectades pels les
obres, inclou la connexié de forma provisional d'aquestes instal-lacions per poder garantir el servei dels espais no
afectats per les obres, ma d'obra d'operaris qualificats i petit material eléctric, de lampisteria i de conductes
Desmuntatge de fals sostre existent

Es realitzara el desmuntatge de plaques de 120x60 del fals sostre existent a la zona d’actuaci6 (plantes 0 i soterrani -1,
inclos sala de petits lectors, desconnexié d'instal-lacions existents al interior, amb mitjans manuals i carrega manual
sobre camié o contenidor, inclds medis auxiliars (bastida, elevador fins a 9 m d’algaria, etc.)

Enderrocs

El projecte preveu enderrocar el paviment i les mampares, en I'actual zona de petits lectors, i les mampares i I'escenari
(tarima) de l'actual zona d'infantil. Es preveu la recuperacié de part de les mampares de la zona de petits lectors per a
aprofitar-les per a completar la divisoria del magatzem.

Els residus resultants de I'enderroc es transportaran i disposaran a un abocador o centre de tractament de residus
autoritzat.

Desmuntatge i retirada d'instal-lacions

Es realitzara el desmuntatge i desconnexié de les instal-lacions existents a tota la zona d'actuacié servida per les
instal-lacions (ventilacid, sanejament, electricitat, il-luminacio, aigua, etc. amb conductes, canonades, conductors i
lluminaries de diferents mides i materials) afectades per les obres, amb mitjans manuals incldos carrega manual sobre
camiod o contenidor dels elements a rebutjar i proteccié i emmagatzematge en condicions adequades dels elements a
conservar que decideixi els gestors del Centre o la DF.

MC 0.2 Replanteig

Totes les obres a realitzar es replantejaran seguint la documentacié grafica.

MC 1 SISTEMES DE COMPARTIMENTACIO
Parets

A la planta soterrani -1 es preveu la creacié de tres espais tancats respecte de la resta:
- Aula polivalent

MC Memoria constructiva 1

- Despatx de direccié
- Dues sales de petits grups

La formalitzaci6 d’aquests espais es realitzara mitjangant mampara modular de 80 mm de gruix de diferents
caracteristiques segons la seva posicio:

- cega, tipus ACOUSTIC WOOD d' ALUINTER, o equivalent, de perfileria oculta, modulacié horitzontal
estandard de 1018 mm amb panell sencer de terra a sostre de 16 mm de gruix, format per estructura
interior autoportant i exterior d'alumini anoditzat o lacat segons carta RAL amb tractament previ de
desgreixatge i aplicacié electrostatica amb pols poliéster o epoxi, polimeritzat al forn a 200 °C amb un gruix
de pintura de 50/70 micres i tolerancies en color mesures segons norma DIN 5033, revestiment de panells
de fusta aglomerada de 16 mm. de gruix i 680 kg/m3 de densitat, revestides les dues cares amb melamina
de 140 g, junts verticals que formen la modulacié vertical portaran una lambeta embotida de PVC rigid de 8
mm d'ample i 12 de profunditat, acabat en color estandard, aillament interior de llana de roca de 50 mm de
gruix i 70 kg / m3 de densitat, inclos tots els elements necessaris per a la seva instal-lacié. Certificacio
acustica en laboratori homologat de 41 dB.

- mixta, tipus ACOUSTIC GLASS d' ALUINTER, o equivalent, modulacié horitzontal 1018, amb doble panell
de 16 mm de gruix fins a 1.000 mm i vidre amb doble vidre laminar 4 + 4/5 + 5 mm. SILENCE des de 1.000
mm. fins sostre, amb una cambra entre vidres de 57 mm:

o] part cega inferior formada per estructura interior autoportant i exterior d'alumini anoditzat o lacat
segons carta Ral amb tractament previ de desgreixatge i aplicacié electrostatica amb pols
poliester o expoxi, polimeritzat al forn a 200 °C amb un gruix de pintura de 50/70 micres i
tolerancies en color mesures segons norma DIN 5033, revestiment de panells de fusta
aglomerada de 16 mm. de gruix i 680 kg/m3 de densitat, revestides les dues cares amb melamina
de 140 gr, junts verticals que formen la modulacié vertical portaran una lambeta embotida de PVC
rigid de 8 mm d'ample i 12 de profunditat, acabat en color estandard, aillament interior de llana de
roca de 50 mm de gruix i 70 kg/m3 de densitat

o] part superior formada per doble vidre laminar de seguretat 4 + 4 SILENCE / 5 + 5 SILENCE amb
butiral intern transparent, des de 1000 mm d'algaria fins a sostre, modulacié horitzontal a mida,
unié entre vidres sense muntants verticals, mitjangant cinta adhesiva 3M VHB o perfil en “"H"" de
polimetacrilat transparent, format per estructura interior autoportant i exterior d'alumini anoditzat o
lacat segons carta RAL amb tractament previ de desgreixatge i aplicacié electrostatica amb pols
poliéster o epoxi, polimeritzat al forn a 200 © amb un gruix de pintura de 50/90 micres i tolerancies
en color mesures segons norma DIN 5033

- mixta de 80 mm de gruix, tipus ACOUSTIC GLASS d' ALUINTER, o equivalent, modulacié horitzontal 1018,
amb doble panell de 16 mm de gruix fins a 2.200 mm i vidre amb doble vidre laminar 4 + 4/5 + 5 mm.
SILENCE des de 2.200 mm. fins sostre, amb una cambra entre vidres de 57 mm:

0 part cega inferior formada per estructura interior autoportant i exterior d'alumini anoditzat o lacat
segons carta Ral amb tractament previ de desgreixatge i aplicacié electrostatica amb pols
poliester o expoxi, polimeritzat al forn a 200 °C amb un gruix de pintura de 50/70 micres i
tolerancies en color mesures segons norma DIN 5033, revestiment de panells de fusta
aglomerada de 16 mm. de gruix i 680 kg/m3 de densitat, revestides les dues cares amb melamina
de 140 gr, junts verticals que formen la modulacié vertical portaran una lambeta embotida de PVC
rigid de 8 mm d'ample i 12 de profunditat, acabat en color estandard, aillament interior de llana de
roca de 50 mm de gruix i 70 kg/m3 de densitat

o] part superior formada per doble vidre laminar de seguretat 4 + 4 SILENCE / 5 + 5 SILENCE amb
butiral intern transparent, des de 2.200 mm d'algaria fins a sostre, modulacié horitzontal a mida,
unio entre vidres sense muntants verticals, mitjangant cinta adhesiva 3M VHB o perfil en “"H"" de
polimetacrilat transparent, format per estructura interior autoportant i exterior d'alumini anoditzat o
lacat segons carta RAL amb tractament previ de desgreixatge i aplicacié electrostatica amb pols
poliester o epoxi, polimeritzat al forn a 200 ° amb un gruix de pintura de 50/90 micres i tolerancies
en color mesures segons norma DIN 5033

- de vidre, tipus ACOUSTIC GLASS d' ALUINTER, o equivalent, formada per doble vidre laminar de
seguretat 4 + 4 SILENCE / 5 + 5 SILENCE amb butiral intern transparent, format de terra a sostre,
modulacié horitzontal a mida, unié entre vidres sense muntants verticals, mitjangant cinta adhesiva 3M VHB
o perfil en ""H"" de polimetacrilat transparent, format per estructura interior autoportant i exterior d'alumini
anoditzat o lacat segons carta RAL amb tractament previ de desgreixatge i aplicacié electrostatica amb pols
poliéster o epoxi, polimeritzat al forn a 200 °© amb un gruix de pintura de 50/90 micres i tolerancies en color
mesures segons norma DIN 5033, inclds tots els elements necessaris per a la seva instal-lacié. Certificacié
acustica en laboratori homologat de 42 dB.



Les portes d’accés als espais seran de doble vidre, tipus Acoustic Glass 40 mm d' ALUINTER, o equivalent, de mides
82,5x220 cm, construida amb un marc de porta de 40 x 80 mm. amb galze d'alumini extruit, anoditzats o lacats sota
llicencia QUALICOAT, segons norma UNE 38-337-82 del grup Al-Mg-Si. amb encaixos per allotjar doble goma tubular
de contacte entre el marc i la fulla per a major absorcié acustica, full de porta format per un bastidor perimetral d'alumini
extruit que fa la funcié de suport de dos vidres temperats de 5 mm. i serigrafiats perimetralment (28 mm) segons carta
RAL per ocultar el propi bastidor, articulat mitjangant frontisses de tres cossos d'alumini lacat o anoditzat, guiades a la
cara interna del marc de porta, permetent ser regulables en algada, inclds en el seu cantell inferior una guillotina
isofonica col-locada, joc de manetes (a escollir per la DF), pany de cop i clau, bocaclaus i barret fort. Aillament acustic
certificat en laboratori homologat 31 db.

Es completa les parets divisories dels espais amb barreres foniques col-locades sobre les divisories, entre cel ras i
sostre, formades per panell acustic autoportant de llana de roca volcanica de 80 mm de gruix i 80 kg/m3 de densitat,
revestit per amb dues cares de paper kraft-alumini, algaria variable entre 600 i 1200 mm, inclds fixacions, talls per
bigues i/o instal-lacions, ajustatges a bigues, nervis del forjat i/o instal-lacions, totalment col-locada verticalment a
pressio i acabada

Cels rasos

Per assegurar la seva estabilitat, es col-locara un reforg de suspensié del fals sostre existent mitjangant una nova vareta
de suspensié amb un rati de 1 vareta cada 4 m2 de cel ras fixada al forjat de formigd i a I'estructura principal del fals
sostre existent.

Es substituira les plaques del fals sostre existent per noves plaques de llana mineral compactada, acabat superficial
amb vel de vidre blanc, tipus ROCKFON Pacific, amb cantell recte, de 600x 600 mm i 12 mm de gruix, classe
d'absorcié acustica aw= 0,80 (Classe B) segons UNE-EN ISO 11654, resisténcia a la humitat 100% i reaccio al foc A1-
s1, dO, col-locat amb estructura d'acer galvanitzat vista formada per perfils principals existents en forma de T invertida
de 24 mm de base cada 0,60 m i nous perfils secundaris a afegir formant reticula de 0,60x0,60 m, per a una algaria de
cel ras de fins a 9 m com a maxim.

Pels nous espais tancats creats a la planta soterrani -1 i a efectes de millorar la seva absorcié acustica, es col-locaran
noves plaques de llana mineral compactada, acabat superficial amb vel de vidre blanc, tipus ROCKFON Blanka, amb
cantell recte, de 600x 600 mm i 20 mm de gruix, classe d'absorcio acustica aw= 1,00 (Classe A) segons UNE-EN I1SO
11654, resisténcia a la humitat 100% i reaccio al foc A1-s1, dO, col-locat amb estructura d'acer galvanitzat vista formada
per perfils principals existents en forma de T invertida de 24 mm de base cada 0,60 m i nous perfils secundaris a afegir
formant reticula de 0,60x0,60 m, per a una algaria de cel ras de fins a 9 m com a maxim.

Als nous espais oberts que es creen a la planta baixa (lounge informal i formal, espai jove) i a la planta soterrani -1
(zona de lectors infantil 10-12 anys), es col-locaran plaques de llana mineral roca tipus illa acustica sense marc Sonic
element, de forma circular de D1200 mm i D800 i de 40 mm de gruix, resisténcia a la humitat del 95%, colors a decidir
per la DF (tons grisos), per a instal-lar suspes, ref. SNER12124 de la série Topiq Sonic Element de AMF, o equivalent,
amb absorcié acustica aw=0,90 segons UNE-EN ISO 11654 i reaccié al foc A2-s1,d0, sistema de suspensi6 de placa de
llana mineral roca tipus illa acustica sense marc, amb 4 cables, ganxos, espirals de fixacié a la placa i muntatge al
sostre, per a una algaria de cel ras de 4 m com a maxim, inclos replanteig de les fixacions amb topografia per a mantenir
alineacions i forats per les instal-lacions o aparells d'iluminacié. La seva distribucioé es realitzara segons planols.

L’actuacio es completara amb I'execucié de tabiques verticals per a delimitar els sostres que es buiden: tabica vertical
per a desnivell cel ras de fins a 100 i 160 cm cm d'algaria amb 1 placa de guix laminat tipus hidrofuga (H), per a revestir,

de 15 mm de gruix i vora afinada (BA), col-locades amb entramat estructura senzilla d'acer galvanitzat format per perfils
col-locats cada 600 mm fixats a la paret i remat dels lliuraments amb la perfileria del cel ras

MC 2 SISTEMES D’ACABATS INTERIORS
Paviments
Als nous espais oberts que es creen a la planta baixa (lounge informal i formal, espai jove) es disposara un nou

paviment vinilic tipus SAGA? de Gerflor, o equivalent, heterogeni de 4,60 mm de gruix, en llosetes de 500x 500 mm,
capa d'us de 0,70 mm calandrada, transparent, sense carregues minerals, sobre un film decorat, perdua de gruix

MC Memoria constructiva 2

segons EN 660.2 amb valor = 2,0 mm3 (Grup T d'abrasio). Disposa d'una capa pesada autoportant calandrada i un
revers acustic format per un complex de vinil i suro. Aillament acustic segons EN ISO 717-2 de 15 dB, antiestatic i amb
tractament fotorreticulat antibruticia Protecsol que facilita el manteniment, evita el decapatge i la polit amb cera en tota la
vida util del producte i és altament resistent a alcohols i altres productes quimics. Instal-lacié autoportant amb adhesiu
fixador. Segons CTE-2010 (DB-SI) compleix el requeriment de resisténcia al foc (Bfls1). Segons CTE-2010 (DB-SUA) té
index de lliscament Classe 1. Emissiéo de compostos organics volatils totals (TVOC) <100 ?g / m3 al cap de 28 dies
segons ISO 16.000-6.

Es col-locara un perfil d’alumini de transicio entre el paviment existent i el nou tipus RAMPA 3MM ALU NATURAL 38MM
2,7M de ROMUS, o equivalent, ref. 1931, de 38 mm d'amplaria total, formant rampa de 3mm d’algaria, col-locant
préviament al suport i fixat amb tacs i cargols

Sostres

El fons i laterals dels sostres que es buiden sobre els nous espais oberts que es creen a la planta baixa (lounge informal
i formal, espai jove) i a la planta soterrani -1 (zona de lectors infantil 10-12 anys) es pintaran amb pintura plastica amb
acabat llis, amb una capa de fons, diluida, i dues d'acabat. Es pintara tubs, conductes, safates, etc. d'instal-lacions
existents o noves, a I'esmalt de poliureta, amb una capa de dissolvent desengreixant i una capa d'acabat.

MC 3 SISTEMA DE CONDICIONAMENT, INSTAL-LACIONS | SERVEIS
Climatitzacio

Es dotara de climatitzacié independent els nous espasi que es creen a la planta soterrani -1:
- Aula polivalent
- Despatx de direccié
- Dues sales de petits grups

Es substituira els difusors d’aire existents per uns de nous tipus rotacional quadrat helicoidal per a impulsié d'aire,
d'aletes fixes accessible frontalment sense necessitat d'eines, mitjangant tancament PUSH, marca MADEL, model série
RXO-S-KLIN+PLK-R M9016, o equivalent, dimensions 600 mm, construit en acer galvanitzat, acabat lacat color blanc
M9016, amb plenum de connexié circular superior, regulador de cabal en el coll i elements necessaris per a muntatge
PLK-R, muntat suspés al sostre.

A les zones on es col-loca un nou sostre amb illes acustiques, es substitueix els existents per difusors rotacionals
circulars helicoidals per a impulsié d'aire, d'aletes fixes, marca MADEL, model série RXO-C+PLXOC-R M9016, o
equivalent, dimensions D=625 mm, construit en acer galvanitzat, acabat lacat color blanc M9016, amb plenum de
connexio circular superior, regulador de cabal en el coll i elements necessaris per a muntatge PLXOC-R, muntat suspés
al sostre.

S’inclou la connexid nous difusors a xarxa de conductes d'impulsid existents, inclos formacié de conductes necessaris,
connexions al difusor i al conducte existent, tot completament muntat i en funcionament.

Baixa tensio

Es substituira les llumeneres 120x60 cm existents per unes de noves tipus llumenera decorativa modular d'alumini, tipus
CoreLine Panel de PHILIPS, model RC132V LED36S/840 PSU W60L60 OC, o equivalent, de 60x60 cm, de 33 W de
poténcia de la llumenera, 3600 Im de flux lluminds, proteccio IP44, no regulable, encastades al fals sostre.

La zona de doble espai amb llumeneres existents suspeses, aquestes restaran substituides per noves llumeneres
suspeses d'alumini lineal, marca Philips, model TrueLine, ref. SP530P LED40S/840 PSD PI5 SM2 L1130 ALU de 1130
mm de longitud, amplaria 55 mm i al¢aria 121 mm, de 29 W de poténcia de la llumenera, tipus LED, amb font
d'alimentacio, interfaz DALI, muntat formant una linia continua, incldos accessoris de connexié entre llumeneres i de
suspensio a sostre



A les zones on es col-loca un nou sostre amb illes acustiques, es col-locara noves llumeneres tipus decorativa circular
suspesa verticalment, marca ACB, model Aliso 80, ref. 3742/80 - C3742220B, o equivalent, amb leds, de 75 W de
poténcia de la llumenera, 5800 Im i 3200° K de temperatura de color, amb font d'alimentacié, amb longitud de cables
suficient per a despenjar més de 1,50 m, muntada superficialment penjada del forjat.

D’igual forma, es substituira I'enllumenat d’emergéncia per noves lampades led, marca DAISALUX, model Hydra LD N2,
0 equivalent, amb una vida util de 100000 h, no permanent i no estanca amb grau de proteccio IP42, aillament classe I,
amb un flux aproximat de 100 lumens, 1 h d'autonomia, amb funcionament centralitzat de forma rectangular amb difusor
i cos de policarbonat, preu alt, col-locat encastat, amb caixa per encastar llum d'emergéncia rectangular en parament
horitzontal.

Reconnexionat instal-lacions existents
S’inclou els treballs de reconnexié de les instal-lacions que es mantenen a tota la zona d'actuacié servida per les

instal-lacions (electricitat, il-luminacio,climatitzacié, informatica i telecomunicacions, alarma anti-intrusio, detectors,
altaveus, etc. amb conductes, canonades, conductors i lluminaries de diferents mides i materials) tot en funcionament.

La descripcié detallada de les instal-lacions s’incorpora com Annex (Memodria d’Instal-lacions) i a la Documentacio
Grafica.

Sant Joan Despi, octubre de 2018
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PROJECTE EXECUTIU DE REFORMA DE LA BIBLIOTECA MIQUEL MARTI | POL

ME MEMORIA D’EXECUCIO

1. INTRODUCCIO

En aquest annex es troba un pla de treballs indicatiu de la possible execucio de les obres considerades en el
projecte, que pugui servir de base al que ha de presentar el contractista.

L’esmentat pla resulta de la resolucié d’'una xarxa de precedéncies, a partir de la definicié d’'unes activitats del
pla de treballs, dels lligams entre elles i d’'un calendari laboral estimat.

Es defineix també en aquest apartat la correspondéncia entre les unitats d’obra del pressupost i les activitats
del pla de treballs.
2. MITJANS HUMANS | MATERIALS

e Un equip de obra de 6 persones, incloent (1) encarregat, (1) oficials de 12, (3) manobres i quatre (2)

instal-ladors.
e Es probable la necessitat de plantejar mes d’'un equip de treball, per aconseguir el compliment del

termini.
3. PUNTS SINGULARS O CONFLICTIUS

Algun dels materials es reaprofitaran, per tant s’han de treure sense fer-los malbé per després tornar-los a
col-locar.

4. JORNADA DE TREBALL

La jornada de treball pot ser de 40 hores setmanals.

5. DEFINICIO DE LES ACTIVITATS | DURADA

El termini vindra fixat d’acord amb el que estableixi el Plec de Clausules Administratives.

6. TERMINI D’EXECUCIO DE LES OBRES

El termini d’execucié de les obres del Projecte es preveu que sigui de 2 mesos.

*Veure planning detallat adjunt

Sant Joan Despi, octubre de 2018
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CN NORMATIVA APLICABLE

El Decret 462/1971 del Ministerio de la Vivienda (BOE: 24/3/71): "Normas sobre redaccion de proyectos y direccion de obras de edificacion”,
estableix que en la memoria i en el plec de prescripcions técniques particulars de qualsevol projecte d'edificacid es faci constar expressament
I'observanca de les normas de la presidencia del gobierno i les del ministerio de la vivienda sobre la construccio vigents.

Es per aixd convenient que en la memoria figuri un paragraf que faci al-lusié a I'esmentat decret i especifiqui que en el projecte s'han observat
les normes vigents aplicables sobre construccio.

Aixi mateix, en el plec de prescripcions técniques particulars s'incloura una relacié de les normes vigents aplicables sobre construccid i es
remarcara que en |'execucio de I'obra s'observaran les mateixes.

El marc normatiu actual de I'edificacié es basa en la Llei d’Ordenacié de I'Edificacid, que es desplega amb el Codi técnic de I'Edificacio, CTE, i es
complementa amb la resta de reglaments i disposicions d’ambit estatal, autonomic i local. També, cal tenir present que, en molts casos, el text
legal remet a altres normes, com UNE-EN, UNE, CEIl, CEN.

Paral-lelament, per garantir les exigéncies de qualitat de I'edificacid, les caracteristiques tecniques dels productes, equips i sistemes que
s’incorporin amb caracter permanent als edificis, hauran de dur el marcatge CE, de conformitat amb la Directiva 89/106/CEE de productes de
construccio, i els Decrets i normes harmonitzades que la despleguen.

En aquest document d’ajuda la normativa técnica s’ha estructurat en relacio als capitols del projecte per facilitar la seva aplicacio. S’ordena en
aspectes generals, requisits generals de I’edifici, sistemes constructius i, finalment, documentacié complementaria del projecte com la
certificacio energetica o el control de qualitat. S’identifica en color negre la normativa d’ambit estatal, en color vermell la normativa de I’'ambit
catala i en color blau es preveuen les possibles ordenances i disposicions municipals.

Aquesta relacié de normativa tecnica té caracter generic i caldra adequar-la i completar-la en cada projecte en funcio del seu abast i dels usos
previstos.

Nota:

Color negre: legislacié d’ambit estatal
Color granate: legislacio d’ambit autonomic

Color blau: legislacio d’ambit municipal

CN Normativa aplicable 1

Normativa tecnica general d’Edificacio

Aspectes generals

Ley de Ordenacidn de la Edificacién, LOE

Ley 38/1999 (BOE: 06/11/99),modificacid: Ley 52/2002,(BOE 31/12/02). Modificada pels Pressupostos generals de I'estat per a I'any 2003. art.
105 la Ley 8/2013 (BOE 27/6/2013)

Cddigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006, de 17 de mar¢ de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009)
i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008). RD 173/10 pel que es modifica el Codi técnic de I'edificacié, en matéria
d’accessibilitat i no discriminacio a persones con discapacitat. (BOE 11.03.10), la Ley 8/2013 (BOE 27/6/2013) i la Orden FOM/ 1635/2013,
d'actualitzacié del DB HE (BOE 12/09/2013) amb correccid d'errades (BOE 08/11/2013)

Desarrollo de la Directiva 89/106/CEE de productos de la construccién
RD 1630/1992 modificat pel RD 1328/1995. (marcatge CE dels productes, equips i sistemes)

Normas para la redaccién de proyectos y direccion de obras de edificacion
D 462/1971 (BOE: 24/3/71)modificat pel RD 129/85 (BOE: 7/2/85)

Normas sobre el libro de Ordenes y asistencias en obras de edificacion
09/6/1971 (BOE: 17/6/71) correccié d’errors (BOE: 6/7/71) modificada per I'0. 14/6/71(BOE: 24/7/91)

Certificado final de direccion de obras
D 462/1971 (BOE: 24/3/71)

REQUISITS BASICS DE QUALITAT DE L’EDIFICACIO

Us de I'edifici
Habitatge
Llei de I'habitatge
Llei 18/2007 (DOGC: 9/1/2008) i correccid errades (DOGC 7/2/2008)

Condicions minimes d’habitabilitat dels habitatges i la cédula d’habitabilitat

D 141/2012 (DOGC 2/11/2012). Incorpora condicions d’accessibilitat per als edificis d’habitatge, tant elements comuns com a l'interior
de I’habitatge.

Acreditacié de determinats requisits préviament a I'inici de la construccié dels habitatges
D 282/91 (DOGC:15/01/92) Requisits documentals per iniciar les obres.
Llocs de treball

Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo

RD 486/1997, de 14 d’abril (BOE: 24/04/97). Modifica i deroga alguns capitols de la “Ordenanza de Seguridad y Higiene en el trabajo”.
(0.09/03/1971)

Proteccidn de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a campos electromagnéticos
RD 299/2016, de 22 de julio (BOE: 29/7/2016)
Altres usos

Segons reglamentacions especifiques
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ibili Salubritat
Accessibilitat CTE Part | Exigéncies basiques d’Habitabilitat Salubritat, HS
CTE DB HS Document Basic Salubritat

Condiciones basicas de accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad para el acceso y utilizacion de los espacios
HS 1 Proteccié enfront de la humitat

publicos urbanizados y edificaciones

RD 505/2007 (BOE 113 de I'11/5/2007). Desarrollo de la LIONDAU, Ley de Igualdad de oportunidades y no discriminacién y acceso HS 2 Recollida i evacuacié de residus
universal.
HS 3 Qualitat de I’aire interior

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat d’utilitzacio i accessibilitat, SUA HS 4 Subministrament d’aigua
CTE DB Document Basic SUA Seguretat d’utilitzacié i accessibilitat HS 5 Evacuacié d'aigiies

RD 314/2 BOE 2 2 j I ificaci

314/2006 (BOE 28/03/2006)  les seves modificacions RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Llei d’accessibilitat Es regula "adopci6 de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

Llei 13/2014 (DOGC 4/11/2014) D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) | D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)
Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91 ..

v piee Proteccié enfront del soroll

D 135/95 (DOGC 24/3/95)
CTE Part | Exigéncies basiques d’Habitabilitat Proteccié davant del soroll, HR
Segu retat estructural CTE DB HR Document Basic Proteccio davant del soroll
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

CTE Part | Exigéncies basiques de Seguretat Estructural, SE
Ley del ruido

CTE DB SE Document Basic Seguretat Estructural, Bases de calcul
g Ley 37/2003 (BOE 276, 18.11.2003)
CTE DB SE AE Document Basic Accions a I’edificacio

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions Zonificacion acustica, objetivos de calidad y emisiones actusticas

RD 1367/2007 (BOE 23/10/2007)

Seguretat en cas d’incendi Llei de protecci6 contra la contaminaci6 acustica
Llei 16/2002 (DOGC 3675, 11.07.2002)

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat en cas d’incendi, SI
Reglament de la Llei 16/2002 de proteccié contra la contaminacié acustica

CTE DB SI Document Basic Seguretat en cas d’Incendi
Decret 176/2009 (DOGC 5506, 16.11.2009)

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions
Es regula I'adopcio de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

CTE DB SI Document Basic Seguretat en cas d’Incendi
D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI
RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Ordenances municipals

o 0 o
Prevencio i seguretat en matéria d’incendis en establiments, activitats, infraestructures i edificis. Estalvid energia

Llei 3/2010 del 18 de febrer (DOGC: 10.03.10), entra en vigor 10.05.10. CTE Part | Exigéncies basiques d’estalvi d’energia, HE
Instruccions técniques complementaries, SPs (DOGC 26/10/2012) CTE DB HE Document Basic Estalvi d’Energia
Ordenanc¢a Municipal de proteccid en cas d’incendi de Barcelona, OMCPI 2008 (només per projectes a Barcelona) HE-0 Limitacié del consum energétic

HE-1 Limitacio de la demanda energética

PR oo oo e
Seguretat d’utilitzacio i accessibilitat HE-2 Rendiment de les Instal-lacions Térmiques

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat d’utilitzacié i accessibilitat, SUA HE-3 Eficiencia energética de les instal-lacions d'il-luminacié

CTE DB SUA Document Basic Seguretat d’Utilitzacié i Accessibilitat HE-4 Contribucio solar minima d’aigua calenta sanitaria
SUA-1 Seguretat enfront al risc de caigudes HE-5 Contribucié fotovoltaica minima d’energia eléctrica
SUA-2 Seguretat enfront al risc d’impacte o enganxades RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE 12/09/2013) amb correccié

SUA-3 Seguretat enfront al risc “d’aprisionament” d'errades (BOE 08/11/2013)

Es regula 'adopcio de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis
D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

SUA-5 Seguretat enfront al risc causat per situacions d’alta ocupacié
SUA-6 Seguretat enfront al risc d’ofegament

SUA-7 Seguretat enfront al risc causat per vehicles en moviment
SUA-8 Seguretat enfront al risc causat pel llamp

SUA-9 Accessibilitat

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

CN Normativa aplicable 2
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NORMATIVA DELS SISTEMES CONSTRUCTIUS DE L’EDIFICI . . X L. X
Reglamento de aparatos de elevacién y su manutencion. Instrucciones Técnicas Complementarias

RD 2291/85 (BOE: 11/12/85)regulacié de I'aplicacié (DOGC: 19/1/87)modificacions (DOGC: 7/2/90). Derogat pel RD 1314/1997, excepte els

Sistemes estructurals articles 10, 11, 12, 13, 14, 15, 19 23.

Instruccion Técnica Complementaria AEM 1 “Ascensores” del Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion,

L R RD 88/2013 (BOE 22/2/2013)
CTE DB SE Document Basic Seguretat Estructural, Bases de calcul

CTE DB SE AE Document Basic Accions a I'edificacio Prescripciones Técnicas no previstas a la ITC-MIE-AEM-1 del Reglamento de Aparatos de Elevacion y Manutencion

L. Resolucién 27/04/92 (BOE: 15/05/92)
CTE DB SE C Document Basic Fonaments

CTE DB SE A Document Bassic Acer Condiciones técnicas minimas exigibles a los ascensores y normas para realizar las inspecciones periédicas

L. 0.31/03/81 (BOE: 20/04/81)
CTE DB SE M Document Basic Fusta

CTE DB SE F Document Basic Fabrica Se autoriza la instalacion de ascensores sin cuarto de mdquinas

e . Resolucién 3/4/97 (BOE: 23/4/97) correccié d’errors (BOE: 23/5/97)
CTE DB Sl 6 Resisténcia al foc de I’estructura i Annexes C, D, E, F

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Se autoriza la instalacion de ascensores con mdquinas en foso

P . e . Resolucién 10/09/98 (BOE: 25/9/98)
NCSE-02 Norma de Construccion Sismorresistente. Parte general y edificacion

RD 997/2002, de 27 de setembre (BOE: 11/10/02) Prescripciones para el incremento de la seguridad del parque de ascensores existentes

e L RD 57/2005 (BOE: 4/2/2005)
EHE-08 Instruccion de hormigon estructural

RD 1247/2008 , de 18 de juliol (BOE 22/08/2008) Normes per a la comercialitzacio i posada en servei de les maquines

» RD 1644/08 de 10 d’octubre (BOE 11.10.08)
Instruccié d'Acer Estructural EAE
RD 751/2011 (BOE 23/6/2011) Aplicacié per entitats d’inspeccié i control de condicions técniques de seguretat i inspeccio periodica
El RD especifica que el seu ambit d'aplicacio és per a totes les estructures i elements d'acer estructural, tant d'edificacié com d'enginyeria civil i Resolucié 22/06/87 (DOGC 20/07/87)
que en obres d'edificacid es pot fer servir indistintament aquesta Instruccid i el DB SE-A Acer del Codi Técnic de I'Edificacio.

.. e, 3 L L . Plataformes elevadores verticals per a us de persones amb mobilitat reduida.
NRE-AEOR-93 Norma reglamentaria d’edificacié sobre accions en I'edificacio en les obres de rehabilitacié estructural dels sostres d’edificis

d’habitatges Instruccié 6/2006

0 18/1/94 (DOGC: 28/1/94) Aplicacié a Catalunya del Reial Decret 88/2013, de 8 de febrer, pel qual s’aprova la Instruccié técnica complementaria AEM 1 “Ascensors”

del Reglament d’aparells d’elevacié i manutencio, aprovat pel RD 2291/1985, de 8 de novembre
Sistemes constructius Ordre EMO/254/2013 (DOGC 23/10/2013)

CTE DB HS 1 Proteccio enfront de la humitat

CTE DB HR Proteccio davant del soroll . . . .z .
Instal-lacions de recollida i evacuacié de residus
CTE DB HE 1 Limitacié de la demanda energética

CTE DB SE AE Accions en I'edificacié CTE DB HS 2 Recollida i evacuacié de residus
CTE DB SE F Fabrica i altres RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

CTE DB SI Seguretat en cas d’Incendi, SI 1i Sl 2, Annex F Ordenances municipals

CTE DB SUA Seguretat d’Utilitzacio i Accessibilitat, SUA 1 i SUA 2

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Instal-lacions d ,a’.gua

Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91
D 135/95 (DOGC: 24/3/95) CTE DB HS 4 Subministrament d’aigua
s regula Padopci de criteris ambientals i d"ecoeficiéncia en els edificis RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.
D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

CTE DB HE 4 Contribucié6 solar minima d’aigua calenta sanitaria
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Sistema de condicionaments, instal-lacions i serveis Criterios sanitarios del agua de consumo humano
RD 140/2003 (BOE 21/02/2003) i RD 314/2016 (BOE 30/7/2016)

Instal-lacions d’ascensors L _ . ) .
Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis.

RD 865/2003 (BOE 18/07/2003)

Requisitos esenciales de seguridad para la comercializacion de ascensores y componentes de seguridad de ascensores
RD 203/2016 (BOE: 25/5/2016) Reglamento d’equips a pressio. Instruccions técniques complementaries

RD 2060/2008 (BOE 05/02/2009)
Reglamento de aparatos elevadores

0 30/6/66 (BOE: 26/7/66)correccié d’errades (BOE: 20/9/66)modificacions (BOE: 28/11/73; 12/11/75; 10/8/76; 13/3/81; 21/4/81; 25/11/81)

Es regula 'adopcio de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis
D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) | D111/2009 (DOGC:16/7/2009)

CN Normativa aplicable 3
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Condicions higienicosanitaries per a la prevencio i el control de la legionel-losi
D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

Mesures de foment per a I’estalvi d’aigua en determinats edificis i habitatges (d’aplicacié obligatoria als edificis destinats a serveis publics
de la Generalitat de Catalunya, aixi com en els habitatges finan¢ats amb ajuts atorgats o gestionats per la Generalitat de Catalunya)
D 202/98 (DOGC 06/08/98)

Ordenances municipals

Instal-lacions d’evacuacio

CTE DB HS 5 Evacuacié d’aigiies

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Es regula "adopcio de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis
D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) | D111/2009 (DOGC16/7/2009)

Ordenances municipals

Instal-lacions térmiques

CTE DB HE 2 Rendiment de les Instal-lacions Térmiques (remet al RITE)

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE 12/09/2013) amb correccié
d'errades (BOE 08/11/2013)

RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios

RD 1027/2008 (BOE: 29/8/2007) i les seves posteriors correccions d’errades i modificacions
Requisitos de disefio ecolégico aplicables als productes relacionados con la energia
RD 187/2011 (BOE: 3/3/2011)

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis
RD 865/2003 (BOE 18/07/2003)

Reglamento de equipos a presidn. Instrucciones técnicas complementarias
RD 2060/2008 (BOE: 05/02/2009)

Condicions higienicosanitaries per a la prevencio i el control de la legionel-losi
D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

Instal-lacions de ventilacio

CTE DB HS 3 Calidad del aire interior

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios

RD 1027/2008 (BOE: 29/8/2007 i les seves correccions d’errades (BOE 28/2/2008)
CTE DB Sl 3.7 Control de humos

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI
RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Instal-lacions de combustibles

Gas natural i GLP

CN Normativa aplicable

Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias.
ITC-ICG 03 Instalaciones de almacenamiento de gases licuados del petréleo (GLP) en depdsitos fijos

ITC-ICG 06 Instalaciones de almacenamiento de gases licuados del petréleo (GLP) para uso propio
ITC-ICG 07 Instalaciones receptoras de combustibles gaseosos

RD 919/2006 (BOE: 4/9/2006)

Reglamento general del servicio publico de gases combustibles

D 2913/1973 (BOE: 21/11/73) modificacié (BOE: 21/5/75; 20/2/84), derogat en tot allo que contradiguin o s’oposin al que es
disposa al “Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas
complementarias”, aprovat pel RD 919/2006

Reglamento de redes y acometidas de combustibles gaseosos e instrucciones

al “Reglamento técnico de distribucion y utilizacidn de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias”,
aprovat pel RD 919/2006

0O 18/11/74 (BOE: 6/12/74) modificacio (BOE: 8/11/83; 23/7/84), derogat en tot alld que contradiguin o s’oposin al que es disposa

Gas-oil

Instruccién Técnica Complementaria MI-IP-03 "Instalaciones Petroliferas para uso propio"
RD 1523/1999 (BOE: 22/10/1999)

Instal-lacions d’electricitat

REBT Reglamento electrotécnico para baja tension. Instrucciones Técnicas Complementarias
RD 842/2002 (BOE 18/09/02)

Instruccién Técnica complementaria (ITC) BT 52 “Instalaciones con fines especiales. Infraestructura para la recarga de
vehiculos eléctricos”, del Reglamento electrotécnico de baja tension, y se modifican otras instrucciones técnicas
complementarias del mismo.

RD 1053/2014 (BOE 31/12/2014)

CTE DB HE-5 Contribucié fotovoltaica minima d’energia eléctrica
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Actividades de transporte, distribucion, comercializacion, suministro y procedimientos de autorizacion de instalaciones
de energia eléctrica

RD 1955/2000 (BOE: 27/12/2000). Obligaci6 de centre de transformacio, distancies linies eléctriques

Reglamento de condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta tension y sus instrucciones
técnicas complementarias, ITC-LAT 01 a 09
RD 223/2008 (BOE: 19/3/2008).

Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas y centros de transformacion
RD 337/2014 (BOE: 9/6/2014)

Normas sobre ventilacion y acceso de ciertos centros de transformacion
Resolucié 19/6/1984 (BOE: 26/6/84)

Conexion a red de instalaciones de produccion de energia eléctrica de pequeia potencia
RD 1699/2011 (BOE: 8/12/2011)

Procediment administratiu aplicable a les instal-lacions solars fotovoltaiques connectades a la xarxa eléctrica
D 352/2001, de 18 de setembre (DOGC 02.01.02)

Normes Técniques particulars de FECSA-ENDESA relatives a les instal-lacions de xarxa i a les instal-lacions d’enllag
Resolucié ECF/4548/2006 (DOGC 22/2/2007)

Procediment a seguir en les inspeccions a realitzar pels organismes de control que afecten a les instal-lacions en s no
inscrites al Registre d’instal-lacions técniques de seguretat industrial de Catalunya (RITSIC)
Instruccié 1/2015, de 12 de marg de la Direccié General d’Energia i Mines
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Certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies eléctriques
Resolucié 4/11/1988 (DOGC 30/11/1988)

Condicions i procediment a seguir per fer modificacions en instal-lacions d’enllag eléctriques de baixa tensio

Instruccié 3/2014, de 20 de marg, de la Direccio General d’Energia i Mines

Instal-lacions d’il-luminacié

CTE DB HE-3 Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacion

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE 12/09/2013) amb correccié
d'errades (BOE 08/11/2013)

CTE DB SUA-4 Seguretat enfront al risc causat per il-luminacié inadequada

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

REBT ITC-28 Instal-lacions en locals de publica concurréncia
RD 842/2002 (BOE 18/09/02)

Llei d’ordenacio ambiental de I’enllumenament per a la proteccié del medi nocturn
Llei 6/2001 (DOGC 12/6/2001) i les seves modificacid

Instal-lacions de telecomunicacions

Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de telecomunicacion
RD Ley 1/98 de 27 de febrero (BOE: 28/02/98); modificacié Ley 10/2005 (BOE 15/06/2005); modificacié Ley 38/99 (BOE 6/11/99).

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el
interior de las edificaciones

RD 346/2011 (BOE 1/04/2011)

Orden CTE/1296/2003, por la que se desarrolla el reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el
acceso a los servicios de telecomunicacién en el interior de las edificaciones, aprobado por el RD 346/2011

ITC/1644/2011, de 10 de juny. (BOE 16/6/2011)

Procedimiento a seguir en las instalaciones colectivas de recepcion de television en el proceso de su adecuacion para la recepcion de
TDT y se modifican determinados aspectos administrativos y técnicos de las infraestructuras comunes de telecomunicacion en el interior
de los edificios

Ordre ITC/1077/2006 (BOE: 13/4/2006)

Instal-lacions de proteccio contra incendis

RIPCI Reglamento de Instalaciones de Proteccidn Contra Incendios
RD 1942/93 (BOE 14/12/93), modificacions per O. 16.04.98 (BOE 28.04.98)

Normas de procedimiento y desarrollo del RD 1942/93 y es revisa el Anejo y sus apéndices
0 16.04.98 (BOE: 20.04.98)

CTE DB Sl 4 Instal-lacions de proteccié en cas d’incendi
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI
RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Instal-lacions de proteccio6 al llamp

CTE DB SUA-8 i Annex B Seguretat enfront al risc causat per I'accié del llamp
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

CN Normativa aplicable 5

Certificacio energetica dels edificis

Procedimiento Basico para la certificacion energética de los edificios
Real Decreto 235/2013 (BOE 13/4/2013)

Control de qualitat

Marc general

Caédigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE 12/09/2013) amb
correccié d'errades (BOE 08/11/2013)

EHE-08 Instruccion de hormigén estructural. Capitulo 8. Control
RD 1247/2008, de 18 de julio (BOE 22/08/2008)

Control de qualitat en I'edificacié d’habitatges
D 375/1988 (DOGC: 28/12/88) correccié d'errades (DOGC: 24/2/89) desplegament (DOGC: 24/2/89, 11/10/89, 22/6/92 i 12/9/94)

Normatives de productes, equips i sistemes (no exhaustiu)

Disposiciones para la libre circulacién de los productos de construccion
RD 1630/1992, de 29 de desembre, de transposicion de la Directiva 89/106/CEE, modificat pel RD 1329/1995.

Clasificacidn de los productos de construccion y de los elementos constructivos en funcion de sus propiedades de reaccion y de
resistencia frente al fuego

RD 842/2013 (BOE: 23/11/2013)

Actualizacion de las fichas de autorizacion de uso de sistemas de forjados
R 30/1/1997 (BOE: 6/3/97). Sempre que no hagin de disposar de marcatge CE, segons estableix 'EHE-08.

UC-85 recomanacions sobre I'Gis de cendres volants en el formigé
0 12/4/1985 (DOGC: 3/5/85)

RC-16 Instruccion para la recepcion de cementos
RD 256/2016 (BOE: 25/6/2016)

Criteris d’utilitzacié en I'obra publica de determinats productes utilitzats en I'edificacié
R 22/6/1998 (DOGC 3/8/98)

Gestio de residus de construccio i enderrocs

Text refds de la Llei reguladora dels residus
Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol (DOGC 28/7/2009)

Regulador de la produccidn y gestion de los residuos de construccion y demolicion
RD 105/2008, d’1 de febrer (BOE 13/02/2008)

Programa de gestio de residus de la construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccié i gestié de residus de la construccié i demolicio, i el canon

sobre la deposicié controlada dels residus de la construccié.
D 89/2010, 26 juliol, (DOGC 6/07/2010)

Operaciones de valorizacion y eliminacidn de residuos y la lista europea de residuos
0 MAM/304/2002, de 8 febrer (BOE 16/3/2002)

Residuos y suelos contaminados
Llei 22/2011, de 28 de juliol (BOE 29/7/2011)



. Basterrechea - Tejada
PROJECTE EXECUTIU DE REFORMA DE LA BIBLIOTECA MIQUEL MARTI | POL u :

arquitectes

Llibre de I'edifici

Ley de Ordenacion de la Edificacion, LOE
Llei 38/1999 (BOE 06/11/99); Modificacié: Llei 52/2002,(BOE 31/12/02); Modificacid pels Pressupostos generals de I'estat per a I'lany 2003. art. 105
Codigo Técnico de la Edificacién, CTE

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Llibre de I'edifici per edificis d’habitatge
D 67/2015 (DOGC 7/8/2015)

Sant Joan Despi, octubre de 2018
Els arquitectes redactors,
Basterrechea — Tejada arquitectes,

J. Félix Basterrechea Ayuso Fernando Tejada Sedano
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Emplagament
Adreca: Av. Barcelona, 83-85

Codi Postal: 08970 Municipi: Sant Joan Despi

Urbanitzacio: | Parcel'la:

Promotor )
Nom: AJUNTAMENT DE SANT JOAN DESPI

DNI/NIF:

Adreca: CAMI DEL MIG, 9

Codi Postal: 08970 | Municipi: Sant Joan Despi

Autor/s projecte
Nom::

N° col.:

J. Félix Basterrechea Ayuso

15.838-0

Fernando Tejada Sedano

37.5111

Els arquitectes:

Llocidata: | Sant Joan Despi a d’

octubre

Signatural/es

de |

2018

Amb la finalitat de garantir la seguretat de les persones, el benestar de la societat i la proteccié del medi ambient,
I'edificacié ha de rebre un Us i un manteniment adequats per conservar i garantir les condicions inicials de seguretat,
habitabilitat i funcionalitat exigides normativament. Cal per tant que els seus usuaris, siguin o no propietaris,
respectin les instruccions d’Us i manteniment que s'especifiquen a continuacio.

L'ds incorrecte i/o la no realitzacio de les operacions de manteniment previst a I'edifici pot comportar:

e La pérdua de les garanties i assegurances atorgades a l'edificacio.

e L'envelliment prematur de I'edifici, amb la consequient depreciacié del seu valor patrimonial, funcional i
estétic.

e Aparicions de deficiéncies que poden generar situacions de risc als propis usuaris de I'edifici o a tercers amb
la corresponent responsabilitat civil.

e La reduccio6 de les despeses en reparacions en ser molt menys costosa la intervencié sobre una deficiencia
detectada a temps, mitjancant unes revisions periddiques.

e Una davallada en el rendiment de les instal-lacions amb els conseqlients augments de consums d’energia i
de contaminacié atmosférica.

e La pérdua de seguretat de les instal-lacions que pot comportar la seva interrupcié o clausura.

L'obligatorietat de conservar i mantenir els edificis esta reflectida en diverses normatives, entre les que es
destaquen:

Cadi Civil.

Codi Civil de Catalunya

Llei d’'Ordenacié de I'edificacio, Llei 38/1999 de 5 novembre.

Codi Técnic de I'Edificacid, Reial Decret 314/2006 de 17 de marg.
Llei de I'Habitatge 24/1991 de 29 de novembre.

Legislacions urbanistiques estatals i autonomiques.

Legislacions sobre els Régims de propietat.

Ordenances municipals.

Reglamentacions técniques.

Sobre les instruccions d'us i manteniment

Les instruccions d’us i manteniment formaran part de la documentacié de I'obra executada que, juntament amb el
projecte — el qual incorporara les modificacions degudament aprovades -, el Pla de manteniment, I'acta de recepcié
de I'obra i la relacié dels agents que han intervingut en el procés edificatori, conformaran el contingut basic del Llibre
de I'Edifici. Aquest llibre sera lliurat pel promotor als propietaris i usuaris, els quals estaran obligats a rebre’l,
conservar-lo i transmetre’l.

Instruccions d’us:
Les instruccions d’us inclouen totes aquelles normes que han de seguir els usuaris — siguin o no propietaris -
per desenvolupar a l'edifici, 0 a les seves diverses zones, les activitats previstes per a les quals va ser

projectat i construit.

Els usos previstos a I'edifici son els seglients:

Us principal: Situacio:
Equipament — Centre de cultura Tot 'edifici
Usos subsidiaris: Situacié:
Auditori Planta superior

Centre d’empreses 1a planta
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Instruccions de manteniment:

Les instruccions de manteniment contenen les actuacions preventives basiques i genériques que cal realitzar
a I'edifici perqué conservi les seves prestacions inicials de seguretat, habitabilitat i funcionalitat.

L’adaptacié a I'edifici en concret de les instruccions de manteniment quedaran recollides en el Pla de
manteniment. Aquest formara part del Llibre de I'edifici i incorporara la corresponent programacio i concrecio
de les operacions preventives a executar, la seva periodicitat i els subjectes que les han de realitzar, tot
d’acord amb les disposicions legals aplicables i les prescripcions dels técnics redactors del mateix. Els
propietaris i usuaris de I'edifici deuran portar a terme el Pla de manteniment de I'edifici encarregant a un técnic
competent les operacions programades pel seu manteniment.

Al llarg de la vida util de I'edifici s’anira recollint tota la documentacié relativa a les operacions efectuades pel

seu manteniment aixi com totes les diferents intervencions realitzades, ja siguin de reparacio, reforma o
rehabilitacio. Tota aquesta documentacié esmentada s’anira consignant al Llibre de I'Edifici.

A continuacié es relacionen els diferents sistemes que composen I'edificacié fent una relaci6 de les seves
instruccions d’Us i manteniment especifiques.

Zones interiors d’us comu

l.- Instruccions d’us:
Condicions d’us:

A les zones interiors d’is comu es desenvoluparan els usos definits en el projecte i en I'apartat d’Introduccié
de les presents instruccions, mantenint les prestacions de funcionalitat, seguretat i salubritat especifiques per
a les quals s’ha construit I'edifici.

A les zones d’is comu no estan permeses les modificacions o la col-locacié d’elements aliens que puguin
representar I'alteracio del seu comportament térmic o acustic, de la seva seguretat en cas d’incendis, o una
disminucié de la seva accessibilitat i seguretat d’utilitzacié (caigudes, impactes, enganxades, il-luminacio
inadequada, entre d’altres).

Les zones d'us comu han d'estar netes, lliures d’objectes que puguin dificultar la correcte circulacio i
evacuaci6 de I'edifici i, llevat de les zones previstes per aquest fi, no han de fer-se servir com a magatzems.
Els magatzems, garatges, sales de maquines, cambres de comptadors o d’altres zones d’accés restringit,
s’han de mantenir nets i no pot haver-hi o emmagatzemar-hi cap element alie.

Intervencions durant la vida util de I’edifici:

En el cas d’ intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de les zones comuns, caldra el
consentiment de la propietat o del seu representant, la supervisid d'un técnic competent, el compliment de les
normatives vigents i la corresponent llicéncia municipal.

Per a les substitucions de paviments, tancaments de vidre, lluminaries i els seus mecanismes, o pintures de
senyalitzacié horitzontal, s’utilitzaran productes similars als existents que no alterin les prestacions de
seguretat i habitabilitat inicials.

Neteja:

Els elements de les zones d'Us comu (parets, sostres, paviments, fusteries, etc.) s'han de netejar
periodicament per conservar el seu aspecte i assegurar les seves condicions de seguretat i salubritat. Sempre
es vigilara que els productes de neteja que ofereix el mercat siguin especialment indicats per al material que
es vol netejar, tot seguint les instruccions donades pel seu fabricant.

Incidéncies extraordinaries:

e Si s'observen humitats, fissures, oxidacions, despreniments o altres lesions que puguin afectar a
I'edifici o provocar situacions de risc s'haura d'avisar als responsables del manteniment de I'edifici
perqué facin les mesures correctores oportunes.

e En cas d'una emergéncia (incendi, inundacié, explosions, accidents, etc.) cal mantenir la calma i
actuar en funcio de les possibilitats personals i no efectuar accions que puguin posar en perill la
integritat fisica de propis i tercers, tot adoptant les mesures genériques que es donen a continuacio i,
si s’escau, els protocols recollits en el Pla d’emergéncia de I'edifici:

Accions:

- Si es detecta una emergéncia en la seva zona avisi al personal responsable de la propietat de
I'edifici i, si es possible, alerti a persones properes. En cas que ho consideri necessari avisi al
Servei de Bombers.

- Si s'intenta sortir d'un lloc, s’ha de temptejar les portes amb la ma per veure si son calentes.
En cas afirmatiu no s'han d'obrir.

- Si la sortida esta bloquejada, s’ha de cobrir les escletxes de les portes amb roba mullada,
obrir les finestres i donar senyals de preséncia. Mai s’ha de saltar per la finestra ni despenjar-
se per les faganes.

Evacuacio:

- Si es troba en el lloc de 'emergéncia i aquesta ja ha sigut convenientment avisada, no
s’entretingui i abandoni la zona i, si s’escau, l'edifici tot seguint les instruccions dels
responsables de I'evacuacio, les de megafonia o, en el seu defecte, de la senyalitzacio
d’evacuacio.

- En el cas d’'abandonar el seu lloc de treball desconnecti els equips, no s’entretingui recollint
efectes personals i eviti deixar objectes que puguin dificultar la correcta evacuacié. Si ha rebut
una visita facis responsable de la mateixa fins que surti de I'edifici.

- No utilitzi mai els ascensors.

- Si en el recorregut d’evacuacio hi ha fum cal ajupir-se, caminar a quatre grapes, retenir la
respiracio i tancar els ulls tant com es pugui.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de les zones comuns tindran un manteniment periddic d’acord amb el Pla de
manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les seglients operacions:

¢ Inspeccions técniques dels acabats dels diferents paviments, revestiments i tancaments interiors de
les zones d’us comu.

e Les ferramentes de les portes, de les balconeres i de les finestres s'han de greixar periddicament
perqué funcionin amb suavitat. Els canals i forats de recollida i sortida d'aigua dels marcs de les
finestres i de les balconeres s’han de netejar.

e Les baranes i altres elements metal-lics d'acer es sanejaran i repintaran quan presentin signes
d'oxidacio.

Instal-lacio d'electricitat

l.- Instruccions d’us:

Condicions d’us:

La instal-lacio d’electricitat s'utilitzara exclusivament per a I's projectat, mantenint-se les prestacions de
seguretat i de funcionalitat especifiques per a les quals s’ha dissenyat la instal-laci6.

Situacié caixa general de proteccié de I'edifici:

Connexié a xarxa existent a I'edifici actual
Tipus comptadors: ! Situacié:

_: Planta baixa edifici principal
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Pel correcte funcionament i manteniment de les condicions de seguretat de la instal-lacié no es pot consumir
una poténcia eléctrica superior a la contractada. Caldra doncs considerar la poténcia de cada aparell instal-lat
donada pel fabricant per no sobrepassar — de forma simultania - la poténcia maxima admesa per la
instal-lacio.

Els armaris o cambres de comptadors d'electricitat no han de tenir cap element alié a la instal-lacié. Aquests
recintes estan tancats amb clau i sén d'accés restringit al personal de la companyia de subministrament, a
I'empresa que faci el manteniment i, en cas d'urgéncia, al responsable designat per la propietat. En el cas de
I'existéncia a I'edifici d’'un Centre de Transformacié de I'empresa de subministrament, I'accés al local on estigui
ubicat sera exclusiu del personal de la mateixa.

El quadre de dispositius de comandament i proteccié de I'habitatge, local o zona es composa basicament pels
dispositius de comandament i proteccio seguents :

e L'ICP (Interruptor de Control de Poténcia) és un dispositiu per controlar que la poténcia realment
demandada pel consumidor no sobrepassi la contractada.

¢ L'IGA (Interruptor General Automatic) es un mecanisme que permet el seu accionament manual i que
esta dotat d’elements de proteccié contra sobrecarregues i curtcircuits.

e L'ID (Interruptor Diferencial) es un dispositiu destinat a la proteccié contra contactes indirectes de tots
els circuits (protegeix contra les fuites accidentals de corrent): Periddicament s’ha de comprovar si
I'interruptor diferencial desconnecta la instal-lacié.

e Cada circuit de la distribucié interior té assignat un petit interruptor automatic o interruptor omnipolar
magneto térmics que el protegeix contra els curt circuits i les sobrecarregues.

Per a qualsevol manipulacié de la instal-lacié es desconnectara el circuit corresponent.

Les males connexions originen sobre-escalfaments o espurnes que poden generar un incendi. La desconnexié
d'aparells s'ha de fer estirant de I'endoll, mai del cable.

Intervencions durant la vida util de I’edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de les instal-lacions eléctriques
comunes, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment de les normatives
vigents, les prescripcions de la companyia de subministrament i la seva execuci6 per part d’un instal-lador
autoritzat.

A les cambres de bany, vestuaris, etc., s’han de respectar els volums de proteccié normatius respecte dutxes
i banyeres i no instal-lar ni mecanismes ni d’altres aparells fixos que modifiquin les distancies minimes de
seguretat.

Neteja:

Per a la neteja de lampades i lluminaries es desconnectara linterruptor magneto térmic del circuit
corresponent.

Incidéncies extraordinaries:

e Si s'observen deficiencies en la xarxa (mecanismes i/o registres desprotegits, lampades foses en
zones d’'Us comu, etc.) s'ha d'avisar als responsables de manteniment per tal de que es facin
urgentment les mesures oportunes.

e Cal desconnectar immediatament la instal-lacié eléctrica en cas de fuita d'aigua, gas o un altre tipus
de combustible.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de xarxa d’electricitat tindran un manteniment periddic d’acord amb el Pla de
manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les seglents operacions:

e Revisié i neteja de cambres o armaris de comptadors.
e Depenent de I's i de la poténcia instal-lada, s’haura de revisar peridodicament la instal-lacio.

Si no és fa el manteniment o la instal-lacié presenta deficiéncies importants, I'empresa subministradora o la
que desenvolupi les inspeccions de manteniment estan obligades a tallar el subministrament per la perillositat
potencial de la instal-lacié.

Tots els aparells connectats s'han d'utilitzar i revisar periddicament seguint les instruccions de manteniment
facilitades pels fabricants.

Instal-lacio de telecomunicacions

l.- Instruccions d’us:

Condicions d’us:

La instal-laci6 de telecomunicacions s'utilitzara exclusivament per a I'Us projectat, mantenint les
prestacions especifiques de funcionalitat per a les quals s’ha dissenyat la instal-laci6.

No es poden fixar les antenes a les faganes. Es col-locaran preferent a les cobertes tot seguint les
ordenances municipals i 'autoritzacié de la propietat o comunitat de propietaris.

Els armaris de les instal-lacions de telecomunicacions no han de tenir cap element alié a la instal-lacio i
estan tancats amb clau i sén d'accés restringit al personal de I'empresa que faci el manteniment o
instal-ladors autoritzats.

Intervencions durant la vida util de 'edifici:

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitaci6 de la instal-lacid de
telecomunicacions, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment de les
normatives vigents i la seva execucio per part d’'un instal-lador autoritzat.

Incidéncies extraordinaries:

Si s'observen deficiéncies en la qualitat de la imatge o so, o en la xarxa (mecanismes i/o registres

desprotegits, antenes el mal estat, etc.), s'ha d'avisar als responsables del manteniment de I'edifici per
tal de que es prenguin les actuacions oportunes.

Il.- Instruccions de manteniment:

Es molt recomanable subscriure un contracte de manteniment de la instal-laci6 amb una empresa
especialitzada que pugui actualitzar periddicament la instal-lacié i donar resposta d’'una manera rapida i eficag
a les deficiéncies que puguin sorgir.

A partir del registre d’enllag situat al punt d’entrada general de I'edifici el manteniment de la instal-lacié és a
carrec de la propietat. Abans d’aquest punt el manteniment va a carrec de 'operadora contractada.
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caQ PLA DE CONTROL DE QUALITAT DE LES OBRES

CONTINGUT DEL PLA DE CONTROL. TIPUS DE CONTROL.
El contingut del Pla de Control segons el CTE és el segiient:

1.- Prescripcions sobre els materials. (CONTROL DE RECEPCIO EN OBRA)
- Caracteristiques técniques que han de reunir els productes, equips i sistemes que s’utilitzin en les obres, aixi
com els condicionants del seu subministrament, recepcié i conservacid, emmagatzematge i manipulacio, les
garanties de qualitat i el control de recepcié que s’hagi de realitzar incloent el mostreig del producte, els assaigs
a realitzar, els criteris d’acceptacio i rebuig, i les accions a adoptar i els criteris d’Us, conservacio i manteniment.

2.- Prescripcions en quan a I'execucié per unitats d’obra. (CONTROL D’EXECUCIO)
- Caracteristiques técniques de cada unitat d’obra indicant el seu procés d’execucid, normes d’aplicacio,
condicions que han de complir-se abans de la seva realitzacid, tolerancies admissibles, condicions d’acabat,
conservacio i manteniment, control d’execucio, assaigs i proves, garanties de qualitat, criteris d’acceptacio i
rebuig.

3.- Prescripcions sobre verificacions en I'edifici acabat. (CONTROL DE L’'OBRA ACABADA)

- S’indicaran les verificacions i proves de servei que s’hagin de realitzar per comprovar les prestacions finals de
I'edifici.

Aixi doncs, podem dir que el Pla de Control de Materials i Execucio d’obra ha de generar diversos tipus de controls, que
son els seglents:

A) Pels materials.

A1.- INSPECCIONS: Controls de recepcié en obra de productes, equips i sistemes.

Tenen per objecte comprovar que les caracteristiques técniques dels productes, equips i sistemes subministrats
satisfan el que s’exigeix en projecte.

Es faran a partir de:

- El control de la documentacié dels subministrament, que com a minim contindra els seglients documents:
- Documents d’origen, full de subministrament i etiquetat.

- Certificat de garantia del fabricant

- Documents de conformitat o autoritzacions administratives, inclos el marcat CE.

- El control mitjangant distintius de qualitat o avaluacions técniques d’idoneitat.

A2. ASSAIGS: Comprovacié de caracteristiques de materials segons el que estableix la reglamentacié vigent.
S’efectuara d’acord amb els criteris establerts en el projecte o indicats per la DF.

B) Unitats d’obra.

B1. VERIFICACIONS. Operacions de control d’execucié d'unitats d’obra. Es comprovara I'adequacio i conformitat
amb el projecte.

B2. PROVES DE SERVEI. Assaigs de funcionament de sistemes complerts d’obra, un cop finalitzada aquesta.
Seran les previstes en projecte o les ordenades per la DF i exigides per la legislacié aplicable.

Passem tot seguit a enumerar les proves i controls minimes que caldra realitzar per tal de complir amb el que estableix
el CTE en relacio al Control de Materials i Execucid, aixi com amb el Decret 375/88 de la Generalitat de Catalunya. En
el Plec de Condicions es detallen amb més concrecio els controls a realitzar.

LLISTAT MiNIM DE PROVES | CONTROLS A REALITZAR.
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1. SUBSISTEMA ESTRUCTURES D’OBRA DE FABRICA

Recepcié de materials:
(Decret 375/88 de la Generalitat)

Peces:

- Declaracié del fabricant sobre la resisténcia i la categoria (categoria | o categoria Il) de las peces.
Sorres

Ciments i cal

Morters secs preparats i formigons preparats

Comprovacio6 de dosificacio y resistencia

Control de fabrica:
(Decret 375/88 de la Generalitat)

Tres categories d’execucio:

- Categoria A: peces i morter amb certificacié d’especificacions, fabrica amb assaigs previs i control diari
d’execucié.

- Categoria B: peces (llevat succid, retraccid i expansido per humitat) i morter amb certificacié
d’especificacions i control diari d’execucié.

- Categoria C: no compleix algun dels requisits de B.

Morters i formigons de replé
(Decret 375/88 de la Generalitat)

Control de dosificacio, barreja i posada en obra

Armadura:
(Decret 375/88 de la Generalitat)

Control de recepci6 i posada en obra

Proteccioé de fabriques en execucio:
(Decret 375/88 de la Generalitat)

Proteccié contra danys fisics

Protecci6 de la coronacio
Manteniment de la humitat

Proteccié contra gelades

Trava temporal

Limitacio de I'algada d’execucio per dia

2. SUBSISTEMA CONNEXIONS. INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

Control de qualitat de la documentacié del projecte:

El projecte defineix i justifica la solucié eléctrica aportada, justificant de manera expressa el compliment del
“Reglamento Electrotécnico de Baja Tension i de les Instruccions Técniques Complementaries.

Subministrament i recepcié de productes:

Es comprovara I'existéencia de marcat CE.

Control d’execuci6 en obra:

Execucio d’acord a les especificacions de projecte.

Verificar caracteristiques de caixa transformador: envans, fonamentacié-recolzaments, terres, etc.
Tragat i muntatges de linies repartidores: seccio del cable i muntatge de safates i suports.
Situacio de punts i mecanismes.

Tragat de rases i caixes en la instal-lacié encastada.

Subjeccié de cables i senyalitzacioé de circuits.
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- Caracteristiques i situacié d’equips d’enllumenat i mecanismes (marca, model i poténcia).
- Muntatge de mecanismes (verificacio de fixacio i anivellament)
- Verificar la situacié dels quadres i del muntatge de la xarxa de veu i dades.
- Control de troncals i de mecanismes de la xarxa de veu i dades.
- Quadres generals:
- Aspecte exterior i interior.
- Dimensions.
- Caracteristiques técniques dels components del quadre interruptors, automatics, diferencials, relés, etc.)
- Fixaci6 d’elements i connexionat.
- ldentificacié i senyalitzaci6 o etiquetat de circuits i les seves proteccions.
- Conexionat de circuits exteriors a quadres.
- Proves de funcionament:
- Comprovacio de la resistencia de la xarxa de terra.
- Comprovacio6 d’automatics.
- Encés de I'enllumenat.
- Circuit de forga.
- Comprovacio de la resta de circuits de la instal-lacioé enllestida.

7. JUSTIFICACIO DEL COMPLIMENT DEL DECRET 375/88

El present document té la finalitat d’establir els criteris basics per al desenvolupament del Control de Recepcié de
Materials, amb la finalitat de complir el Decret 375/88 d’1 de desembre de 1988 publicat en el DOGC amb data
28/12/88, desenvolupat en I'Ordre de 13 de setembre de 1989 (DOGC 11/10/89) i ampliat per les Ordres de 16 d’abril de
1992 (DOGC 22/6/92), 18 de marg de 1997 (DOGC 18/04/1997) i 12 de juliol de 1996 (DOGC 11/10/96).

L’arquitecte técnic que intervingui en la direccid d'obres elaborara, segons les prescripcions contingudes al Projecte
d’Execucio, un Programa de Control de Qualitat del qual haura de donar coneixement al promotor. Al Programa de
Control de Qualitat s’hauran d’especificar els components de I'obra que cal controlar, el tipus d’assajos, analisis i proves,
el moment oportu de fer-los i I'avaluacié econdomica dels que vagin a carrec del promotor. El Programa de Control de
Qualitat podra preveure analisis i proves complementaries, i podra ser modificat durant I'obra en funcidé del
desenvolupament d’aquesta, prévia aprovacié de la Direccio Facultativa i del promotor.

Aniran a carrec del contractista les despeses dels assajos, analisis i proves fetes per laboratoris, persones o entitats que
no intervinguin directament en I'obra. El resultat de les proves encarregades haura de ser posat a disposicié de la
Direccié Facultativa en el termini maxim de indicat pel director d’execucié des del moment en que es van encarregar.
El contractista es compromet a realitzar les gestions oportunes i a complir amb les obligacions que li corresponguin per
tal d’aconseguir els resultats dels laboratoris dins del termini establert. El retard en la realitzacié de les obres motivat per
la manca de disponibilitat dels resultats sera responsabilitat exclusiva del contractista, i en cap cas imputable a la
Direccié Facultativa, la qual podra ordenar la paralitzacié de tots o part del treballs d’execucioé si considera que la seva
realitzacio, sense disposar de les actes de resultats, pot comprometre la qualitat de I'obra executada.

El constructor resta obligat a executar les proves de qualitat que li siguin ordenades en compliment del programa de
control de qualitat.

Els laboratoris i les entitats de control de qualitat de I'edificacié hauran de complir amb els requisits exigits pel Reial
Decret 410/2010 de 31 de marg de 2010 (BOE 22/04/2010) per a poder exercir la seva activitat.
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Sant Joan Despi, setembre de 2018

Els Arquitectes

Félix Basterrechea Ayuso

Fernando Tejada Sedano
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ESS ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT

1.- INTRODUCCIO

Aquest estudi basic de seguretat i salut estableix, durant I'execucié d'aquesta obra, les previsions respecte a la
prevencié de riscos d'accidents i malalties professionals, aixi com informacid util per efectuar en el seu dia, en les
degudes condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors de manteniment.

Servira per donar unes directrius basiques a I'empresa constructora per dur a terme les seves obligacions en el
terreny de la prevencio de riscos professionals, facilitant el seu desenvolupament, d'acord amb el reial decret
1627/1997, de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen disposicions minimes de seguretat i de salut a les obres de
construccio.

En base a l'article 7¢& i en aplicacié d'aquest estudi basic de seguretat i salut, el contractista ha d'elaborar un pla de
seguretat i salut en el treball en el qual s'analitzin, estudiin, desenvolupin i complementin les previsions
contingudes en el present document.

El pla de seguretat i salut haura de ser aprovat abans de l'inici de I'obra pel coordinador de seguretat i salut durant
I'execucié de l'obra o, quan no n'hi hagi, per la Direcci6 Facultativa. En cas d'obres de les administracions
publiques s'haura de sotmetre a l'aprovacié d'aquesta Administracio.

Es recorda I'obligatorietat de qué a cada centre de treball hi hagi un llibre d'incidéncies pel seguiment del pla.
Qualsevol anotaci6 feta al llibre d'incidéncies haura de posar-se en coneixement de la Inspeccié de Treball i
Seguretat Social en el termini de 24 hores.

Tanmateix es recorda que, segons l'article 15& del reial decret, els contractistes i subcontractistes hauran de
garantir que els treballadors rebin la informacié adequada de totes les mesures de seguretat i salut a I'obra. Abans
del comengament dels treballs el promotor haura d'efectuar un avis a l'autoritat laboral competent, segons model
inclos a I'annex Il del reial decret.

La comunicacio d'obertura del centre de treball a I'autoritat laboral competent haura d'incloure el pla de seguretat i
salut.

El coordinador de seguretat i salut durant I'execucio de l'obra o qualsevol integrant de la Direccié Facultativa, en
cas d'apreciar un risc greu imminent per a la seguretat dels treballadors, podra aturar l'obra parcialment o
totalment, comunicant-lo a la Inspecci6 de Treball i Seguretat Social, al contractista, subcontractistes i
representants dels treballadors.

Les responsabilitats dels coordinadors, de la Direccid Facultativa i del promotor no eximiran de les seves
responsabilitats als contractistes i als subcontractistes (art. 11é).

1.1.- Principis generals aplicables durant I'execucié de I'obra

L'article 10€ del reial decret 1627/1997 estableix que s'aplicaran els principis d'accid preventiva recollits en l'article
15¢& de la "Ley de Prevencion de Riesgos Laborales (Ley 31/1995, de 8 de noviembre)" durant I'execucié de I'obra
i en particular en les seglents activitats:

- El manteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja.

L'eleccid de I'emplacament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves condicions d'accés i

la determinacio de les vies o zones de desplagament o circulacio.

- La manipulacié dels diferents materials i la utilitzacié dels mitjans auxiliars.

- El manteniment, el control previ a la posada en servei i el control periddic de les instal-lacions i
dispositius necessaris per a I'execucié de I'obra, amb objecte de corregir els defectes que poguessin
afectar a la seguretat i salut dels treballadors.

- La delimitacio i condicionament de les zones d'emmagatzematge i dipdsit dels diferents materials, en
particular si es tracta de matéries i substancies perilloses.

- Larecollida dels materials perillosos utilitzats.

- L'emmagatzematge i I'eliminacié o evacuacio de residus i runes.
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- L'adaptacio en funcié de I'evolucio de I'obra del periode de temps efectiu que s'haura de dedicar a les
diferents feines o fases del treball.

- La cooperacié entre els contractistes, subcontractistes i treballadors autonoms.

- Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol altre tipus de feina o activitat que es realitzi a I'obra o
prop de l'obra.

Els principis d'accié preventiva establerts a l'article 15¢ de la Llei 31/95 son els seguents:

L'empresari aplicara les mesures que integren el deure general de prevencio, d'acord amb els segients principis
generals:

- Evitar riscos.

- Avaluar els riscos que no es puguin evitar.

- Combatre els riscos a l'origen.

- Adaptar el treball a la persona, en particular amb el que respecta a la concepcié dels llocs de treball,
I'eleccio dels equips i els métodes de treball i de produccio, per tal de reduir el treball mondton i
repetitiu i reduir els efectes del mateix a la salut.

- Tenir en compte I'evolucio de la técnica.

- Substituir alld que és perillés per alld que tingui poc o cap perill.

- Planificar la prevencid, buscant un conjunt coherent que integri la técnica, I'organitzacié del treball, les
condicions de treball, les relacions socials i la influéncia dels factors ambientals en el treball.

- Adoptar mesures que posin per davant la proteccio col-lectiva a la individual.

- Donar les degudes instruccions als treballadors.

L'empresari tindra en consideracio les capacitats professionals dels treballadors en matéria de seguretat i salut en
el moment d’encomanar les feines.

L'empresari adoptara les mesures necessaries per garantir que nomeés els treballadors que hagin rebut informacié
suficient i adequada puguin accedir a les zones de risc greu i especific.

L'efectivitat de les mesures preventives haura de preveure les distraccions i imprudéncies no temeraries que
pogués cometre el treballador. Per a la seva aplicacié es tindran en compte els riscos addicionals que poguessin
implicar determinades mesures preventives, que només podran adoptar-se quan la magnitud dels esmentats
riscos sigui substancialment inferior a les dels que es pretén controlar i no existeixin alternatives més segures.

Podran concertar operacions d'assegurances que tinguin com a finalitat garantir com a ambit de cobertura la
previsid de riscos derivats del treball, 'empresa respecte dels seus treballadors, els treballadors autdnoms
respecte d'ells mateixos i les societats cooperatives respecte els socis, I'activitat dels quals consisteixi en la
prestacié del seu treball personal.

2.- CARACTERISTIQUES DE L’ENCARREC

2.1. Promotor

L’Ajuntament de Sant Joan Despi, amb NIF P0821600D i adregca a Cami del Mig, 9 08970 — Sant Joan Despi,
és el promotor de les obres de Reforma de la Biblioteca Miquel Marti i Pol, a Sant Joan Despi pel qual es
redacta aquest estudi basic de seguretat i salut.

2.2. Autor del projecte
El projecte pel qual es redacta el present estudi basic de seguretat i salut, fou redactat per Basterrechea — Tejada
arquitectes, SLP, societat d’arquitectura amb els arquitectes Felix Basterrechea Ayuso, arquitecte col-legiat amb el

n® 15838-0, i Fernando Tejada Sedano, arquitecte col-legiat amb el n°® 37511-1, i adreca professional a Rubi
(Barcelona), Ctra. de St. Cugat, 63A, 1° 42, CP: 08191.

2.3. Autor del estudi basic de seguretat i salut
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L’Estudi Basic de Seguretat i Salut ha estat redactat per Fernando Tejada Sedano, arquitecte col-legiat amb el n°®
37511-1, amb adrega professional a Rubi (Barcelona), Ctra. de St. Cugat, 63A, 1a pl.- oficina 4, CP: 08191.

3.- CARACTERISTIQUES DE L’OBRA

3.1. Emplagament de les obres

Les obres a les quals fa referéncia aquest estudi basic de seguretat i salut, es troben situades a la Biblioteca
Miquel Marti i Pol, a I’ Avinguda Barcelona, 83-85 08970 a Sant Joan Despi.

3.2. Tipus d’obra

L’obra a la qual fa referéncia aquest estudi basic de seguretat i salut, és del tipus reforma d’edificis existents.

3.3. Descripcié de I'obra

L'objecte del projecte és rehabilitar la Biblioteca Miquel Marti i Pol, tant a nivell de revestiments com de
instal-lacions. A més es renovaran els equipaments de la mateixa.

3.4. Descripcio de les mesures de seguretat a destacar

Proteccioé dels operaris amb EPIs per treballs en altura.

3.5. Pressupost d’execucié material

El pressupost d’execucié material de la Reforma de la Biblioteca Miquel Marti i Pol, a Sant Joan Despi, puja la
quantitat de cent- setanta nou mil tres-cents cinquanta-un euros amb vuitanta-vuit céntims (179.351,88 €), sense
IVA.

3.6. Costos de Seguretat i Salut

El cost de la Seguretat i Salut sera de 2.690 euros de PEM, el que representa I’1,5 % del pressupost de tota
la obra.

3.7. Termini d’execucio6 i fases de I'obra

Es preveu que I'obra tingui una durada de 2 mesos.

3.8. NUmero de treballadors

Per I'execucio dels treballs, es preveu una mitjana de 6 treballadors i un maxim de 10 treballadors.

4.- ACTUACIONS PREVIES

4.1. Tancament de I'obra
El tancament de I'obra estara realitzat per 'empresa adjudicataria de I'obra.

4.2. Accés a l'obra

DC1.- Estudi Basic de Seguretat i Salut 2

Es realitzara pels accessos a I'edifici.

L’aplec de material i la col-locacié de les casetes d'obra, s'ubicaran a la zona que s’habiliti a tal efecte d’acord amb
I’Ajuntament, 'empresa constructora i la Direcci6 facultativa.

4.3. Subministrament de serveis

L’edifici on es realitzaran les obres, actualment esta en funcionament i esta condicionat per desenvolupar la seva
activitat i per tant, disposa dels serveis basics de sanejament, aigua, electricitat i telecomunicacions. Les obres
descrites en les actuacions projectades precisen de petits subministraments d’energia eléctrica i aigua en
quantitats intranscendents pels consums i potencies de que disposa el centre actualment, per tant no son
necessaries contractacions addicionals.

5.- IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Sense perjudici de les disposicions minimes de Seguretat i Salut aplicables a I'obra establertes a I'annex IV del
reial decret 1627/1997, de 24 d'octubre, s'enumeren a continuacid els riscos particulars de diferents treballs
d'obra, tot i considerant que alguns d'ells es poden donar durant tot el procés d'execucié de l'obra o bé ser
aplicables a d'altres feines.

S'haura de tenir especial cura en els riscos més usuals a les obres, com ara son, caigudes, talls, cremades,
erosions i cops, havent-se d'adoptar en cada moment la postura més adient pel treball que es realitzi.

A més, s'ha de tenir en compte les possibles repercussions a les estructures d'edificacié veines i tenir cura en
minimitzar en tot moment el risc d'incendi.

Tanmateix, els riscos relacionats s'hauran de tenir en compte pels previsibles treballs posteriors (reparacid,
manteniment, etc.).

5.1. Mitjans i maquinaria

- Atropellaments, topades amb altres vehicles, atrapades.

- Interferéncies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas, etc.).
- Desplom i/o caiguda de maquinaria d'obra (sitges, grues, etc.).

- Riscos derivats del funcionament de grues.

- Caiguda de la carrega transportada.

- Generacio excessiva de pols o emanacio de gasos toxics.

- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes).
- Cops i ensopegades.

- Caiguda de materials, rebots.

- Ambient excessivament sorollés.

- Contactes eléctrics directes o indirectes.

- Accidents derivats de condicions atmosfériques.

5.2. Treballs previs

- Interferéncies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas, etc.).

- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes).

- Cops i ensopegades.

- Caiguda de materials, rebots.

- Sobre esforgos per postures incorrectes.

- Bolcada de piles de materials.

- Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques).
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5.3. Enderrocs

- Interferéncies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas, etc.).
- Generacio excessiva de pols o emanacio de gasos toxics.

- Projecci6 de particules durant els treballs.

- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes).
- Contactes amb materials agressius.

- Talls i punxades.

- Cops i ensopegades.

- Caiguda de materials, rebots.

- Ambient excessivament sorollés.

- Fallida de l'estructura.

- Sobre esforgos per postures incorrectes.

- Acumulacié i baixada de runes.

5.4. Ram de paleta

- Generacio excessiva de pols o emanacio de gasos toxics.

- Projecci6 de particules durant els treballs.

- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes).
- Contactes amb materials agressius.

- Talls i punxades.

- Cops i ensopegades.

- Caiguda de materials, rebots.

- Ambient excessivament sorollés.

- Sobre esforgos per postures incorrectes.

- Bolcada de piles de material.

- Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques).

5.5. Revestiments i acabats

- Generacio excessiva de pols o emanacio de gasos toxics.

- Projecci6 de particules durant els treballs.

- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes).

- Contactes amb materials agressius.

- Talls i punxades.

- Cops i ensopegades.

- Caiguda de materials, rebots.

- Sobre esforgos per postures incorrectes.

- Bolcada de piles de material.

- Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques).

5.6. Instal-lacions

- Interferéncies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas, etc.).

- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes).
- Talls i punxades.

- Cops i ensopegades.

- Caiguda de materials, rebots.

- Emanacions de gasos en obertures de pous morts.

- Contactes eléctrics directes o indirectes.

- Sobreesforgos per postures incorrectes.

- Caigudes de pals i antenes.
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6.- RELACIO NO EXHAUSTIVA DELS TREBALLS QUE IMPLIQUEN RISCOS ESPECIALS (ANNEX Il DEL RD

1627/1997)

- Treballs amb riscos especialment greus de soterrament, enfonsament o caiguda d'altura, per les particulars
caracteristiques de I'activitat desenvolupada, els procediments aplicats o I'entorn del lloc de treball.

- Treballs en els quals I'exposicié a agents quimics o bioldgics suposi un risc d'especial gravetat, o pels quals la
vigilancia especifica de la salut dels treballadors sigui legalment exigible.

- Treballs amb exposicio a radiacions ionitzants pels quals la normativa especifica obligui a la delimitacié de

zones

controlades o vigilades.
- Treballs en la proximitat de linies eléctriques d'alta tensio.
- Treballs que exposin a risc d'ofegament per immersio.

Obres d'excavaci6 de tunels, pous i altres treballs que suposin moviments de terres subterranis.
Treballs realitzats en immersié amb equip subaquatic.

Treballs realitzats en cambres d'aire comprimit.

Treballs que impliquin I'is d'explosius.

Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats.

6.1. Mesures de prevencid i proteccid

Com a criteri general tindran prioritat les proteccions col-lectives en front les individuals. A més, s'hauran de
mantenir en bon estat de conservacio els medis auxiliars, la maquinaria i les eines de treball. D'altra banda els
medis de proteccié hauran d'estar homologats segons la normativa vigent.

Tanmateix, les mesures relacionades s'hauran de tenir en compte pels previsibles treballs posteriors (reparacio,
manteniment...).

6.1.1 Equips de proteccio individual
Per realitzar els treballs, seran necessaris els seguients equips de proteccié individual;

Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnés i orelleres antisoroll, homologat segons UNE-EN
352-1 i UNE-EN 458.

Semimascara de protecci¢ filtrant contra particules, homologada segons UNE-EN 149.

Filtre contra particules, identificat amb banda de color blanc, homologat segons UNE-EN 143 i UNE-EN
12083.

Parella de guants contra agents quimics i microorganismes, homologats segons UNE-EN 374-1, -2, -3 i
UNE-EN 420.

Cinturd antivibracid, ajustable i de teixit transpirable.

Sistema anticaiguda compost per un arnés anticaiguda amb tirants, bandes secundaries, bandes
subgluties bandes de cuixa, recolzament dorsal per a subjeccio, elements d'ajust, element dorsal
d'enganxament d'arnés anticaiguda i sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus absorbent
d'energia, homologat segons UNE-EN 361, UNE-EN 362, UNE- EN 364, UNE-EN 365i UNE- EN
355.

Sistema de subjeccié en posicidé de treball i prevencié de pérdua d'equilibri, compost d'una banda de
cintura, sivella, recolzament dorsal, elements d'enganxament, connector, element d'amarrament del
sistema d'ajust de longitud, homologat segons UNE EN 358, UNE EN 362, UNE EN 354 i UNE EN 364.
Aparell d'ancoratge per a equip de protecci6 individual contra caiguda d'algada, homologat segons UNE-
EN 795, amb fixacié amb tac mecanic.

Arnés de seient solidari a equip de protecci6 individual per a prevencio de caigudes d'algada, homologat
segons UNE-EN 813.

Utilitzacié de caretes i ulleres homologades contra la pols i/o projeccié de particules.

Utilitzacié de calcat de seguretat.

Utilitzacié de casc homologat.

A totes les zones elevades on no hi hagi sistemes fixes de proteccié caldra establir punts d'ancoratge
segurs per poder subjectar-hi el cinturé de seguretat homologat, la utilitzacié del qual sera obligatoria.
Utilitzacié de guants homologats per evitar el contacte directe amb materials agressius i minimitzar el risc
de talls i punxades.

Utilitzacié de protectors auditius homologats en ambients excessivament sorollosos.

Utilitzacié de mandils.
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- Sistemes de subjeccid6 permanent i de vigilancia per més d'un operari en els treballs amb perill
d'intoxicacio.
- Utilitzacié d'equips de subministrament d'aire.

6.1.2 Equips de proteccio col-lectiva
Per realitzar els treballs, seran necessaris els seguents equips de proteccio col-lectiva;

- Proteccio6 col-lectiva vertical del perimetre de les faganes contra caigudes de persones u objectes, amb
suport metal-lic tipus ménsula, de llargaria 2,5 m, barra porta xarxes horitzontal, serjant d'ancoratge al
sostre, xarxa de seguretat horitzontal i amb el desmuntatge inclos.

- Protecci6 de projeccio de particules incandescents amb manta ignifuga, xarxa de seguretat normalitzada
(UNE-EN 1263-1) poliamida no regenerada, de tenacitat alta, nuada amb corda perimetral de poliamida i
corda de cosit de 12 mm de diametre i amb el desmuntatge inclos.

- Proteccid col-lectiva vertical del perimetre del sostre amb xarxa per a proteccions superficials contra
caigudes, de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm de diametre, 80x80 mm de
pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de diametre nuada a la xarxa, d'algaria 5 m, amb
ancoratges d'emborsament inferior, fixada al sostre cada 0,5 amb ganxos embeguts en el formigé, cordes
d'hissat i subjeccié de 12 mm de diametre, pescant metal-lic de forca fixats al sostre cada 4,5 m amb
ganxos embeguts en el formigd, en 1a col-locacié i amb el desmuntatge inclos.

- Proteccio col-lectiva horitzontal d'obertures amb xarxa per a proteccions superficials contra caigudes, de fil
trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm de diametre, 80x80 mm de pas de malla,
corda perimetral de poliamida de 12 mm de diametre nuada a la xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansio i
amb el desmuntatge inclos.

- Tanca d'adverténcia o abalisament d'1 m d'algada amb malla de polietilé taronja, fixada a 1 m del
perimetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre.

- Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma circular amb cantells
i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en color vermell, diametre 29 cm, amb cartell
explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 m, fixada i amb el desmuntatge inclos.

- Senyal de prohibicid, normalitzada amb pictograma negre sobre fons blanc, de forma circular amb cantells
i banda transversal descendent d'esquerra a dreta a 45°, en color vermell, diametre 10 cm, amb cartell
explicatiu rectangular, per ser vista fins 3 m, fixada i amb el desmuntatge inclos.

- Senyal indicativa de la ubicaci6 d'equips d'extincié d'incendis, normalitzada amb pictograma blanc sobre
fons vermell, de forma rectangular o quadrada, costat major 29 cm, per ser vista fins 12 m de distancia,
fixada i amb el desmuntatge inclos.

- Senyal d'adverténcia, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma triangular amb el
cantell negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 m de distancia,
fixada i amb el desmuntatge inclos.

- Extintor de pols seca, de 6 kg de carrega, amb pressié incorporada, pintat, amb suport a la paret i amb el
desmuntatge inclos.

- Organitzaci6 i planificacié dels treballs per evitar interferéncies entre les diferents feines i circulacions dins
l'obra.

- Senyalitzacié de les zones de perill.

- Preveure el sistema de circulacié de vehicles i la seva senyalitzacio, tant a l'interior de I'obra com en
relacié amb els vials exteriors.

- Deixar una zona lliure a I'entorn de la zona excavada pel pas de maquinaria.

- Immobilitzacié de camions mitjangant falques i/o topalls durant les tasques de carrega i descarrega.

- Respectar les distancies de seguretat amb les Instal-lacions existents.

- Els elements de les Instal-lacions han d'estar amb les seves proteccions aillants.

- Sustentacio correcta de la maquinaria d'obra.

- Muntatge de grues fet per una empresa especialitzada, amb revisions periddiques, control de la carrega
maxima, delimitacié del radi d'accid, frenada, blocatge, etc.

- Revisio periodica i manteniment de maquinaria i equips d'obra.

- Sistema de rec que impedeixi I'emissio de pols en gran quantitat.

- Comprovacié de I'adequacio de les solucions d'execucié a l'estat real dels elements (subsol, edificacions
veines).

- Comprovacié d'apuntalaments, condicions d'estrebats i pantalles de protecci6 de rases.

- Utilitzacié de paviments antilliscants.

- Col‘locacié de baranes de protecci6 en llocs amb perill de caiguda.

- Col‘locacié de xarxes en forats horitzontals.

- Proteccid de forats i faganes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones).
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- Us de canalitzacions d'evacuacié de runes, correctament instal-lades.
- Us d'escales de ma, plataformes de treball i bastides.
- Col'locaci6 de plataformes de recepcié de materials en plantes altes.

6.1.3. Proteccio6 col-lectiva

- Tancament d’obra.
- Senyalitzacio.
- Formacié e informacio

6.1.4. Mesures de protecci6 a tercers

- Tancament, senyalitzacié i enllumenat de I'obra. Cas que el tancament envaeixi la calgada s'ha de
preveure un passadis protegit pel pas de vianants. El tancament ha d'impedir que persones alienes a
I'obra puguin entrar.

- Preveure el sistema de circulacié de vehicles tant a l'interior de I'obra com en relacié6 amb els vials
exteriors.

- Immobilitzacié de camions mitjangant falques i/o topalls durant les tasques de carrega i descarrega.

- Comprovacio de I'adequacio de les solucions d'execuci6 a I'estat real dels elements (subsol, edificacions
veines).

- Proteccio de forats i faganes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones).

6.2. Primers auxilis
Es disposara d'una farmaciola amb el contingut de material especificat a la normativa vigent.
S'informara a l'inici de l'obra, de la situacié dels diferents centres meédics als quals s'hauran de traslladar els

accidentats. Es convenient disposar a I'obra i en lloc ben visible, d'una llista amb els teléfons i adreces dels
centres assignats per a urgéncies, ambulancies, taxis, etc. per garantir el rapid trasllat dels possibles accidentats.

7.- PLEC DE CONDICIONS

En la redaccié d’aquest estudi basic de seguretat i salut, s’ha tingut en compte la legislaci6 en matéria de
seguretat relacionada en I'Ultim apartat d’aquest plec de condicions, i en especial la llei 31/1995, de 8 de
novembre, de prevencid de riscos laborals, i el reial decret 1627/1997, de 24 d’octubre, segons el qual
s’estableixen disposicions minimes de seguretat i salut en les obres de construccio.

Aquest estudi basic de seguretat i salut, forma part del projecte executiu Obres de rehabilitacié i millora
energética dels vestidors de la Biblioteca Miquel Marti i Pol, a Sant Joan Despi és coherent amb el contingut
del mateix i recull les mesures preventives adequades als riscos que comporti la realitzacié de I'obra.

A tal efecte, com s’ha assenyalat al punt 3.6, Els costos de la Seguretat i Salut estan inclosos dins dels preus
unitaris de les partides d'obra a executar.

Els amidaments, qualitats i valoracions recollits en el pressupost d’aquest estudi basic de seguretat i salut, podran
ser modificats o substituits per alternatives proposades pel contractista en el pla de seguretat i salut al qual es
refereix I'article 7 & del reial decret 1627/1997, de 24 d’octubre, prévia justificacié técnica convenientment
motivada, sempre que no suposi disminucié de I'import total, ni dels nivells de proteccié continguts en aquest
estudi basic de seguretat i salut.

Si la direccio facultativa, el técnic coordinador o la propietat aprecien que per I'execucié de qualsevol treball

relacionat amb aquest obra cal variar o modificar, sempre per millorar, qualsevol dels sistemes de seguretat,
I'empresa adjudicataria i/o qualsevol empresa subcontractada assumira l'import d'aquests.

7.1. Senyalitzacio
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En l'obra s'utilitzaran les senyalitzacions homologades d’obligatorietat, d’informacié i prohibicié. EI niumero i la
localitzacié queden indicats en l'estat d’'amidaments i planols si escau. Aixi doncs, en un lloc de facil visid, es
disposara d’'un panell protegit de les incleméncies meteoroldgiques, el qual haura de complir els segients
requisits:

- Panell de pvc de color verd, amb lletres i vora blanca, proveit de 8 anelles metal-liques per a la seva fixacio.
Donada la seva flexibilitat s’enganxara a un suport adequat i, a més a més, avisos posteriors hauran d’anar
protegits de les incleméncies meteorolodgiques, i s’enganxaran al panell amb cinta adhesiva.

- El panell s’utilitzara exclusivament per temes referents a la seguretat i la salut, dirigits al personal contractat i al
subcontractat.

En el panell no hi pot faltar:

Nom del delegat de prevencié de seguretat i salut de 'empresa.
Nom del personal que conforma el comité — comissio de seguretat i salut.
Acta comité — comissié de seguretat i salut mensual.
Instruccions per I'assisténcia d’accidentats.
Avisos de seguretat (s’adjunten models orientatius).
Emplagament i teléfon dels diferents centres meédics, per poder traslladar els accidentats, bombers,
ambulancies.

Avis important

Per tal d’atéenyer una eficag proteccié en les matéries relacionades amb la seguretat i salut en el treball, es
comunica a tot el personal al servei de 'empresa, I'obligacié d’observar en el seu lloc de treball les mesures legals
i reglaments vigents.

El que es pretén doncs, és complir fidelment els preceptes continguts en I'ordre general de seguretat i salut i en
aquest cas de la construccio, com també les ordres i instruccions que a tal efecte, hagin fet poders, els seus
superiors. De la mateixa manera, tot treballador ha d’avisar, amb la mateixa diligéncia, al seu cap d’accidents,
riscs o anomalies que es poden observar en les instal-lacions, maquinaria o eines.

Es recorda que de conformitat amb la vigent legislacio, si fos necessari I'empresa podra sancionar els treballadors
que no compleixin les instruccions de seguretat donades pels seus superiors o infringeixin les disposicions vigents
contingudes en les normes d’aplicacié general o especifica.

Avis a empreses subcontractades i al seu personal

Es posa en coneixement de les empreses subcontractades, aixi com a la ma d’obra emprada en el lloc de treball,
I'obligacié que han de complir i fer complir totes les normes vigents, en ordre a una efica¢ prevenci6 dels riscs
derivats del treball. A al efecte, s’haura de proveir a tot el personal de les mesures de proteccio individual i/o
col-lectives que es requereixin. La direccié de 'empresa es reserva el dret que li permet sancionar o penar en el
cas que es produis 'incompliment de les normes de seguretat i salut.

Totes aquestes empreses estan obligades al compliment de les normes especifiques de seguretat i salut, essent
elles responsables de la proteccié directa dels seus treballadors per la manca de mesures de seguretat.
L’empresa col-laborara amb les empreses subcontractades en la vigilancia i la prevencioé del risc d’accidents.

7.2. Serveis de prevencio

7.2.1. Formacié i medicina preventiva

S’impartira cursets de formacié preventiva en matéria de seguretat i salut en el treball, a tot el personal que

intervingui en 'obra.

Tota persona que comenci a treballar a I'obra, haura de passar un reconeixement médic previ, abans de I'inici del
treball encomanat, el qual sera repetit en un periode de 6 mesos, si la durada de I'obra es superior aquest temps.

7.2.2. Riscs de danys a tercers
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Es tancaran i delimitaran, mitjangant tanques mobils, les zones on s’estigui treballant, instal-lant-se senyals
d’abalisament i de preferéncia de pas de vehicles, si fos el cas.

7.2.3. Serveis tecnics de seguretat i salut
L’empresa constructora per a la realitzacié6 d’aquesta obra, disposara d’assessorament técnic contractat a tal
efecte.

7.2.4. Servei medic
L’empresa disposara de servei médic propi o mancomunat.

7.2.5. Coordinador de seguretat i salut

Es obligatori per part del promotor d’aquesta obra, el nomenament del coordinador en matéria de seguretat i salut
durant I'execucié de I'obra, anotant-se aquesta diligéncia el llibre d’'incidéncies de I'obra. Segons l'article 9& del
reial decret 1627/1997, de 24 d’octubre, el coordinador tindra les seglients obligacions:

- Coordinar l'aplicacié dels principis generals de prevencio i seguretat al prendre les decisions técniques i
d’organitzacié amb la finalitat de planificar els diferents treballs o fases de treball que vagin a desenvolupar-se
simultania o successivament.

- Coordinar l'aplicacié dels principis generals de prevencié i seguretat al estimar la durada requerida per a
I'execucio d’aquest diferents treballs o fases de treball.

- Coordinar les activitats de I'obra per garantir que els contractistes i, en el seu cas, els subcontractistes i els
treballadors autdonoms, apliquin de manera coherent i responsable els principis de l'accié preventiva que es
recullen en l'article 15¢ de la llei 31/1995, de 8 de novembre, de prevencio de riscos laborals durant I'execucié de
I'obra i, en

particular, en les tasques o activitats a les quals es refereix l'article 10& del reial decret 1627/1997, de 24
d’octubre.

- Aprovar el pla de seguretat i salut, abans de linici de I'obra, elaborat pel contractista i, en el seu cas, les
modificacions introduides en el mateix.

- Organitzar la coordinacié de les activitats empresarials prevista en I'article 24¢ de la llei 31/1995, de 8 de
novembre, de prevencid de riscos laborals.

- Coordinar les accions i funcions de control de I'aplicacié correcta dels métodes de treball.

- Adoptar les mesures necessaries per a que solament les persones autoritzades puguin accedir a I'obra.

Quan no sigui necessaria la designacioé de coordinador en matéria de seguretat i salut durant I'execucié de 'obra,
les funcions atribuibles a aquest seran assumides per la direccié facultativa.

La designacio del coordinador en materia de seguretat i salut durant I'execucié de I'obra no eximeix al promotor de
les seves responsabilitats.

7.3. Altres disposicions

7.3.1. Pla de seguretat i salut en el treball (article 7& del reial decret 1627/1997, de 24 d’octubre)

En aplicacié d’aquest estudi basic de seguretat i salut, cada contractista elaborara un pla de seguretat i salut en el
treball en el que s’analitzen, estudien, desenvolupen i complementen les previsions contingudes en aquest estudi
basic de seguretat i salut,

en funci6 del seu propi sistema d’execucio de I'obra.

En aquest pla, s’inclouran les propostes de mesures alternatives de prevencié que el contractista proposi amb la
corresponent justificacié técnica, que no podra implicar disminucié dels nivells de proteccié previstos en aquest
estudi basic de seguretat i

salut.

En el cas de plans de seguretat i salut elaborats en aplicacié d’aquest estudi basic de seguretat i salut, les
propostes de mesures alternatives de prevencié inclouran la seva valoracié econdmica, que no podra implicar
disminucio de I'import total, d’acord amb el segon paragraf de I'apartat 4 de l'article 5& del reial decret 1627/1997,
de 24 d’octubre.

7.3.2. Visat de projectes (article 17¢& del reial decret 1627/1997, de 24 d’octubre)
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La inclusié en el projecte d’execucio d’obra d’aquest estudi basic de seguretat i salut, sera requisit necessari pel
visat per part el col-legi professional corresponent, per I'expedicié de la llicéncia municipal i altes autoritzacions i
tramits per part de les administracions publiques.

7.3.3. Avis previ (article 18¢ del reial decret 1627/1997, de 24 d’octubre)
En les obres incloses en I'ambit d’aplicacid del reial decret 1627/1997, de 24 d’octubre, el promotor haura
d’efectuar un avis a I'autoritat laboral competent abans de l'inici dels treballs.

L’avis es redactara segons el que disposa I'annex Ill del reial decret 1627/1997, de 24 d’octubre. S’haura
d’exposar en I'obra de forma visible, actualitzant-se si fos necessari.

7.3.4. Obertura del centre de treball (article 19¢ del reial decret 1627/1997, de 24 d’octubre)
L’obertura del centre de treball haura de comunicar-se a I'autoritat laboral, i haura d’incloure el pla de seguretat i
salut al qual es refereix l'article 7& del reial decret 1627/1997, de 24 d’octubre.

El pla de seguretat i salut estara a disposicié permanent de la inspeccio de treball i seguretat social, i dels técnics
del organs especialitats en matéria de seguretat i salut en les administracions publiques competents.

7.4. Prescripcions que han de complir els mitjans de seguretat

7.4.1. Condicions del mitjans de seguretat

Tota la roba de proteccid col-lectiva i/o personal tindra fixat un temps de vida util, rebutjant-se la seva caducitat,
per tant 3 usos, vol dir 3 obres, prenent-se aquesta norma com a general. Quan no s’especifiqui cap condicié d'Us,
vol dir que la seva amortitzacié sols és per un obra i per tant quan s'utilitzi un element de nou i ja hagi estat
utilitzat, la condicié d’us representara una disminucié de preu o la recepcié d'un de nou.

L'acceptacio d'una peca usada necessitara I'aprovacio expressa.

La seguretat dins de la seguretat representa, que per la col-locacié de medis de proteccié col-lectius, el personal
romandra protegit individualment.

7.4.2. Proteccions personals

Tot element de proteccid personal s'ajustara a les Normes d'Homologacié del Ministeri de Treball, OM 17/05/74,
BOE 29 de marg de 1974, en els casos suposats que no existeixi homologacio, seran de la qualitat adequada a la
missié encomanada.

Quan la pega s'espatlli, trenqui, deteriori o es faci malbé per qualsevol rad, es reposara de seguida.
7.4.2.1. casc de seguretat no metal-lics MT-1 (BOE - 30/12/74)

Subjeccié integral i modulable. Resisténcia a cops i xocs. No superar un pes de 450 Kg. Fabricat de materials de
combustio lenta i resistent a greixos i ambient atmosféric.

- Classes N casc d'us normal.

- Classes E casc d'us especial, en risc eléctric. Baixa tensio classe EB, alta tensio, es a dir, superior a 1000 volts
EAT.

Condicions:

- Subjecciot integral i modulable.

- Resisténcia a cops i xocs.

- No superar un pes de 450 kg

- Fabricat amb materials de combustié lenta i resistent a greixos i ambient atmosfeéric.

7.4.2.2. protectors auditius MT-2 (BOE - 01/09/75)

Condicions:

- Es col'locaran com a minim a partir de 50 dB, o en condicions adverses.
- El protector auditiu s'ajustara convenientment.

- S'aconsella el casc auditiu en lloc del tap, evitant el furéncol.

- Es dimensionara l'aillament acustic en funcié de la pressié sonora.
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7.4.2.3. calgcat de seguretat contra riscs d’'impactes mecanics MT-5 (BOE - 04/09/75). Modificacié (BOE -
27/10/75).

Caracteristiques generals:
- Estaran adequades les proteccions al medi agressor, quimic, calor, mecanic, humitat, electricitat i perforacio.
- El calgat cobrira adequadament el peu, permetin desenvolupar un moviment normal al caminar.

7.4.2.4. banquetes aillants de maniobres MT -6 (BOE - 05/09/75). Modificacié (BOE - 24/10/75).

Condicions:

- En determinats treballs en tensié quan no pugui suprimir-se aquesta, s'habilitara una banqueta aillant 5 vegades
la

tensio en circulacio.

7.4.2.5. equips de proteccié personal de vies respiratories.

Es col-locaran els filtres d'acord amb les normes del fabricant i a la compatibilitat del toxic a aillar dintre del filtre, i
exhalacié.

- Normes comuns i adaptadors facials MT-7 (BOE - 06/09/75). Modificacié (BOE - 29/10/75).

- Filtres mecanics MT-8 (BOE - 08/09/75). Modificacié (BOE - 30/10/75).

- Mascares autofiltrants MT-9 (BOE - 09/09/75). Modificacio (BOE - 31/10/75).

- Filtres quimics i mixtes contra 'amoniac MT-10 (BOE - 10/09/75). Modificacié (BOE - 01/11/75).
- Filtres quimics i mixtes contra monoxid de carb6é MT-12 (BOE - 13/07/77).

- Filtres quimics i mixtes contra clor MT-14 (BOE - 21/05/78).

- Filtres quimics i mixtes contra anhidrid sulfurés MT-15 (BOE - 21/06/78).

- Semiatomiques d'aire fresc, amb manega de respiracié MT-20 (BOE - 05/01/81).

- Filtres quimics i mixtes contra acid sulfuric MT (BOE - 03/04/81).

7.4.2.6. oculars contra impactes.

S’escollira el protector ocular en funcié del tipus d'element agressor. Seran materials d'Us oftalmic i neutres.
Tindran la resisténcia quimica, fisica i mecanica, les muntures per amortir i evitar la caiguda del protector Optic.
Portaran impresa en la muntura el tipus de resisténcia que tinguin.

- Ullera de muntura tipus universal per proteccié contra impactes MT-16 (BOE - 17/08/78).

- Oculars de proteccioé contra impactes MT-17 (BOE - 09/09/78).

- Oculars filtrants per viseres de soldadors MT-18 (BOE - 21/06/79).

7.4.2.7. botes impermeables a I'aigua i la humitat.

Es faran servir botes altes de goma. Al més petit simptoma de tenir un deteriorament seran reemplagades.

7.4.2.8. plantilles de proteccidé davant el risc de penetracio.

La plantilla evitara la filtracié. No cal que sigui rigida, amb un gruix minim de 3 mm. i de material resistent al
punxonament.

7.4.2.9. roba de treball.

La roba de treball complira, amb caracter general, els seglients requeriments minims:

- Teixit lleuger i flexible, que pugui permetre una facil neteja i adequada condicié de temperatura i humitat del lloc
de treball.

- S'ajustara be al cos.

- S'eliminara els elements addicionals, per evitar perill d'enganxada.

- En casos especials, la roba de treball sera de teixit impermeable, incombustible o d'abric.

7.4.3. Proteccions col-lectives
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Tindran la resisténcia mecanica, fisica i quimica adequada a la funcié que hagin de complir, estimant-se amb un
coeficient de seguretat de com a minim 5 anys.

7.4.3.1. tancat de I'obra

Es obligatori tancar I'obra de manera que impedeixi al vianant, per negligéncia, I'entrada al recinte de I'obra. Es
col-locara una porta de dimensions adequades per el transit de camions o vehicles similars. La tanca sera de 1.90
a 2.00 m. d'algada. En els recintes de soterrani es col-locara una proteccié quan es sobrepassi l'algada de 1.5 m.
0 bé, per la possibilitat de la preséncia de nens per proximitats d'escoles o condicions determinades que
aconsellin protegir-lo per manca il-luminacio, etc.

7.4.3.2. serveis higiénics
Tindran la resisténcia, com a minim, les indicades en les accions gravitatories de I'edificacio i la seva estabilitat
complira els mateixos coeficients de seguretat.

7.4.3.3. rampes d'accés

Tindran la pendent maxima adequada a la poténcia de la maquinaria amb la seva carrega maxima, I'objecte és
evitar retrocessos. Es dimensionara I'ample per evitar esllavissaments de terres. De la mateixa manera
s'organitzara perqué no coincideixin en la rampa dues maquines, quan l'ample solament fos calculat per una
maquina.

7.4.3.4. baranes de protecci6
Es col-locaran com a maxim el suports de les baranes a 2.65 m. de distancia entre ells. La resisténcia minima es
de 150 kg/m. | amb un coeficient de seguretat de 5. La seccié en fusta sera de 12x4 cm.

Es composara de passamans amb una algada d'1 m., passama intermedi i socol de 15 cm. com a minim. No es
podra emprar cordes i cintes de palet. La barana sera rigida.

Es col-locaran en totes les obertures exteriors. En les zones de descarrega de materials s'utilitzaran sistemes de
descarrega que no suposin perill de caiguda de personal.

7.4.3.5. plataformes de descarrega

Podran ésser metal-liques o de fusta. En ambdds casos tindran baranes laterals i el personal estara lligat amb
cinturons de seguretat, ancorats a punts fixes de I'obra, mai a la plataforma. La sobrecarrega de la plataforma es
calculara pel pes maxim de la carrega més els accessoris, dividit per la superficie i el coeficient de seguretat igual
o superior a 5. Igual condicié de seguretat s'imposa als estintolaments o ancoratges de la plataforma. S'establiran
de manera que tinguin un area de seguretat sota elles, amb tendéncia a evitar impactes damunt el personal.

7.4.3.6. bastides metal-liques

Es col-locaran inexcusablement baranes a partir de 2 m d'algada. Aixi mateix s'hauran de col-locar en totes les
plataformes de treball que s'imposin a diferents algades de la bastida. Tindran estintolaments solids i d'adequada
resisténcia a la compressié en la base inferior. S'ancorara convenientment per evitar el seu bolcat. Quan es facin
servir

acoblaments en voladissos, tenint per tant un moment de tomb, es calcularan els ancoratges, per neutralitzar-los.
S'arriostraran per evitar tombs verticals.

S'organitzara de manera que es pugui accedir a les diferents algades, sense que existeixin perill d'entrada o de
sortida. En el muntatge i desmuntatge s'empraran cinturons de seguretat. Es col-locaran xarxes o tendals quan
existeixi perill d'emissié de

particules sobre el personal o calgada. La plataforma minima es de 0.6 m. Les baranes estaran formades per
passama superior, intermedi i socol, tindran resisténcia de 150 kg/m. Es protegiran les bastides de contacte amb
vehicles. Es calculara la tensié en

base segons algada i carregues.

7.4.3.7. tendals
Tindran la resisténcia adequada a la projeccio de particules que tinguin que recollir.
Tots els enganxaments en el perimetre de manera que puguin subjectar-se perimetralment i ampliar-se.

7.4.3.8. escales de ma

Tindran una amplada minima de 0.5 m. S'ancorara per la seva part superior i en la base tindran sabates
antilliscants. Quan siguin de fusta els esglaons estaran ajustats. No es podra passar de l'algada de 5 m. L'escala
de ma, passara 1 m. per sobre del pis.
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7.4.3.9. extintors
Es revisaran quan sigui necessari, segons la periodicitat del fabricant. Es tindra cura del seu emplagament de
manera que quan es produeixi un incendi es pugui accedir al mateix sense perill de cremades.

7.4.3.10. electricitat

Es realitzara d'acord amb el REBT, aixi com el d'alta tensié i normes o reglaments que el desenvolupin i
complementin. La filosofia de la prevencié eléctrica, és el conjunt de la instal-lacié que garantira una proteccio
contra contactes directes i indirectes, segons es descriu en |'Article 628¢ apartat, del REBT, aixi com els enllagos.

7.4.3.11. proteccions complementaries

Les proteccions que NO tinguessin reflex en aquest estudi basic de seguretat i salut i posterior Pla de Seguretat i
fossin necessaries, es justificaran amb partides d'algades a justificar i amb la aprovacié expressa de la Direccié
Técnica.

7.5. Plec de condicions técniques

En tot el referent a I'adquisicio, recepcié i utilitzacié de materials, eines 0 maquinaria que es facin servir per I'obra,
el constructor s'atindra a les practiques de la bona construccio, fent servir personal especialitzat i qualificat a cada
part d'obra que aixi ho requereixi.

La Direccié Técnica i Facultativa podra requerir i sol-licitar documents acreditatius a l'adequada titulacié. Aquest
estudi basic de seguretat i salut, aporta les previsions adequades per a la posterior redaccié del Pla de Seguretat i
Salut.

No obstant, l'evolucid6 o la propia maquinaria, tecnificaci6 del constructor, o les caracteristiques dels
subcontractistes, poden obligar a que el Pla s'allunyi de les previsions d’aquest estudi basic de seguretat i salut,
tant en medis técnics com valoracié

econdmica. Per aix0 aquest estudi basic de seguretat i salut, i posterior Pla de Seguretat romandra obert a tot el
que suposi millorar la seguretat i prevencio d'accidents, d'acord sempre amb la legislacio vigent.

Els medis auxiliars que pertanyen a I'obra basica i no a aquest estudi basic de seguretat i salut, i posterior Pla de
Seguretat, permetran la correcta execucio de I'obra, aixi com I'acoblament de la seguretat a aquest estudi basic de
seguretat i salut i el Pla subsegtient, devent complir amb la seguretat requerida en cada cas; I'estrebada de terra,
(si no s'ha previst en aquest estudi basic de seguretat i salut), encofrats, xarxa de terres, els treballs de muntatge i
desmuntatge de sistemes de proteccié des de el seu comengament fins al seu acabament, deuran disposar del
mateix grau de seguretat que en el conjunt acabat.

La col-locacié de medis de proteccié col-lectiva, requerira la utilitzacié, en el seu cas, de sistemes de proteccio
individuals. Es I'anomenada "LA SEGURETAT DINS DE LA SEGURETAT".

7.6. Plec de condicions economiques

No podran certificar-se dues partides del mateix concepte, aixi doncs, el sistema o medi auxiliar que s'hagi inclos
en el projecte basic o d'execucid, no es podra incloure en I'Estudi i posterior Pla de Seguretat i viceversa.

Es justificara expressament quines son les despeses generals d'obra i despeses generals d'empresa, per poder
evitar duplicitats de certificacions, entre projecte d'execucié i de seguretat

7.7. Plec de condicions juridiques
Es competéncia exclusiva de la Direccié Técnica |'aprovacié del Pla de Seguretat, aixi com les modificacions en
funcié del procés d'execucié de I'obra, de les omissions i contradiccions aparents i de la expedicié d'ordres

complementaries per el desenvolupament del mateix.

Els treballs a realitzar, estaran subjectes a les disposicions del Projecte de Seguretat, a les modificacions
aprovades expressament i a les ordres i instruccions complementaries emeses per la Direccié Técnica.
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Tots els materials satisfaran les condicions establertes en la documentacié d’aquest estudi basic de seguretat i
salut i posterior Pla de Seguretat. Es refusaran les que no s'ajustin a les prescripcions o siguin defectuoses o no
reuneixin condicions de solidesa.

Quan la Direccié Técnica tingués fonaments per creure en l'existéncia del no compliment de les determinacions
d’aquest estudi basic de seguretat i salut, podra donar ordre en qualsevol moment i sense carrec, de realitzar els
treballs necessaris per el seu arranjament.

El contractista no podra decidir, sense I'aprovacié de la Direccié Técnica cap variacié d’aquest estudi basic de
seguretat i salut i posterior Pla de Seguretat o d'una modificacié que estigui aprovada.

El contractista estara OBLIGAT a complir les condicions del Plec de Condicions, Memoria, Planols i Pressupost,
les especificacions de la contracta i les ordres complementaries de la Direccié Técnica de I'obra.

El contractista comunicara fidelment i amb la deguda antelacid, l'inici dels treballs d'elevat risc o aquells que hagin
de quedar amagats, a I'objecte del seu examen i aprovacié per la Direccié Técnica de l'obra.

El contractista estara obligat a reconstruir, pagant-ho ell, totes les vegades que sigui necessaria qualsevol treball
mal executat, a judici de la Direccié Técnica de I'obra o dels actors, que el reial decret 555/1986, 21 de febrer,
Presidéncia de Govern, BOE

21/03/1986, estableix en l'article 6¢ i fins i tot mereix I'aprovacié de la Direccié Técnica de I'obra.

S'anotaran en el Llibre d'Incidéncies, la no apreciacid de l'aplicacié de les instruccions i recomanacions
preventives recollides en I'Estudi i posterior Pla de Seguretat.

Efectuada una anotacié en el Llibre d'Incidéncies, el constructor o propietari segons el cas, OBLIGATORIAMENT,
trametra en el termini de 24 hores, cada una de les copies als destinataris previstos, es a dir, Inspeccié de Treball,
Direcci6 Facultativa i Técnica del Comite de Seguretat i Salut i del Constructor o Propietari segons els casos.

Conservara adequadament i agrupades en l'obra, copies de les certificacions. El Constructor, respondra de la
correcta execucio de les previsions de seguretat, de les subcontractades o similars, responent solidariament de
les consequéncies que es derivin

de la no correcta aplicacid, que fossin imputables a les subcontractades o similars.

Igual imputacié correspondra al propietari quan no hagués Constructor Principal. No hi hauran certificacions de
partides, en els retards o paralitzacions injustificades de I'obra.

8.- ORDENANCES | REGLAMENTS

8.1 Reglament de seguretat i higiene en el treball

- Ordre de 31 de gener de 1940, del Ministerio de Trabajo (BOE num. 34, 03/02/1940). Reglament derogat
excepte el cap. VIl. Andamios, per I'Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo (Ordre del 9/03/1971).
- Ordre de 20 de maig de 1952, del Ministerio de Trabajo (BOE num. 167, 15/06/1952). Modificacié de I'Article 115
en I'Ordre de 10 de desembre de 1953 (BOE num. 356, 22/12/1956).

8.2. Ordenanca de treball per les industries de la construccid, vidre i ceramica

- Ordre de 28 d'agost de 1970, del Ministerio de Trabajo (BOE num. 213 al 216, 05, 07-09/09/1970). Rectificada
en virtut de correccié d'errades (BOE num. 249, 17/10/1970). Modificacié de I'Ordenancga I'Ordre de 27 de juliol de
1973 (BOE num. 182, 31/07/1973).

8.3. Ordenanca general de seguretat i higiene en el treball
- Ordre de 9 de mar¢ de 1971, del Ministerio de Trabajo (BOE num. 64 i 65, 16 i 17/03/1971).

8.4. Reglament d’aparells elevadors per obres
- Ordre de 23 de maig de 1977, del Ministerio de Trabajo (BOE num. 64 i 65, 16 i 17/03/1971). Modificacié de
I'Article 65 en I'Ordre de 7 de mar¢ de 1981 (BOE num. 63, 14/03/1881).

8.5. Reglament d’explosius

- Decret 2114/1978 de 2 de marg de la Presidencia del Gobierno (BOE num. 214, 07/09/1978). Modificacio en el
Reial Decret 829/1980 de 18 d’abril (BOE num. 109, 06/05/1980).
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8.6. Modificacié de la instruccié técnica complementaria 10.3.01 - explosius
- Voladuras especiales del capitol X: Explosivos, del Reglamento General de Normas Basicas de Seguridad
Minera. Ordre de 29 de juny de 1994, del Ministrio de Industria y Energia (BOE nam. 195, 16/08/1994).

8.7. Reglament de seguretat en les maquines

- Reial Decret 1495/1986, de 26 de maig, de la Presidencia del Gobierno (BOE num. 173, 21/07/1986).
Modificacié pel Reial Decret 590/1989, de 19 de maig, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la
Secretaria del Gobierno (BOE num. 132, 03/06/1989).

- Instruccié Técnica Complementaria ITC-MSG-SMI. Ordre de 8 d’abril de 1991, del Ministerio de Relaciones con
las Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE num. 87, 11/04/1991). Modificacié pel Reial Decret 830/1991, de
24 de maig, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE Num. 130,
31/05/1988).

8.8. Infraccions i sancions en l'ordre social

- Llei 8/1988, de 7 d’abril, de la Jefatura del Estado (BOE num. 91, 15/04/1988).

- Disposicions de aplicacié de la Directiva del Consejo 84-528-CEE sobre aparells elevadors i de la utilitzacio
mecanica.

- Reial Decret 474/19888, de 30 de marg, del Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 121, 20/05/1988).

8.9. ITC-MIE-AEM2 grues desmuntables per obres

- Ordre de 28 de juny de 1988, del Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 162, 07/07/1988). Modificacio per
I'Ordre de 16 d’abril de 1990 (BOE num. 98, 24/04/1990).

- S’aprova I'Instruccié Tecnica Complementaria ITC-MIE-AEM4 del Reglament d’Aparells d’Elevacio i Manutencid,
referent a grues mobils autopropulsades.

- Reial Decret 2370/1996, de 18 de novembre, del Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 24, 24/12/1996).

8.10. Disposicions de l'aplicacio de la directiva del consejo 89-392-CEE, relativa a I'aproximacio de les legislacions
dels estats membres sobre maquines

- Reial Decret 1435/1992, de 27 de novembre, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del
Gobierno (BOE num. 297, 11/12/1995). Modificacié pel Reial Decret 56/1995, de 20 de gener (BOE num. 33,
08/02/1995).

- Relacié de normes harmonitzades en I'ambit del Reial Decret. Resolucié de 1 de juny de 1996, del Ministerio de
Industria y Energia (BOE num. 155, 27/06/1995).

8.11. Regulacié de les condicions per la comercialitzacio i lliure circulacié intracomunitaria dels equips de proteccio
individual

- Reial Decret 1407/1992, de 20 de novembre, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del
Gobierno (BOE num. 311, 28/12/1992). Modificacié pel Reial Decret 159/1995, de 3 de febrer, del Ministerio de la
Presidencia (BOE num. 57, 08/03/1995).

8.12. Reglament sobre treballs amb risc d’amiant

- Ordre 31 d’octubre de 1984, del Ministerio de Trabajo (BOE num. 267, 07/11/1984).

- Normes complementaries de I'Ordre de 7 de gener de 1987 (BOE num. 13, 5/01/1987).

- Prevencio i reduccio de la contaminacié del medi ambient produida per 'amiant. Reial Decret 108/1991, de 1 de
febrer, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del Gobierno (BOE num. 32, 06/02/1991).

8.13. Modificacio dels articles 2, 3 i 13 de I'ordre de 31 d’octubre de 1984 per la que s’aprova el reglament sobre
treballs amb risc d’amiant i el I'article 2 de lI'ordre de 7 de gener de 1987 per la que estableixen normes
complementaries al citat reglament

- Ordre de 26 de juliol de 1993, del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social (BOE num. 186, 05/08/1993).

8.14. S’estableix un certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies
eléctriques
- Resolucié de 4 de novembre de 1998, Departament d’Industria i Energia (DOGC num. 1075, 30/11/1988).

8.15. S’estableixen els requisits i dades de les comunicacions de I'obertura prévia o reanudacié d’activitats de
empreses i centres de treball
- Ordre de 6 de maig de 1988, del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social (BOE num. 117, 16/05/1988).
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8.16. Proteccié dels treballadors davant els riscos derivats de I'exposicié al soroll durant el treball
- Reial Decret 1316/1989, de 27 d’octubre, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del
Gobierno (BOE num. 263, 02/11/1989).

8.17. Text refos de la llei del estatut dels treballadors
- Reial Decret Legislatiu 1/1995, de 24 de marg, del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social (BOE 29/03/1995).

8.18. Prevencid de riscos laborals
- Llei 31/1995, de 10 de novembre de la Jefatura del Estado (BOE num. 269, 10/11/1995).

8.19. S’aprova el reglament dels serveis de prevencio
- Reial Decret 39/1997, de 17 de gener, del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social (BOE num. 227,
31/01/1997).

8.20. Disposicions minimes en matéria de senyalitzacié de seguretat i salut en el treball
- Reial Decret 485/1997, de 14 d’abril, del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social (BOE num. 97, 23/04/1997).

8.21. Disposicions minimes de seguretat i salut en els llocs de treball
- Reial Decret 486/1997, de 14 d’abril, del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social (BOE num. 97, 23/04/1997).

8.22. Disposicions minimes de seguretat i salut relatives a la manipulacié de carregues que comporti riscos, en
particular dorsolumbars, pels treballadors
- Reial Decret 487/1997, de 14 d’abril, del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social (BOE num. 97, 23/04/1997).

8.23. Proteccié dels treballadors contra els riscos relacionats amb I'exposicié a agents cancerosos durant el treball
- Reial Decret 665/1997, de 12 de maig, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 124, 24/05/1997).

8.24. Disposicions minimes de seguretat i salut relatives a la utilitzacio pels treballadors dels equips de treball
- Reial Decret 773/1997, de 30 de maig, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 140, 12/06/1997).

8.25. S’estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut per la utilitzacié pels treballadors dels equips de
treball
- Reial Decret 1215/1997, de 18 de juliol, del Ministerio de la Presidencia (BOE nam. 188, 07/08/1997).

8.26. S’aproven les disposicions minimes destinades a protegir la seguretat i la salut dels treballadors en les
activitats mineres
- Reial Decret 1389/1997, de 5 de setembre, del Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 240, 07/10/1997).

8.27. S’estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut en les obres de construccio
- Reial Decret 1627/1997, de 24 d’octubre, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 256, 25/10/1997).

8.28. S’aprova el model del llibre d’'incidéncies en obres de construccid
- Ordre de 12 de gener de 1998, del Departament de Treball (DOGC num. 2565, 27/01/1998).

8.29. Conveni col-lectiu provincial
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g)tb'aZ Reforma Biblioteca Miquel Marti i Pol g 1.- S'ha previst reutilitzar en obra parts dels materials que es retiren -
ituacio: K - . . . .
" Av. de Barcelona, 83-85 g 2.- S'han optimitzat les seccions resistents de pilars, jasseres, parets, fonaments, etc. -
unicipi : i . i - I ’
P Sant Joan Despi |Comarca:  Baix Liobregat o 3.- l'adequacioé de l'edifici al terreny, genera un equilibri de moviments de terres -
= . . P . . . . . z .
AVALUACIO | CARACTERISTIQUES DELS RESIDUS g 4.- El sistema constructiu és industrialitzat i prefabricat, es munta en obra sense generar gairebé residus -
3
o 5.- -
Materials d'excavacio (es considerin o no residus, mesurats sense esponjament) % 6.- ~
Codificaci6 residus LER Pes Volum g
Ordre MAM/304/2002 a OBRA. a l'obra es duran a terme les accions segiients
. Q
grava i sorra compacta 0,00 0,00 ° 1.- Emmagatzematge adient de materials i productes Si
gravai sorra solta 0,00 0,00 5 2.- Conservacio de materials i productes dins el seu embalatge original fins al moment de la seva utilitzacié ST
argiles 0,00 0,00 0 3.- Els materials granulars (graves, sorres, etc.) es dipositaran en contenidors rigids o sobre superficies dures S
terra vegetal 0,00 0,00 % 4. —
pedraple 0,00 0,00 5 5. —
terres contaminades 170503 0,00 0,00 ]
altres 0,00 0,00 0 6.- N
. 2 3
totals d'excavacié 000 t o090 g ELEMENTS DE CONSTRUCCIO REUTILITZABLES
Desti de les terres i materials d'excavacio = - —
- fusta en bigues reutilitzables 0,00 t 0,00 M
n
. ) . X > fusta en llates, tarimes, parquets reutilitzables o reciclables 0,00 t 0,00 m®
Els materials d'excavacio que es redutilitzin a la mateixa obra o en no es considera residu és residu o il dlitzabl 000t 000 M
una altra d'autoritzada, no es consideren residu sempre que el reutilitzacié abocador < acer en pertils reutiizables i i
seu nou Us pugui ser acreditat. En una mateixa obra poden : Q@ altres : 0,00 t 0,00 M
e liwades i d b d mateixa obra altra obra ]
coexistir terres reutilitzades i terres portades a abocador e Total d'elements reutilitzables 0,00 t 0,00 M
no no si g
2
. @ .
Residus d'enderroc o GESTIO (obra)
Codificacio residus LER Pes/m pes Volum aparent/m Volum aparent g PR
Ordre MAM/304/2002  (tones/m?) (tones) (m¥/m?) (m% = —
obra de fabrica 170102 0,542 0,000 0512 0,000 O Excavacié / Mov. terres Volum reutilizacié Terres per a l'abocador
i o .
formigo 170101 008 0,000 o062 0,000 2 m* (+20%) | |a mateixa obra a altra autoritzada (m?
petris 170107 0,052 0,000 0,082 0,000 % wela veyea 0 0,00 0,00 0,00
metalls 170407 0,004 0,000 0,001 0,000 g gravesssores peaiape 0 0,00 0,00 0,00
! ’ ! S argnes 0 0,00 0,00 0,00
fustes 170201 0,023 0,000 0,066 0,000 g aes 0 0.00 0.00 0.00
vidre 170202 0,001 0,000 0,004 0,000 o Leres conamimnaues 0 7 0,00
(=]
plastics 170203 0,004 0,000 0,004 0,000 % Total 0 0,00 0,00 0,00
o]
guixos 170802 0,027 16,696 0,004 21,405 (@] =
§ PARACI | RA. Cal rar indivi i nten les fr ion nts si | neracio6 per §
betums 170302 0,009 0,000 0001 0,000 S ffens :&SEEUF;E;::J(ESSZLCI:‘t:agzesepa ar individualitzadament en les fraccions seguents si la generaci6 per cadascu
fibrociment 170605 0,010 0,000 0,018 0,000 3
oo . - .
definir altres: fals sostre . 0,000 . 0,000 o R.D. 105/2008 tones Projecte  cal separar tipus de residu
5 — -
altre material 1 0,000 0,000 0,000 0,000 £ Formigo — 80 137 no inert
. 2 Maons, teules i ceramics 40 1,37 no inert
altre material 2 0,000 0,000 0,000 0,000 o -
" ) Metalls 2 0,02 no no especial
totals d'enderroc 0,7556 16,70 t 0,7544 21,41 ™M © -
5 Fusta 1 0,05 no no especial
Residus de construccié o) Vidres 1 0,00 no no especial
Codificaciore  Pes/m Pes Volum aparent/m Volum aparent Plastics 0,50 0,03 no no especial
Ordre MAM/304/2 (tones/m?) (tones) (m*/m?) (m”) e Paper i cartré 0,50 0,03 no no especial
sobrants d'execucio , ,2207 . ,35 a specials inapreciablefjnapreciable si especial
brants d' . 0,0500 3,220 0,0896 3,3589 8 E: Is* bl bl |
obra de fabrica 170102 0.0150 1,3738 0,0407 1,5263 % Esai;(zzms que hagin estat contaminats per aquests. Tot i ser dificiment quantificables, estan presents a I'obra i es separaran i tractaran a part de la resta de
formigd 170101 0,0320 1,3674 0,0261 0,9769 <E
petris 170107 0,0020 0,2948 0,0118 0,4425 s algrat no ser obligada per tots els tipus de residus, shan previst operacions de destria i recollida selectiva dels residus a|
i 3 Malgrat bligad tots els t d d h t de dest llid lectiva del d
guixos 170802 0,0039 0,1473 0,0097 0,3645 g I'obra en contenidors o espais reservats pels segiients residus
altres 0,0010 0,0375 0,0013 0,0488 2 R.D. 105/2008 projecte*
<
2 Contenidor per Formigdé no no
embalatges 0,0380 0,1600 0,0285 1,0699 i)
f - o Inerts{ Contenidor per Ceramics (maons,teules...) no si
ustes 170201 0,0285 0,0453 0,0045 0,1688 3
plastics 170203 0,0061 0,0593 0,0104 0,3881 2 Contenidor per Metalls no no
paper i cartré 170904 0,0030 0,0311 0,0119 0,4455 j Contenidor per Fustes no
metalls 170407 0,0004 0,0244 0,0018 0,0675 2 P no
@ Contenidor per Plastics no no
-z o
totals de construccio 3,38t 443 m’ © No especials|Contenidor per Vidre no no
<
INVENTARI DE RESIDUS PERILLOSOS. o Contenidor per Paper i cartré no no
Dins I'obra s'han detectat aquests residus perillosos, els quals es separaran i gestionaran per separat per evitar que contamimin altres Contenidor per Guixos i altres no especials no no
:/elﬂx:us. 5d - _ - i s = Especials|Perillosos (un contenidor per cada tipus de residu e si si
T nstr i ntenen amian - ificar -
a_e als de constiuce 0 que contenen amia esDeC_ _Ca * A la cel-la projecte apareixen per defecte les dades del R.D. 105/2008. Es permet la posibilitat d'incrementar les fraccions que se separen, per poder-ne
Residus que contenen hidrocarburs - especificar - millorar la gestio, perd en cap cas es permet no separar si el R.D. ho obliga.
Residus que contenen PCB - especificar -
Terres contaminades - especificar -
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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

Enderroc, Rehabilitacio,

Ampliacio
gesti6 fora obra
pressupost
GESTIO (fora obra) els residus es gestionaran fora d'obra a:
Degut a la manca d'espai, les operacions de separacié de residus les
realitzara fora de |'obra un gestor autoritzat
Instal-lacions de reciclatge i/o valoritzacio
Diposit autoritzat de terres,enderrocs i runes de la construccio
Tipus de residu i Nom, adreca i codi de gestor del residu
tipus de residu gestor adreca codi del gestor
Runes EL PAPIOL Ctra. C-1413 Km 4,3. El Papiol E-921.06
PRESSUPOST

S'ha considerat pel calcul del pressupost estimatiu :

Les previsions de separacié de l'apartat de gestio i :

Un esponjament mig de tot tipus de residu del 35%
La distancia mitjana al abocador : 15 Km

Els residus especials i perillosos en bidons de 200 |.
Contenidors de 5 m® per cada tipus de residu
Lloguer de contenidors inclos en el preu

La gesti6 de terres inclou la seva caracteritzacié**

Costos*

Classificacio a obra: entre 12-16 €/m 12,00
Transport: entre 5-8 €/m® (minim 100 €) 5,00
Abocador: runa neta (separada): entre 4-10 €/m 4,00
|Abocador: runa bruta (barrejat): entre 15-25 €/m 15,00
Especials*: num. transports a 200 €/ transport 0
Gestor terres: entre 5-15 €/m 5,00
Gestor terres contaminades: entre 70-90 €/m 70,00

*

*x

Els preus recollits per I'OCT s'han obtingut dels abocadors i valoritzadors de Catalunya, que han subministrat dades (2008-2009)

Malgrat ser de dificil quantificacié, sempre hi haura residus especials a obra, per tant sempre caldra una previsi6 de nombre de transports per la seva

correcta gestio

*** La caracteritzacié de terres o de qualsevol residu, permet saber amb exactitut quins elements contaminants o no, i amb quines proporcions hi sé6n

presents (dins el cost s'ha previst una caracteritzacio, independentment del volum de terres. Cost de cada caracteritzacié 1.000 euros)

RESIDU Volum Classificacio Transport Valoritzador / Abocador
Excavacié m® (+20%) 12,00 €/m° 5,00 €/m' 5,00 €/m° 70,00 €/m°
Terres 0,00 - - 0,00
Terres contaminades 0,00 - - 0,00
runa neta runa bruta
Construccié m® (+35%) 4,00 €/m® 15,00 €/m°®

Formigd 1,32 - 6,59 - 19,78

Maons i ceramics 2,06 24,73 10,30 8,24 -

Petris barrejats 0,60 - 2,99 - 8,96

Metalls 0,09 - 0,46 - 1,37

Fusta 0,23 - 1,14 - 3,42

Vidres 0,00 - - - 0,00

Plastics 0,52 - 2,62 - 7,86

Paper i cartré 0,60 - 3,01 - 9,02

Guixos i no especials 29,45 - 147,27 - 441,82

Altres 0,00 0,00 - - -

Perillosos Especials 0,00 0,00 0,00

24,73 174,38 8,24 492,23
Elements Auxiliars

Casetes d'emmagatzematge 0,00

Compactadores 0,00

Matxucadora de petris 0,00

Altres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigé, etc.) 0,00
0,00
0,00

El pressupost estimatiu de la gestié de residus és de : 699,57 €

El volum dels residus és de : 25,83 m’

|EI pressupost de la gestié de residus és de : 1.776,04|euros

)
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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

Enderroc, Rehabilitacio,
Ampliacio

documentaci6 grafica

DOCUMENTACIO GRAFICA. INSTALLACIONS PREVISTES : TIPUS | DIMENSIONS DE CONTENIDORS DE RESIDUS PER OBRES

[ s s Hﬁl

CONTENIDOR9 M *

170

Contenidor 9 m*. Apte per a formigd, ceramics, petris i fusi

junitats [ |

120

CONTENIDOR 5 M ° AMB TAPES

170

Contenidor 5 m®. Apte per a plastics, paper i cartr6, metalls i fusta

/L]

CONTENIDOR 5 M?

170

330 |

Contenidor 5 m®. Apte per a formig6, ceramics, petris, fusta i

metalls

——

150

T

CONTENIDOR 1000 L

i 120

100

Contenidor 1000 L. Apte per a paper i cartro, plastics

CONTENIDOR 200 L

Bid6 200 L .Apte per a residus especials

El Reial Decret 105/2008, estableix que cal facilitar planols de les instal-lacions previstes per a emmagatzematge, maneig, separacio i

altres operacions de gestié dels residus dins I'obra, si s'escau.

Donada la tipologia del projecte i per tal de no duplicar informacié, aquests planols d'instal-lacions previstes sén a:

Estudi de Seguretat i Salut -

Annex 1 d'aquest Estudi de Gestié de Residus -

Posteriorment aquests planols poden ser objecte d'adaptacio a les caracteristiques particulars de I'obra i els seus sistemes d'execucio,

previ acord de la direccié facultativa.

A més dels elements descrits, tal i com consta al pressupost, a I'obra hi haura altres instal-lacions com :

Casetes d'emmagatzematge

Compactadores

Matxucadora de petris

Altres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigé, etc..)
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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS Enderroc, Rehabilitacio,

plec de condicions
técniques

Les operacions destinades a la tria, classificacio, transport i disposicié dels residus generats a obra, s’ajustaran al
que determina el Pla de Gesti6 de Residus elaborat per el Contractista, aprovat per la Direccioé Facultativa i
acceptat per la Propietat.

Aquest Pla ha estat elaborat en base a I'Estudi de Gestié de Residus, que s’inclou al projecte.

Si degut a modificacions en I’execucié de I’obra o d’altres, cal fer modificacions a la gestié en obra dels residus,
aquestes modificacions es documentaran per escrit i seran aprovades si s’escau per la Direccié Facultativa i
se’n donara comunicacioé per a la seva acceptacio a la Propietat.
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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS Enderroc, Rehabilitacio
fianca

FIANGA

|FIANQA MUNICIPAL SEGONS DECRET 89/2010

Per les caracteristiques del projecte, de com s'executara I'obra i donades les operacions de minimitzacié abans
descrites, el calcul inicial de generacié de residus, a efectes del calcul de la fianga, s'estima que es podra reduir en
un percentatge del:

Previsi6 inicial de I'Estudi Percentatge de reducci6 per | Previsi6 final de
minimitzacio I'Estudi
Total excavacio (tones) 0,00 T 0,00 T
Total construccié i enderroc (tones) 20,08 T 0,00 % 20,08 T

Si per les previsions del Pla de gestié de residus (que ha d'elaborar el contractista), es modifiquen les previsions de
generacio de residus, per causa de modificacié dels procediments de treball o en I'execucié de les obres, aquest
document s'actualizara i les noves dades es faran arribar a :

L'Ajuntament d'/de Sant Joan Despi

Calcul de la fianca

Residus d'excavacio * 0T 11 euros/T 0,00 euros
Residus de construccié i enderroc * 88,69 T 11 euros/T 975,59 euros
PES TOTAL DELS RESIDUS | 88,7 Tones

Total fianga ** | 975,59 euros

* Trasvassar les dades dels totals d' excavacioé i construccio de la Previssio final de L'Estudi (apartat superior)
** Flanca minima 150€



Residus d'enderroc en rehabilitacio: enderroc parcial (partides d'obra mesurades en m?) Superficie de medicio Volum Pes Pes residus Volum aparent

(m?) (m>/m°) (tones/m*) (tones) (m?)
Volum medicié Densitat Pes residus Volum aparent .,
(m) (tones/m”) (m) llosa de formigé armat
(tones) cantell 8 cm 0,00 0,08 0,19 0,00 0,00
obra de fabrica massissa 0,00 1,8 0,00 0,00 cantel 10om 0,00 01 0.24 0.00 0,00
obra de fabrica perforada 0,00 15 0,00 0,00
o . cantell 12 cm 0,00 0,12 0,29 0,00 0,00
obra de fabrica buida 0,00 1,2 0,00 0,00
3
formig6 armat 0,00 25 0,00 0,00 cantell 15 cm 0.00 0.15 0,36 0,00 0.0
paret de mamposteria 0,00 2,6 0,00 0,00 cantell 20 cm 0,00 0.2 048 0,00 0,00
metalls (acer) 0,00 7,85 0,00 0,00 sostres amb bigues de fusta i tarima de fusta, intereix 50 cm
fustes 0,00 0,8 0,00 0,00 El resultat corresponent de les bigues i les tarimes
definir altres: fals sostre 0,00 0,0 0,00 0,00 safegeig a fustes reutiiizables
Residus d'enderroc en rehabilitacié: enderroc parcial (medicié en m?) biga 16x10, tarima 2,5cm 0,00 0,041 0,0246 0,00 0,00
biga 15x15, tarima 2,5cm 0,00 0,0475 0,0285 0,00 0,00
Superficie d? medicio V(ilunl Pes } Pes residus Volum af)arent biga 20x12, tarima 2,5cm 0,00 0,049 0.0294 0.00 0,00
(m?) (m>/m") (tones/m°) (tones) (m?) - -
- biga 24x14, tarima 2,5cm 0,00 0,061 0,0366 0,00 0,00
parets i murs
P - sostres amb bigues de fusta i revolto de guix o mag, intereix 50 cm
obra de fabrica massissa : 0,00 0,065 0,105 0,00 0,00 . i n
El resultat corresponent de les bigues s'afegeig a
enva de 4-5 cm enguixat dues cares fustes reutilitzables
obra de fabrica massissa : 0,00 0,17 0,294 0.00 0,00
paret de 15 cm enguixada dues cares biga 16x10, revolté h=8 cm 0,00 0,0854 0,075 0,00 0,00
obra de fabrica massissa : 0,00 0,32 0,564 0.00 0,00 biga 15x15, revolté h=8 cm 0,00 0,0732 0,066 0,00 0,00
paret de 30 cm enguixada dues cares biga 20x12, revolté h=10 cm 0,00 0,097 0,09 0,00 0,00
obra de fabrica buida: 0,00 0,065 0,078 0.00 0,00 biga 24x14, revolté h=12 cm 0,00 0,1122 0,105 0,00 0,00
enva de 4-5 cm enguixat dues cares capes de compressi6 de sostres i forjats amb
obra de fabrica buida: 0,00 0,016 0192 0.00 0,00 2 cm de gruix 0,00 0,02 0,05 0,00
paret de 14 cm enguixada dues cares 3 cm de gruix 0,00 0,03 0,075 0,00
paret de mamposteria 0,00 05 13 0,00 0,00 4 cm de gruix 0,00 0,04 0,1 0,00
5 cm de gruix 0,00 0,05 0,125 0,00

de pedra calcaria o granitica. 50 cm gruix

sostre amb biguetes metal-liques cobertes (acabat)

Amb revolté de rajola, intereix 70cm, sense capa de compressié . Alcada de perfil h=variable. El resultat amidament per superficie de coberta, no de la

corresponent al perfil s'incorpora a acer reutilitzable. g projeccio en planta els resultats dels elements que mm%

tenen fusta, es passen a fustes reutilitzables

sostre amb biguetes 0,00 0,07948 0,11726 0,00 0,00
IPN-IPE 100 teules arabs velles, preses amb 3 cm de morter. pes 0,00 0,0634 0,12 0,00 0,00
sostre amb biguetes 0,00 0,103 0,14571 0,00 0,00 teula 2,4 kg / peca
IPN-IPE 160 teules arabs noves preses amb 3 cm de morter. pes 0,00 0,0577 0,11 0,00 0,00
sostre amb biguetes 0,00 0,112 0,17157 0,00 0,00 teula 2 kg /peca
IPN-IPE 200 teules arabs velles col.locades a llata per canal o 0,00 0,04173 0,065 0,00 0,00
sostre amb biguetes 0,00 0,1232 0,198 0,00 0,00 salt de garsa, pes teula 2,4 kg /peca
IPN-IPE 240 pissarra vella sobre empostissat de fusta de 2-2,5 0,00 0,0125 0,02 0,00 0,00
sostre amb bigues de formigé cm de gruix
Amb revolté de mag, intereix 70 cm, sense capa de compressié. Alcada de biga h= variable.

C doblat de rasilla col.locat amb 3 cm de morter 0,00 0,025 0,1 0,00 0,00
cantell 16 cm 0,00 011 0.18 0,00 0,00 cobertes (base i pendent)
cantell 20 cm 0,00 0,12 0,22 0,00 0,00 encadellat ceramic de 3,5 cm de gruix 0,00 0,035 0,042 0,00 0,00
cantell 24 cm 0,00 0,13 0,28 0,00 0,00
sostre amb bigues de formigd mad massis 4 cm gruix 0,00 0,04 0,072 0,00 0,00
Amb revolté ceramic ( bovedilla), intereix 70 cm, sense capa de compressié .Alcada de biga h= ‘ H H ‘ o8 0 morter de pendents (grui unitan 1 om)
variable. ﬂ‘ H H ‘D P! g 0,00 0,1 0,18 0,00 0,00
cantell 16 cm 0,00 0,16 01 0,00 0,00 envans de sostremort de maé massis de 4 cm i 20% 0,00 0,032 0,0576 0,00 0,00
cantell 20 cm 0,00 0,2 0,13 0,00 0,00 de forats
cantell 24 cm 0,00 0,24 0,16 0,00 0,00 envans de sostremort de mao buit de 4,5cm i 20% 0,00 0,036 0,0432 0,00 0,00
sostre amb bigues de formigé de forats
Amb revolté de formig6, intereix 70 cm, sense capa de compressio. Alcada de biga h= variable. envans de sostremort de totxana de 9 cm i 20% de 0.00 0.072 0.0864 0.00 0.00

forats Y v v

biga i revolté formigd h=16 0,00 0,16 0,12 0,00 0,00
biga i revolté formigé h=20 0,00 0,2 0,15 0,00 0,00
biga i revolté formigé h=24 0,00 0,24 0,18 0,00 0,00

llosa de ceramica armada , intereix 50-60 cm (sostre ceramic)

L)

]

cantell 12 cm 0,00 0,12 0,15 0,00 0,00
cantell 15 cm 0,00 0,15 0,18 0,00 0,00
cantell 20 cm 0,00 0,2 0,24 0,00 0,00

enderroc parcial 1/4 enderroc parcial 2/4




cel rasos

Resum de residus d'enderroc parcial durant la construccié

cel-ras de placa d'escaiola enguixada per sota 0,00 0,023 0,02875 0,00 0,00
celras de canyis enguixat 0,00 0,017 0,016 0,00 0,00
cel ras de cartré guix de 15 mm de gruix 1427,00 0,015 0,0117 16,70 21,41
paviments
els resultats dels elements que tenen fusta, es passen a fustes reutilitzables
rajola hidraulica o ceramica gruix total 3 cm 0,00 0,03 0,05 0,00 0,00
rajola hidraulica o ceramica gruix total 5 cm 0,00 0,05 0,08 0,00 0,00
rajola hidraulica o ceramica gruix total 7 cm 0,00 0,07 0,11 0,00 0,00
terratzo sobre morter gruix total 5 cm 0,00 0,05 0,08 0,00 0,00
tarima de fusta de 2cm sobre llates cada 35 cm. 0,00 0,0234285 0,03 0,00 0,00
parquet, tarima 2 cm sobre llates cada 35 cm 0,00 0,0334285 0,04 0,00 0,00
parquet encolat o flotant, (gruix unitari 1 cm ) 0,00 0,01 0,075 0,00 0,00
revestiments
enguixat 0,00 0,01 0,012 0,00 0,00
arrebossat de ciment 0,00 0,02 0,02 0,00 0,00
arrebossat de calg, estuc 0,00 0,01 0,016 0,00 0,00
enrajolat de paret, inclos arrebossat 0,00 0,03 0,034 0,00 0,00
enrajolat de paret, sense arrebossat 0,00 0,007 0,014 0,00 0,00
altres
vidres. vidre senzill, gruix nominal 1 cm 0,00 0,001 0,025 0,00 0,00
fibrociment en plaques, amb o sense amiant, gruix 0,00 0,01 0,018 0,00 0,00
placa ondulada 6 mm. Per a conductes: diametre
x 3,14 x longitud
altre material 1

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
altre material 2

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

enderroc parcial 3/4

pes T volum m

parets i murs de fabrica 0,000 0,00

murs de mamposteria, pedra 0,000 0,00

sostres amb bigues metal-liques 0,000 0,00

sostres amb bigues de formigd 0,000 0,00

llosa de ceramica armada 0,000 0,00

formigé armat 0,000 0,00

sostre amb bigues de fusta i tarima de fusta 0,000 0,00

sostre amb bigues de fusta i revolté de guix o maé 0,000 0,00

capa de compressio de sostres i forjats amb armat 0,000 0,00

cobertes (acabat) 0,000 0,00

cobertes (base i pendents) 0,000 0,00

cel rasos 16,696 21,41

paviments 0,000 0,00

revestiments 0,000 0,00

vidres 0,000 0,00

fibrociment en plaques 0,000 0,00

altre material 1 0,000 0,00

altre material 2 0,000 0,00
Residus d'enderroc en rehabilitacio i reforma d'edifici 16,696 T 21,41 m®

Resum de residus d'enderroc reutilitzables

Tones m’

fusta , bigues reutilitzables bigues 16x10 cm 0,032 0,025 0,000 0,00

bigues 15x15 cm 0,045 0,036 0,000 0,00

bigues 20x12 cm 0,048 0,04 0,000 0,00

bigues 24x14 cm 0,0672 0,055 0,000 0,00

empostissats, tarimes,llates 2-2,5 cm gruix 0,025 0,015 0,000 0,00

fusta sense format 0,000 0,00

acer , perfils reutilitzables IPN h=10 0,0015142 0,01274 0,000 0,00

IPN h=16 0,0032857 0,0242857 0,000 0,00

IPN h=20 0,0047837 0,0384285 0,000 0,00

IPN h=24 0,0065857 0,0517 0,000 0,00

varis 0,000 0,00

altres elements susceptibles de ser reutilitzats: 0,00 0,00

enderroc parcial 4/4




Residus de rehabilitacié (construccio) (superficie d'obra nova equivalent, per al calcul de residus)

superficie de reforma o rehabilitacio 375,00 ipy?
Tipus de rehabilitacié Percentatge aproximat del pressupost corresponent a
Rehabilitacié integral 0,9 I'enderroc de la rehabilitacié respecte el pressupost
Reforma afectant elements estructurals 0,7 d'execucio de la rehabilitacio en % (20% maxim)
Reforma no afectant elements estructurals 0,5 20,00 %
Reforma poca entitat 0,3

[ 03 superficie d'obra nova equivalent 37,50 m?

Residus de rehabilitacié (construccio)

Superficie equivalent 37,50| m?
Pes Pes residus Volum aparent Volum aparent
(tones/m?) (tones) (m*/m?) (m®)
sobrants d'execucio 0,0859 3,2207 0,0896 3,3589
obra de fabrica 0,0366 1,3738 0,0407 1,5263
formigoé 0,0365 1,3674 0,0261 0,9769
petris 0,0079 0,2948 0,0118 0,4425
guixos 0,0039 0,1473 0,0097 0,3645
altres 0,0010 0,0375 0,0013 0,0488
embalatges 0,0043 0,1600 0,0285 1,0699
fustes 0,0012 0,0453 0,0045 0,1688
plastics 0,0016 0,0593 0,0104 0,3881
paper i cartré 0,0008 0,0311 0,0119 0,4455
metalls 0,0007 0,0244 0,0018 0,0675

Residu de rehabilitacié ( construccio ) 0,090152 B3 T 0,1181 | 4,43 m’

reforma i rehabilitacié amb nous fonaments m



ANNEX 5: MC Memoria Instal-lacions
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1. INTRODUCCIO

Aquest projecte té per objecte la substitucié de les instal-lacions eléctriques de las preses de corrent dels
usuaris de la Biblioteca municipal Miquel Marti i Pol, de la localitat de Sant Joan Despi (Barcelona).

Es substituira tota la xarxa informatica directa del punts d’accés directes per disposar d’'una xarxa de noves
preses informatiques per a la connexié dels serveis informatics per a la gesti6 administrativa de la
biblioteca, connexié d’equips informatics i connexié d’aules o sales de grups.

També s'instal-laran quatre equips individuals de climatitzacié per a climatitzar de forma independent els
quatre nous despatxos que es construiran a la planta baixa de la Biblioteca.

L’actuacio en 'obra provocara la retirada de les instal-lacions eléctriques de les preses de corrent existents
en els recintes afectats per a la modernitzacié d’'aquestes.
2. NORMATIVA BASICA D’APLICACIO
- Reglament Electrotécnic de Baixa Tensidé i Instruccions Técniques Complementaries (RD 842 de
2.08.02, B.O.E. 224).
- Reglament d’Instal-lacions Térmiques als Edificis (RITE) (RD 1027/2007).
3. TREBALLS PREVIS D’ACTUACIO EN LES INSTAL-LACIONS

3.1. Aspectes generals

Les actuacions previstes en la Biblioteca municipal es realitzaran en el periode determinat en el que
s’acordi tancar el desenvolupament de I'activitat doncs la reforma afectara a les dues plantes.

Préviament a I'execucié de les noves instal-lacions s’hauran de desmantellar o retirar els equipaments
obsolets que seran substituits amb la nova instal-lacid, de manera que es permeti realitzar la nova
instal-lacié sense obstacles.

3.2. Planta Baixa d’accés a la biblioteca

En aquesta planta es retiraran totes les preses de corrent existents en la totalitat de la planta, doncs
I'actual instal-lacié eléctrica esta encastada al terra amb caixes de connexié completament obsoletes.

Es retiraran la totalitat d’instal-lacions eléctriques de les preses de corrent encastades per a disposar-ne de
noves adients a la nova activitat.

Per facilitar la nova instal-lacio eléctrica de les preses de corrent, la seva modificacio i manteniment, les
noves linies es canalitzaran per safates metal-liques per el fals sostre de la planta inferior de la Biblioteca.

Per arribar fins a cada presa de corrent final es perforara el paviment.

Els conductors sortiran de les safates metal-liques dintre dels tubs flexibles de proteccio fins als grups de
preses de corrent.

Les preses de corrent alimentades per la mateixa linia estaran interconnectades per conductors dintre de

tubs flexibles de proteccio.

Les interconnexions que no es facin dintre dels mecanismes de les preses de corrent es faran dintre de
caixes de derivacio.

3.3. Planta inferior

En aquesta planta es retiraran totes les preses de corrent existents en la totalitat de la planta, doncs
lactual instal-lacié eléctrica esta encastada al terra amb caixes de connexié completament obsoletes.

Es retiraran la totalitat d’instal-lacions eléctriques de les preses de corrent encastades per a disposar-ne de
noves adients a la nova activitat.

Per facilitar la nova instal-lacio eléctrica de les preses de corrent, la seva modificacié i manteniment, una
part de les noves linies es canalitzaran per safates metal-liques per el fals sostre de la planta inferior de la
Biblioteca.

Altre part de les noves linies es canalitzaran per safates metal-liques per el fals sostre de la planta superior
de la Biblioteca fins a arribar al fons de la sala i baixar per darrera del pladur que recobreix les parets
verticals entre finestres.

Els conductors sortiran de les safates metal-liques dintre dels tubs flexibles de proteccio fins als grups de
preses de corrent.

Les preses de corrent alimentades per la mateixa linia estaran interconnectades per conductors dintre de
tubs flexibles de proteccio.

Les interconnexions que no es facin dintre dels mecanismes de les preses de corrent es faran dintre de
caixes de derivacio.

3.4. Planta coberta

A la planta coberta s’instal-laran les quatre unitats exteriors dels equips individuals de climatitzacié per a
climatitzar de forma independent els quatre nous despatxos que es construiran a la planta baixa de la
Biblioteca.

Del nou quadre eléctric de baixa tensié que s’instal-lara en el recinte existent actualment a la planta baixa
d’accés, s’instal-lara una safata metal-lica fins la planta coberta a la que es fixaran els conductors eléctrics
i el tubs refrigerants fins a les unitats interiors dels equips individuals de climatitzacié.

La safata metal-lica de la planta coberta sera amb tapa.



4. INSTAL-LACIO DE CLIMATITZACIO
4.1. Aspectes generals

La climatitzacié dels quatre recintes afectats s’ha projectat per equips individuals de climatitzacié6 amb
bomba de calor per obtenir un millor contort i una eficiéncia energética superior.

La climatitzacié existent de la totalitat de la biblioteca es mantindra en el seu estat actual no sen objecte
del present projecte.

Els calculs realitzats per a obtenir la carrega térmica de cada recinte es troben a TANNEX 1.

4.2. Climatitzacié dels despatxos

Per a la climatitzacié de cada despatx s’ha previst un equip individual format per una unitat exterior que
s’instal-lara a la coberta de la biblioteca en el espai previst a tal efecte, retirant els equips fora de servei
gue no han sigut retirats en les actuacions anteriors alienes al objecte del present projecte.

La unitat interior sera del tipus cassettes per a integrar-la al nou fals sostre amb el que es tancara cada
despatx.

Per a la renovacio del aire al interior dels nous despatxos se aportara aire tractat del circuit de impulsié
existent fins a la connexié de aportacio de aire de la unitat interior.

El retorn de l'aire tractat es fara de la mateixa manera que es realitza actualment i que consisteix en
retornar 'aire per les reixetes previstes al fals sostre fins al interior de la biblioteca per afegir-lo al sistema
de retorn per plenum total existent.

Per el control de la climatitzacié de cada despatx es despondra d’'un control remot individual.

Els equips individuals tipus cassettes de la marca Mitsubishi o similar tindra la seva bomba d'impulsioé de
condensats que els canalitzaran fins al baixant més proper al que es connectaran amb sifé de connexio.

4.3. Caracteristiques dels equips individuals de climatitzacié aula multimédia

L’equip individual de climatitzacié de l'aula multimédia sera el de més poténcia i s'instal-lara a la planta
baixa. Les principals caracteristiques de la unitat son les seglents:

MITSUBISHI ELECTRIC PLZS-50VBA(H)
Dades generals Valor
Poténcia frigorifica (kW) 5,0
Poténcia absorbida en fred (kW) 1,43
EER 3,5
Poténcia calorifica (kW) 6,0
Poténcia absorbida en calor (kW) 1,57
COP 3,82
Nivell sonor (dBA) 28/29/31/32
Dimensions i pes unitat interior
Longitud 840 mm
Profunditat 840 mm
Alcada 258 mm
Pes en funcionament 23 kg
Dimensions i pes unitat exterior
Longitud 630 mm
Profunditat 809 mm
Alcada 300 mm
Pes en funcionament 46 kg
Connexions eléctriques
Tensié monofasica 230V
Intensitat maxima 13,3 A
Connexions refrigerant
Diametre canonada liquid 6,35 mm
Diametre canonada gas 12,7 mm
Tipus refrigerant R-410A




4.4. Caracteristiques dels equips individuals de climatitzacié despatx i sales

Els tres equips individuals de climatitzacié del despatx de direcci6 i de les dues sales de petits grups seran
d’igual poténcia, també instal-lats a la planta baixa. Les principals caracteristiques de les tres unitats sén
les seglents:

MITSUBISHI ELECTRIC PLZS-35VBA(H)
Dades generals Valor
Poténcia frigorifica (kW) 3,6
Poténcia absorbida en fred (kW) 0,79
EER 4,56
Poténcia calorifica (kW) 4.1
Poténcia absorbida en calor (kW) 0,86
COP 477
Nivell sonor (dBA) 27128129/ 31
Dimensions i pes unitat interior
Longitud 840 mm
Profunditat 840 mm
Alcada 258 mm
Pes en funcionament 23 kg
Dimensions i pes unitat exterior
Longitud 630 mm
Profunditat 809 mm
Alcada 300 mm
Pes en funcionament 43 kg
Connexions eléctriques
Tensié monofasica 230V
Intensitat maxima 13,28 A
Connexions refrigerant
Diametre canonada liquid 6,35 mm
Diametre canonada gas 12,7 mm
Tipus refrigerant R-410A

4.5. Tipus de refrigerant

Els equips que es disposaran en les instal-lacions de climatitzacié utilitzen com a gas refrigerant el R410A.
El refrigerant d’alta seguretat 410A (R-410A) té un potencial zero de destruccié d’'ozé. Es una mescla no
azeotropica i es composa per un 50% de difluorometa (R-32) CH2F2, i un 50% de pentafluoroeta (R-125)
CHF2-CF3. Malgrat el caracter inflamable del R32, la formulacio global del producte fa que aquest no sigui
inflamable, fins i tot en cas de fuga.

Al no ser azeotrop aquest producte s’ha de transvasar i carregar en fase liquida.

El R410A no és miscible amb els olis minerals; els olis que s’han d’utilitzar amb aquest gas refrigerant son
els poliolésters (POE).

En cas de fuga s’evapora la fase liquida. Els vapors resultants sén més pesats que laire, i poden
desplagar-lo del local técnic. En aquest cas s’han de prendre precaucions a I'hora d’evacuar larea
afectada.

R-410A no és inflamable, pero en contacte amb una flama o punt calent pot descomposar-se produint acid
fluor-hidric HF i fluofosgén COF2, altament toxics i corrosius.

4.6. Sorolls i vibracions

Atenent a la normativa sectorial de proteccié acustica (Decret 176/2009 autondmic) cal tenir present que,
al tractar-se d’'una zona amb predomini del sol d’Us residencial, aquesta es considera una Zona de
Sensibilitat Acustica Alta, motiu pel qual els maxims nivells d'immissié exterior a facana de I'edifici més
proxim seran de 60 dB(A) i 50 dB(A) en horari ditirn i nocturn, respectivament.

Segons les caracteristiques técniques de les unitats exteriors, els nivells d’emissié son els seglents.

UNITAT dBA
MITSUBISHI ELECTRIC PUHZ-ZRP50VKA 65,0
MITSUBISHI ELECTRIC PUHZ-ZRP35VKA 65,0
MITSUBISHI ELECTRIC PUHZ-ZRP35VKA 65,0
MITSUBISHI ELECTRIC PUHZ-ZRP35VKA 65,0

Fent la suma logaritmica dels nivells de soroll de les quatre unitats obtenim un nivell resultant de 71,0 dBA.

Ates que les unitats esmentades es troben a uns 35 metres del carrer es pot estimar de forma simplificada
Iatenuacio acustica amb la distancia amb la seglient equacié:

L2 =L1-20log (d2/d1);

on
L2 = nivell de soroll
L1 = nivell de soroll emés per la font 71,0 dB(A).
d1 =1 m (soroll de font)
d2 = distancia de recorregut del soroll

Aplicada aquesta formula podem observar que amb 35 metres de distancia entre la maquina i el carrer,
latenuacié déna com a resultat un valor d'immissié exterior de 40,11 dB(A). Es demostra, doncs, que es
garanteix el compliment de la normativa vigent en matéria acustica.

Tots els equips no estatics s'instal-laran amb elements elastics per a evitar la transmissié de vibracions als
elements adjacents, suports, bancada, conductes, estructura, etc.



5. INSTAL-LACIO ELECTRICA EN BAIXA TENSIO
5.1. Aspectes generals

El disseny de la reforma i substitucid de la instal-lacid6 de baixa tensi6 que ens ocupa ha estat
desenvolupat tot seguint el compliment del vigent REBT (Reglamento Electrotécnico para Baja Tension).

Actualment considerem que la instal-lacio existent disposa d'una escomesa suficient per a la reforma que
es desitja realitzar.

Amb la modificacié que es realitzara no s'augmentara la potencia instal-lada, esta previst que les noves
preses de corrent que es desitgen instal-lar, substituiran les existents actualment i tindran proteccions per
limitar els consums d’aparells electronics de baix consum com son carregadors de teléfons, tabletes o
ordinadors portatils

L’increment de potencia i consum dels equips de climatitzacid6 sera compensat ampliament amb la
reduccié de potencia i consum que es reduira per la substitucié dels equips d’enllumenat de fluorescents
per els nous equips d’enllumenat de leds.

5.2. Posada a normes de la instal-lacio

Atés que no consta projecte de legalitzacié de la instal-lacié eléctrica de la Biblioteca municipal Miquel
Marti i Pol, esta prevista una inspeccio de la mateixa per tal d'avaluar-ne el seu estat.

Tota la nova instal-lacié es realitzara com una modificacio de la instal-lacié existent i es legalitzara com una
modificacié de la instal-lacié existent, registrada adequadament amb la presentacié de la declaracio
responsable per a instal-lacions eléctriques de baixa tensid (posada en servei, modificacions o baixa)

Abans de la posta en marxa de la instal-lacid, I'entitat d'Inspeccié i Control realitzara la corresponent
inspeccid de control inicial per fer el acta favorable de la modificacié de la instal-lacié de publica
concurréncia realitzada.

5.3. Actuacions previes

De forma prévia a lI'execucié de les obres caldra procedir a la desconnexié de les instal-lacions eléctriques
per tal de deixar sense tensio I'ambit a reformar. D'aquesta manera es podran fer els enderrocs necessaris
i el desmuntatge de les instal-lacions existents.

En el quadre existent actualment hi ha nombroses linies eléctriques que alimenten i protegeixen receptors
que, amb aquesta reforma, quedaran en desus. Aixi caldra retirar les esmentades proteccions eléctriques i
el cablejat vinculat a aquestes. Amb la retirada d'aquestes proteccions quedara espai lliure en I'esmentat
quadre. Es preveu la instal-lacié de la nova linia en el quadre per la instal-lacié del nou subquadre eléctric.

5.4. Instal-lacio interior

El sistema de distribucié interior s'ha concebut en forma radial. Des del nou subquadre eléctric parteixen
les noves linies que alimenten els equips de climatitzacié i les linies que alimenten les noves preses de
corrent.

Els trams principals de la instal-lacié interior s’executaran, en esséncia, sobre canalitzacio tipus REJIBAND
0 en canalitzacions entubades en les perforacions del paviment o bé entubades i encastades o0 amagades
a l'obra de les parets i/o el sostre. Es disposara, per tant, de caixes de derivacid encastades o en
superficie on s’efectuaran les derivacions que siguin precises.

La modificacié de la instal-lacié consistira basicament en la distribucidé des de un nou subquadre que
alimentara les noves preses de corrent adaptades a la reforma de la distribucié del usos de la Biblioteca
municipal Miquel Marti i Pol.

La posicié del subquadre es troba grafiada als planols d’instal-lacié eléctrica. Els esquemes unifilars
adjunts detallen la configuracio, quant a linies i proteccions del quadre eléctric.

5.5. Canalitzacions eléctriques

Els trams principals de la instal-lacié interior de distribucié en la planta baixa i en la planta inferior de la
Biblioteca constaran de safata metal-lica tipus REJIBAND o equivalent instal-lada en la posicid que
descriuen els planols adjunts penjada de la cara inferior del forjat.

S’instal-laran safates de 200 mm x 60 mm d’ala, que es disposaran separades, les que portaran
conductors de baixa tensio independents de les que portaran senyals febles de la nova xarxa informatica.

Les linies sortiran de les safates metal-liques protegides per tub flexible de proteccié fins a les caixes de
derivacié de plastic fixades al lateral de la mateixa safata o fixades al sostre o pared. D’aquestes caixes
partiran canalitzacions plastiques rigides o corrugades flexibles.

5.6. Conductors

Els conductors emprats en la instal-lacié interior seran de coure aillats, de baixa opacitat i lliures
d’haldgens. Les seccions dels conductors de cada linia apareixen a la taula de calcul que s’adjunta. El
calcul de la secci6 es realitza en funcio de dos parametres:

- Les intensitats maximes admissibles o la temperatura d’escalfament del propi conductor (funcié
de la seva seccid)

- La caiguda de tensié (funcid, entre d’altres, de la longitud del conductor)

Els conductors de protecci6 tindran un minim de seccio de 1,5 mm?. En linies amb conductors amb seccié
inferior a 16 mm? , el conductor de proteccié tindra la mateixa seccié que el conductor polar. Quan la
seccio de la linia és superior a aquest valor (16 mm?) la seccié del conductor de proteccié pot ser inferior a
la del conductor actiu.

5.7. Caiguda de tensid

La secci6 dels conductors s’ha determinat per que des de l'origen de la instal-laci6 interior fins al punt més
llunya de la instal-lacio, la caiguda de tensié sigui com a maxim:

- 3% Per receptors de il-luminacio.
- 5% Per la resta de receptors.



5.8. Intensitats maximes admissibles

Les intensitats maximes permeses en els conductors de la instal-lacio interior o receptora es regiran
segons la norma UNE 20.460-5-523.

Per al calcul de seccions s’ha seguit 'esmentada norma i el seu resum del reglament de baixa tensio, la
taula 1 de la instruccio BT-19.

Els conductors es protegiran amb interruptors automatics magneto térmics d’intensitat nominal inferior a la
intensitat maxima admissible del conductor.
5.9. Proteccions contra sobreintensitats

Tots els circuits de la instal-lacié estaran protegits contra sobreintensitats. Els dispositius per protegir la
instal-lacié seguiran les prescripcions de la norma UNE 20.460 -4-43.

Els dispositius emprats seran els interruptors automatics magneto térmics. Aquests tindran deteccid sobre
tots els pols (inclos el neutre) i seran de tall omnipolar.

Els dispositius magneto térmics es dimensionen en funcié de la carrega del circuit i de la naturalesa
d'aquest.
5.10. Proteccions contra contactes directes

La proteccid contra contactes directes es realitza mitjancant l'aillament de les parts actives, per mitja
d’obstacles fisics o per allunyament, segons I'especificat en el punt 3 de la instruccié BT-24.

5.11. Proteccions contra contactes indirectes

Les mesures de proteccié contra contactes indirectes sén les assenyalades en la instruccio BT-24, i
compliran l'indicat en la norma UNE 20.460 part 4-41 i part 4-47.

El sistema de proteccié contra contactes indirectes utilitzat és el tall automatic de I'alimentacié en cas
d’aparicié d'una fallada. Aixd es realitza mitjangant els interruptors diferencials. La sensibilitat d’aquests
sera la necessaria per que en cas de fallada la tensié de contacte sigui inferior a 50V o 24V en locals
humits o mullats. Concretament es complira la seglient desigualtat :

Raxla<U
On:
Ra : resisténcia total a terra (resisténcia del terra més la dels conductors de proteccié fins al punt de
contacte).
la : Intensitat nominal (sensibilitat) del interruptor diferencial.

U : Tensié maxima (50V o 24V segons cas).

Es podran utilitzar interruptors diferencials del tipus S (selectius) perd sempre amb un retard maxim de 1s.

5.12. Instal-lacié de posada a terra
La instal-lacié de posada a terra és existent pel que caldra vincular a aquesta les noves linies eléctriques i
els elements metal-lics susceptibles d’entrar en tensio.

5.13. Calculs eléctrics

Intensitats maximes en els conductors

Es donara compliment a la instruccio ITC- BT-19. Les intensitats en els conductors s’indiquen a la taula de
calcul que apareix més endavant.

Seccid dels conductors. Caiguda de tensid

La secciod dels conductors s’ha determinat segons I'exposicié del paragraf anterior i tenint en compte que la
caiguda de tensié maxima no sigui superior al 5% de la tensioé d’alimentacié (cas de receptors amb forga
motriu) i al 3% de la tensié d’alimentacio (per enllumenat).

Calculs i resultats

Els calculs s'han efectuat tenint en compte a les preses de corrent es vol limitar a consums de aparells
electronics de baix consum com son carregadors de teléfons, tabletes o ordinadors portatils

Com es pot observar, els valors obtinguts per a la densitat de corrent i la caiguda de tensié acumulada en
cada una de les branques, resulten inferiors als valors fixats dins de la Instruccié ITC-BT-19.

Els calculs realitzats segons els criteris indicats en el reglament, es resumeixen en la taula de calcul de
TANNEX 2.



6. INSTAL-LACIO DE VEU | DADES

Donades les caracteristiques de la Biblioteca municipal Miquel Marti i Pol on es vol implantar el sistema de
cablatge estructurat, es preveu la instal-lacié d'un sistema format per un armari principal (no contemplat en
el present projecte) i des del qual sortiran tots els cables que aniran a parar als diversos punts de treball
que hi haura distribuits per les dues plantes de la biblioteca.

En esséncia el sistema de cablatge estructurat objecte del present projecte, partira del recinte on es troba
I'actual armari distribuidor i estara format per:

e Cablejat
e Punts de treball

Del espai de l'actual armari distribuidor sortiran els cables UTP CAT 6 que arribaran a les preses RJ45
ubicades en els punts de treball que s’identifiquen en els planols. L'armari distribuidor nou es situara, tal
com indiquen els planols adjunts, en recinte especific situat a la planta baixa.

Cablatge
Per a la unié de cada punt de consum amb I'armari s’utilitzaran cables de 4 parells trenats no apantallats i

de categoria 6 (UTP CAT 6a).

La infraestructura que suportara tot el sistema de cablatge estructurat a l'interior de I'edifici esta formada
per:

o Safata metal.lica tipus REJIBAND

e Tubs corrugats flexibles de PVC o polietile integrats en el paviment o en les parets

¢ Canal plastica amb tapa

Pel que fa als trams de canalitzacions que es resoldran amb safata metal-lica tipus REJIBAND o
equivalent, cal tenir present que aquesta sera independent de la instal-lacié de baixa tensid. Aixi es
disposara de safates separades per les instal-lacions de baixa tensi6 i altres safates per a instal-lacions de
senyals febles de la xarxa informatica.

Punts de treball
Els punts de treball seran els elements terminals on 'usuari podra connectar els seus equips.

Els punts de treball de les preses RJ45 estan previstes per als equips informatics de serveis de la
biblioteca i per als punts integrats en la instal-lacié de control d'accés.

Reconnexid de la nova xarxa la rack existent

Es preveu una partida d’obra pels treballs de connexié de la xarxa informatica nova al rack existent,
assegurant el funcionament correcte de la instal-lacié i de tots els punts de servei i de treball i en
coordinacio amb els responsables informatics de la Diputacié de Barcelona







QUADRE DISTRIBUCIO PRESES BIBLIOTECA MUNICIPAL MIQUEL MARTI | POL TIPUS CABLEJAT Cu / Al
CALCUL LINIES B.T Factor de potencia 0,9

Resisténcia | Resiténcia de

de curtcricuit |  curtcricuit Intensitat de
Codi Descripcié Fases P P Coeficient coeficient Pc U Coseno Ical I Aut Diferencial S L Tipus cdt cdt cdt tram acumulada curtcircuit

(VA) (W) simultaneitat corrector (kW) V) fi (A) (A) (A /sensib.) (mm2) (m) cable V) (%) Acum (OHM) (OHM) (A)

SC1 |ENTRADA SUBQUADRE m | 2094444] 18850 1,00 1,00] 18,85] 400 0,90] 30,23 40,00] 40A/300mA | 10,00} 20,00lcu | 1,68] 0,42%) 0,42%) 0,062] 0,062]  5.132,002]
A01 [Climatitzador Direcci6é 1l 955,56 860 1,00 1,00 0,86 240 0,90 3,98 20,00] 40A/30mA 2,50 35,00|Cu 1,79 0,75% 1,17% 0,504 0,566 339,011
A02 |Climatitzador Aula Multimedia 1l 1.744,44 1.570 1,00 1,00 1,57 240 0,90 7,27 20,00 2,50 35,00|Cu 3,27 1,36% 1,78% 0,504 0,566 339,011
A03 [Climatitzador Sala Grups 1 1l 955,56 860 1,00 1,00 0,86 240 0,90 3,98 20,00 40A/30mA 2,50 35,00|Cu 1,79 0,75% 1,17% 0,504 0,566 339,011
A04 |Climatitzador Direccio 1l 955,56 860 1,00 1,00 0,86 240 0,90 3,98 20,00 2,50 35,00|Cu 1,79 0,75% 1,17% 0,504 0,566 339,011
TO1 |Presses Corrent 01 Il 666,67 600 1,00 1,00 0,60 240 0,90 2,78 10,00 40A/30mA 2,50 45,00{Cu 1,61 0,67% 1,09% 0,648 0,710 270,288
TO2 |Presses Corrent 02 1l 777,78 700 1,00 1,00 0,70 240 0,90 3,24 10,00 2,50 45,00|Cu 1,88 0,78% 1,20% 0,648 0,710 270,288
TO3 |Presses Corrent 03 1l 666,67 600 1,00 1,00 0,60 240 0,90 2,78 10,00 40A/30mA 2,50 40,00({Cu 1,43 0,60% 1,02% 0,576 0,638 300,774
TO04 |Presses Corrent 04 1l 666,67 600 1,00 1,00 0,60 240 0,90 2,78 10,00 2,50 35,00|Cu 1,25 0,52% 0,94% 0,504 0,566 339,011
TO5 [Presses Corrent 05 1l 555,56 500 1,00 1,00 0,50 240 0,90 2,31 10,00 40A/30mA 2,50 30,00|Cu 0,89 0,37% 0,79% 0,432 0,494 388,386
TO6 |Presses Corrent 06 1l 666,67 600 1,00 1,00 0,60 240 0,90 2,78 16,00 2,50 20,00|Cu 0,71 0,30% 0,72% 0,288 0,350 548,017
TO7 |Presses Corrent 07 1] 1.111,11 1.000 1,00 1,00 1,00 240 0,90 4,63 16,00( 40A/30mA 2,50 25,00|Cu 1,49 0,62% 1,04% 0,360 0,422 454,595
TO8 |Presses Corrent 08 1l 1.111,11 1.000 1,00 1,00 1,00 240 0,90 4,63 16,00 2,50 30,00|Cu 1,79 0,74% 1,16% 0,432 0,494 388,386
TO09 [Presses Corrent 09 1] 1.111,11 1.000 1,00 1,00 1,00 240 0,90 4,63 16,00( 40A/30mA 2,50 25,00|Cu 1,49 0,62% 1,04% 0,360 0,422 454,595
T10 |Presses Corrent 10 1l 1.111,11 1.000 1,00 1,00 1,00 240 0,90 4,63 16,00 2,50 35,00|Cu 2,08 0,87% 1,29% 0,504 0,566 339,011
T11 |Presses Corrent 11 1l 1.111,11 1.000 1,00 1,00 1,00 240 0,90 4,63 16,00( 40A/30mA 2,50 35,00|Cu 2,08 0,87% 1,29% 0,504 0,566 339,011
T12 |Presses Corrent 12 1l 444,44 400 1,00 1,00 0,40 240 0,90 1,85 10,00 2,50 35,00|Cu 0,83 0,35% 0,77% 0,504 0,566 339,011
T13 |Presses Corrent 13 1l 666,67 600 1,00 1,00 0,60 240 0,90 2,78 10,00 2,50 40,00({Cu 1,43 0,60% 1,02% 0,576 0,638 300,774
T14 |Presses Corrent 14 1l 555,56 500 1,00 1,00 0,50 240 0,90 2,31 10,00 40A/30mA 2,50 25,00|Cu 0,74 0,31% 0,73% 0,360 0,422 454,595
T15 |Presses Corrent 15 1l 1.111,11 1.000 1,00 1,00 1,00 240 0,90 4,63 16,00 2,50 20,00|Cu 1,19 0,50% 0,92% 0,288 0,350 548,017
T16 |Presses Corrent 16 1l 1.111,11 1.000 1,00 1,00 1,00 240 0,90 4,63 16,001 40A/30mA 2,50 20,00|Cu 1,19 0,50% 0,92% 0,288 0,350 548,017
T17 |Presses Corrent 17 1l 1.111,11 1.000 1,00 1,00 1,00 240 0,90 4,63 16,00 2,50 35,00|Cu 2,08 0,87% 1,29% 0,504 0,566 339,011
T18 |Presses Corrent 18 1l 888,89 800 1,00 1,00 0,80 240 0,90 3,70 10,00 40A/30mA 2,50 20,00|Cu 0,95 0,40% 0,82% 0,288 0,350 548,017
T19 |Presses Corrent 19 1l 888,89 800 1,00 1,00 0,80 240 0,90 3,70 10,00 2,50 20,00|Cu 0,95 0,40% 0,82% 0,288 0,350 548,017







’ MITSUBISHI
AN ELECTRIC
AIRE ACONDICIONADO

DATOS GENERALES

Ref. Obra: BIBLIOTECA-2
Empresa: JESUS ESCUDERO
N° Oferta: BT-ARQUITECTES
Direccion:

Teléfono:

Movil:

Fax:

Contacto:

CONDICIONES DE CALCULO

|Localidad:  Barcelona |

Condiciones exteriores

Verano
Invierno

T(°C)
31
2

HR. (%)
68
55

Condiciones confort
Verano
Invierno

T(°C)
25
21

HR. (%)
50
40

RESULTADOS CALCULO NO SIMULTANEO

|Hora / Mes de calculo  [Calculo para hora/mes de maxima carga para cada local

Célculo para mes de Junio a mes de Diciembre, de hora(solar) 6 a 24

Cargas Latente Sensible Total
térmicas [kCal/h] [kCal/h] [kCallh]
Frio 3.261,0 4.787,0 8.048,0
Calor - 7.762,0 7.762,0

RESULTADOS CALCULO SIMULTANEO

|Hora / Mes de calculo  [Calculado a las 15 horas(solar) del mes de Julio |

Célculo para mes de Junio a mes de Diciembre, de hora(solar) 6 a 24

Cargas Latente Sensible Total
térmicas [kCal/h] [kCal/h] [kCal/h]
Frio 3.261,0 4.787,0 8.048,0
Calor - 7.762,0 7.762,0

- Se debe comprobar que las unidades seleccionadas se adecuen a las caracteristicas del edificio:
> Alturas de instalacion maximas de cassettes.
> Requerimiento de presion estatica de unidades interiores y exteriores.
> Requerimientos de pendientes para desagle por gravedad o bombas de desague.
> Alturas de falsos techos para ubicacion y pasos.
> Espacios y estructura para instalacion de unidades condensadoras.
> Distancias maximas frigorificas en funciéon de los montantes disponibles.
> Cumplimiento y justificacion de la legislacién vigente (RSF, CTE, RITE, CPI, etc).

Mitsubishi Electric no se hace responsable de ningtn error o inexactitud en los resultados

2.000®Mitsubishi Electric Europe, B.V.(Spain)

Departamento Técnico Division Aire Acondicionado
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Ref. Obra: BIBLIOTECA-2
Empresa: JESUS ESCUDERO
N° Oferta: BT-ARQUITECTES

DISTRIBUCION DE UNIDADES

Unidad Exterior

Unidad interior

Local

& MITSUBISHI
ELECTRIC

AIRE ACONDICIONADO

|| Accesorios

Uds.

UNIDADES 1x1

PUHZ-ZRP35VKA

PUHZ-ZRP50VKA

PUHZ-ZRP35VKA

PUHZ-ZRP35VKA

PLA-RP35BAR3

PLA-RP50BARS3

PLA-RP35BAR3

PLA-RP35BAR3

DESPACHO DIRECCION

AULA MULTIMEDIA

SALA GRUPOS 1

SALA GRUPOS 2

Pagina 5 de 11

2.000®Mitsubishi Electric Europe, B.V.(Spain)

Departamento Técnico Division Aire Acondicionado



Ref. Obra:  BIBLIOTECA-2 MITSUBISHI
N° Oferta: BT-ARQUITECTES ELECTRIC

Local: DESPACHO DIRECCION

AIRE ACONDICIONADO
CONDICIONES DE CALCULO
[Localidad:  Barcelona |
Condiciones exteriores T (°C) H.R. (%) Condiciones confort T (°C) H.R. (%)
Verano 31 68 Verano 25 50
Invierno 2 55 Invierno 21 40
DATOS DEL LOCAL
[Superficie [m’] 18 | [Attura [m] 3,00 |
Pared ext. S*[m?] k Vidrio S[m’ k fs  fps ||Paredint. S[m? k
Norte 0,0 2,0 Norte 0,0 50 88% 100% 51,6 2,0
Sur 0,0 2,0 Sur 0,0 50 88% 100%
Este 0,0 2,0 Este 0,0 50 88% 100% k= [kcal/h-m2-°C]
Oeste 0,0 2,0 Oeste 0,0 50 88% 100%
Techo 18,4 1,1{| Horizontal 0,0 (S*) incluyendo ventanas
N° Personas 2 lluminacién [W] Otros [W]
Actividad sentado, trabajo ligero 139 W, 50% FCS Fluorescente 184||Latente 0
Caudal ventilacién [m*/h] (*) 55 Incandescente 0l |sensible 0
(*) La entrada de aire exterior al local no esté tratada
RESULTADOS
ICéIcqu para mes de Junio a mes de Diciembre, de hora(solar) 6 a 24 I Hora/Mes a las 15 h(solar), mes de Julio I
Cargas Latente Sensible Total FCS
térmicas  [kCallh] [kCal/h] [kCal/h]
Frio 523,3 926,5 1.449,7 64%
Calor - 2.052,7 2.052,7

Distribucion Frio

Distribucion Personas Otros lluminacién
Frio [kCallh]  [kCal/h] [kCal/h]
Latente 125,5 0,0 0,0
Sensible 125,5 0,0 207,7
Ventilacion Radiacion Transmision
[kCal/h]  [kCal/h] [kCal/h]
Latente 397,74 0,00 0,00
Sensible 99,52 0,00 493,73 /

®

Distribucion Ventilacion Transm. Otros
Calor [kCallh]  [KCallh] [kCal/h]
Sensible 340,3 1.712,4 0,0

Mitsubishi Electric no se hace responsable de ningun error o inexactitud en los resultados
2.000®Mitsubishi Electric Europe, B.V.(Spain) Departamento Técnico Divisiéon Aire Acondicionado

Ref. Obra:  BIBLIOTECA-2 MITSUBISHI
N° Oferta: BT-ARQUITECTES ELECTRIC

Local: AULA MULTIMEDIA

AIRE ACONDICICNADO
CONDICIONES DE CALCULO
[Localidad:  Barcelona |
Condiciones exteriores T (°C) H.R. (%) Condiciones confort T (°C) H.R. (%)
Verano 31 68 Verano 25 50
Invierno 2 55 Invierno 21 40
DATOS DEL LOCAL
[Superficie [m’] 34 | [Altura [m] 3,00 |
Pared ext. S*[m?] k Vidio S[m? &k fs  fps ||Paredint. S[m? kK
Norte 0,0 2,0 Norte 0,0 50 88% 100% 71,4 2,0
Sur 0,0 2,0 Sur 0,0 50 88% 100%
Este 0,0 2,0 Este 0,0 50 88% 100% k = [kcal/lh-m?-°C]
QOeste 0,0 2,0 Oeste 0,0 50 88% 100%
Techo 33,6 1,1|| Horizontal 0,0 (S*) incluyendo ventanas
N° Personas 16 lluminacién [W] Otros [W]
Actividad sentado, trabajo ligero 139 W, 50% FCS Fluorescente 336||Latente 0
Caudal ventilacion [mslh] (*) 100 Incandescente 0]|Sensible 0
(*) La entrada de aire exterior al local no esté tratada
RESULTADOS
ICéIcqu para mes de Junio a mes de Diciembre, de hora(solar) 6 a 24 I Hora/Mes a las 15 h(solar), mes de Julio I
Cargas Latente Sensible Total FCS Se recomienda la incorporacion de
térmicas [kCal/h] [kCal/h] [kCal/h] deshumectadores.
Frio 1.730,2 2.326,0 4.056,2 57%
Calor - 3.261,3 3.261,3
Distribuciéon Personas Otros lluminacién Distribucién Frio
Frio [kCal/lh]  [kCal/h] [kCal/h]
Latente 1.004,1 0,0 0,0
Sensible 1.004,1 0,0 379,0 &
Ventilacion Radiacion Transmision / \
[kCal/h]  [kCallh] [kCal/h]
Latente 726,06 0,00 0,00
Sensible 181,68 0,00 761,19
Distribuciéon Ventilacién Transm. Otros
Calor [kCal/lh]  [kCallh] [kCal/h] .
Sensible 621,3 2.640,0 0,0

Mitsubishi Electric no se hace responsable de ningun error o inexactitud en los resultados
2.000®Mitsubishi Electric Europe, B.V.(Spain) Departamento Técnico Divisiéon Aire Acondicionado



Ref. Obra: BIBLIOTECA-2 MITSUBISHI
N° Oferta: BT-ARQUITECTES EI EC
Local: SALA GRUPOS 1 TRIC
AIRE ACONDICICNADO
CONDICIONES DE CALCULO
[Localidad:  Barcelona |
Condiciones exteriores T (°C) H.R. (%) Condiciones confort T (°C) H.R. (%)
Verano 31 68 Verano 25 50
Invierno 2 55 Invierno 21 40
DATOS DEL LOCAL
[Superficie [m7] 9 | [Attura [m] 3,00 |
Pared ext.  S* [m?] k Vidrio S[m’ k fs  fps ||Paredint. S[m? kK
Norte 0,0 2,0 Norte 0,0 50 88% 100% 36,0 2,0
Sur 0,0 2,0 Sur 0,0 50 88% 100%
Este 0,0 2,0 Este 0,0 50 88% 100% k= [kcal/h-m2-°C]
Oeste 0,0 2,0 Oeste 0,0 50 88% 100%
Techo 8,8 1,1{| Horizontal 0,0 (S*) incluyendo ventanas
N° Personas 5 lluminacién [W] Otros [W]
Actividad sentado, trabajo ligero 139 W, 50% FCS Fluorescente 88||Latente 0
Caudal ventilaciéon [mslh] (*) 26 Incandescente 0]|Sensible 0
(*) La entrada de aire exterior al local no esté tratada
RESULTADOS
ICéIcqu para mes de Junio a mes de Diciembre, de hora(solar) 6 a 24 I Hora/Mes a las 15 h(solar), mes de Julio I
Cargas Latente Sensible Total FCS
térmicas  [kCallh] [kCallh]  [kCall/h]
Frio 504,0 767,2 1.271,2 60%
Calor - 1.224,2 1.224,2
Distribucion Personas Otros lluminacién Distribucin Frio
Frio [kCallh]  [kCal/h] [kCallh]
Latente 313,8 0,0 0,0
Sensible 313,8 0,0 99,8
Ventilacion Radiacion Transmision
[kCal/h]  [kCal/h] [kCal/h] = ———
Latente 190,19 0,00 0,00 \
Sensible 47,59 0,00 306,06
Distribuciéon Ventilacion Transm. Otros
Calor [kCal/lh]  [kCal/h] [kCany | Y&l We!
Sensible 162,7 1.061,5 0,0

Mitsubishi Electric no se hace responsable de ningun error o inexactitud en los resultados
2.000®Mitsubishi Electric Europe, B.V.(Spain) Departamento Técnico Divisiéon Aire Acondicionado

Ref. Obra: BIBLIOTECA-2 MITSUBISHI
N° Oferta: BT-ARQUITECTES ELECTRI
Local: SALA GRUPOS 2 C
AIRE ACONDICICNADO
CONDICIONES DE CALCULO
[Localidad:  Barcelona
Condiciones exteriores T (°C) H.R. (%) Condiciones confort T (°C) H.R. (%)
Verano 31 68 Verano 25 50
Invierno 2 55 Invierno 21 40
DATOS DEL LOCAL
[Superficie [m’] 9 [Altura [m] 3,00 |
Pared ext. S*[m?] k Vidio S[m? &k fs  fps ||Paredint. S[m? kK
Norte 0,0 2,0 Norte 0,0 50 88% 100% 36,0 2,0
Sur 0,0 2,0 Sur 0,0 50 88% 100%
Este 0,0 2,0 Este 0,0 50 88% 100% k= [kcallh-m2-°C]
QOeste 0,0 2,0 Oeste 0,0 50 88% 100%
Techo 8,8 1,1|| Horizontal 0,0 (S*) incluyendo ventanas
N° Personas 5 lluminacién [W] Otros [W]
Actividad sentado, trabajo ligero 139 W, 50% FCS Fluorescente 88||Latente 0
Caudal ventilacion [mslh] (*) 26 Incandescente 0||Sensible 0
(*) La entrada de aire exterior al local no esté tratada
RESULTADOS
ICéIcqu para mes de Junio a mes de Diciembre, de hora(solar) 6 a 24 I Hora/Mes a las 15 h(solar), mes de Julio I
Cargas Latente Sensible Total FCS
térmicas  [kCallh] [kCallh]  [kCall/h]
Frio 504,0 767,2 1.271,2 60%
Calor - 1.224,2 1.224,2
Distribuciéon Personas Otros lluminacién Distribucién Frio
Frio [kCallh]  [KCal/h] [kCal/h]
Latente 313,8 0,0 0,0
Sensible 313,8 0,0 99,8
Ventilacion Radiacion Transmision
[kCal/lh]  [kCal/h] [kCal/h] = ———
Latente 190,19 0,00 0,00 \
Sensible 47,59 0,00 306,06
Distribuciéon Ventilacién Transm. Otros
Calor [kCal/h] [kCal/h] [kCallhy |\ Sl e
Sensible 162,7 1.061,5 0,0

Mitsubishi Electric no se hace responsable de ningun error o inexactitud en los resultados

2.000®Mitsubishi Electric Europe, B.V.(Spain)

Departamento Técnico Division Aire Ac

ondicionado
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INTRODUCCIO | GENERALITATS

OBJECTE DEL PLEC | AMBIT D’APLICACIO

Objecte del Plec General de Prescripcions Técniques
El present Plec General de Prescripcions Técniques té per objecte definir les especificacions,

prescripcions, criteris i normes que regiran la construccié del projecte de les obres de rehabilitacié
de la biblioteca Miquel Marti i Pol a Sant Joan Despi.

Ambit d’Aplicacioé

Les prescripcions d’aquest Plec seran d’aplicaci6 a les obres objecte d’aquest Projecte, en tot el que
no siguin explicitament modificades pel Plec de Prescripcions Técniques Particulars, i restaran
incorporades al Projecte. En tot cas les condicions establertes en el Contracte d’Obres prevaldra per
sobre aquestes Condicions Generals en el cas de discrepancies entre ells.

En tots els articles del present Plec General de Prescripcions Técniques s’entendra que el seu
contingut regeix per les matéries que expressen els seus titols en quant no s’oposin per ésser
menys restrictives a I'establert en disposicions legals vigents.

Disposicions Generals

En tot el que no estigui expressament previst en el present Plec ni s’oposin a ell seran d’aplicaci6 els
seguents documents:

Llei de Contractacid de les Administracions Publiques. Llei 13/1995 de 18 de Maig de 1.995

Contractes de I'Estat. Plec de clausules administratives generals per la Contractacié d’obres.
Clausules 7, 19 i 20.- Decret 3854/1970, del Ministeri d’'Obres Publiques de 31 de Desembre de
1970, s’exceptua el que hagi sigut modificat per el reglament que és cita a continuacio.

Reglament General de Contractacid de I'Estat.- Decret 3410/1975, 3410/1975, del Ministeri de
Hisenda de 25 de Novembre de 1975.

Plec de Prescripcions Técniques Generals per Canonades de Sanejament de Poblacions. Aprovacié
per O.M. de 15 de Setembre de 1986 BOE n° 228 de 23 de Setembre de 1986.

Normes provisionals per la redaccié de projectes d’Aprovisionament i Sanejament de poblacions.-
(En el que modifiquin o complementin a les anteriors).

Reglamentacid Nacional del Treball en la Construccié i Obres Publiques i disposicions
complementaries. Ordre 11-4-1946 i 8-2-1951.

Reglamentacioé i ordre en vigor sobre seguretat i salut en el treball en la construccid i obres
publiques.

0O.M. de 14 de Marg de 1960 i D.C. n°67 de la Direccié General de Carreteres sobre senyalitzacio de
les obres.

Modificacié parcial i ampliacié de les Instruccions complementaries MI.BT.004, 007 i 017, annexes el
vigent reglament electrotécnic per a baixa tensié.- Ordre del Ministre d’Industria i Energia de 19 de
Desembre de 1977.

Instruccié de formigd estructural EHE-98.

Instruccié relativa a les Accions a considerar en el Projecte de Ponts de Carretera. Aprovacié per
Ordre de 28 de Febrer de 1972 (BOE n°93 de 18 d’Abril de 1972).

Plec de condicions Facultatives Generals per obres d’aprovisionament d’aigues.- Aprovat per O.M.
de 7 de Genera de 1978 i per obres de sanejament, aprovat per O.M. de 23 d’agost de 1949.

Instruccions per la fabricacié i subministrament de formigd preparat (ENPRE-72).- O.M. de 10 de
maig de 1973.

Instruccions per tubs de formigé armat o pretensat. (CI.LET. 1980).

Plec General de Condicions Facultatives per a canonades d’aprovisionament d’aigties, aprovat per
O.M. de 28 de Juliol de 1974.

Plecs de Condicions per a la fabricacid, transport i muntatge de canonades de formigd de
I’Associacio Tecnica de Derivats del Ciment.- Barcelona 1960.

Plec de Prescripcions Técnigues Generals per a la recepcid de ciments RC-75.- Decret 1964/1975,
de la Presidéncia del Govern de 23 de Maig de 1975.

Criteris_a seguir per a la utilitzacié de ciments inclosos en el Plec de Prescripcions Técnigues
Generals per a la recepcio de ciments RC-75.- Ordre del Ministeri d’Obres Publiques de 13 de Juny
de 1977.

Plec General de Condicions per a la recepcié de quixos i escaiola en les obres de construccié. Ordre
de la Presidéncia del Govern de 27 de Gener de 1972.

Fabricacio i Us de sistemes de forjat o estructures per a pisos i cobertes.- Decret 124/1966 de la
Presidéncia del Govern de 20 de Gener de 1966.

Normes per a I'aplicacié del Decret 124/1966 de 20 de Gener, sobre forjats o estructures per a pisos
0 cobertes.- Resolucié de la direcciéo General de Industries per a la Construccié del 31 d’Octubre de
1966.

Normes HTM-73.- Del Institut Eduardo Torroja.

Normes UNE compliment obligatori en el Ministeri d’Obres Publigues.- O.0.M.M. de 5 de Juliol de
1967, 11 de Maig de 1671 i 28 de Maig de 1974.

Normes DIN.- (Les no contradictories amb les normes FEM) i Normes UNE.

Instal-lacions de transport i linies en general.- (O.M. de Febrer de 1949 BOE. 10 d’Abril).

Reglament electrotécnic per a baixa tensio.- Decret 2413/1973, del Ministeri d’Industria de 20 de
Setembre de 1973.

Instruccions complementaries del reglament electrotécnic per a baixa tensioé.- Ordre del Ministeri
d’Industria de 31 d’Octubre de 1973.

Aplicacié de les Instruccions de linies aéries de transport de energia eléctrica d’alta tensidé en els
serveis d'obres publiques.- (O.M. de 10 de Juliol de 1948 BOE de 21 de Juliol)

Reglament técnic de linies eléctriques aéries d’alta tensid.- Decret 3151/1968 de 28 de Novembre.

Modificacié de la Instrucciéo complementaria MI.BT.025 del vigent reglament electrotécnic per a baixa
tensio.- Ordre del Ministeri d’Industria i Energia de 19 de desembre de 1977.

Llei d’ordenanca i defensa de la industria nacional.- Llei de 24 de Novembre de 1939.

Norma Sismorresistent P.D. S-1.- (Decret 3209/1974 de 30 d’Agost).

Normes NLT del laboratori de transports i mecanica del terra del Centre d’Estudis i Experimentacié
de Obres Publiques.
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Métode d’assaig del Laboratori Central (MOPU).

Norma MV 101-1962 “Accions en la Edificacio”.- Decret 195/1963, del Ministeri de I'habitatge de 17
de Gener de 1963.

Norma EA-95.- Calcul de les estructures d’acer en I'edificacio.

Instruccions ME-762 de estructures d’acer, de llnstitut Eduardo Torroja de la Construccié i del
Ciment.

Norma MV 301-1970.- “Impermeabilitzacié de cobertes amb materials bituminosos”. Decret
2752/1971, del Ministeri de I'habitatge de 13 d’Agost de 1971.

Normes INTA.- (Institut Nacional de Técnica Aerospacial “Esteban Terradas”) de la comissié 16
sobre pintures, vernissos, etc.

Plec _de Condicions Técniques de la Direccidé General d’Arquitectura.- Ordre del Ministeri de
I’habitatge de 4 de Juny de 1973.

Plec de Prescripcions Técnigues Generals per a Obres de Carreteres PG-3-1975.- Aprovat per O.M.
de 6 de Febrer de 1976.
Instruccié per el control de fabricacié i posada en obre de mescles bituminoses.

Instruccié 6.1.1.C. 1975.- “Firmes Flexibles”.- Aprovat per O.M. 12/3 de 1976.

Instruccié 6.2.1.C 1975.- “Firmes Rigides” aprovat per O.M. 12/3 de 1976.

Instruccié de carreteras trazado en vias urbanas

Norma Tecnologica de I'Edificacié NTE-ECS.- Estructures. Carregues Sismiques. Ordre del Ministeri
de I'habitatge de 15 de Febrer de1973.

Norma Tecnologica de I'Edificacid NTE-IEP.- “Instal-lacions d’Electricitat. Posada a terra” Ordre del
Ministeri de I'habitatge de 13 de Marg de 1973.

Norma Tecnologica de P'Edificacié.- “Estructures. Carregues. Retraccié”. Ordre del Ministeri de
I’habitatge de 12 d’Abril de 1973.

Norma Tecnoldgica de I'Edificacid6 NTE-RPA.- “Revestiment de Paraments: Alicatats”. ordre del
Ministeri de I'habitatge de 25 de Maig de 1973.

Norma Tecnoldgica de I'Edificacid NTE-ECV.- “Estructures Carregues: Vent”. Ordre del Ministeri de
I’habitatge de 4 de Juny de 1973.

Norma Tecnologica de I'Edificacid6 NTE-IEB.- “Instal-lacions d’ electricitat: Baixa Tensio”. Ordre del
Ministeri de 'Habitatge de 13 d’Abril de 1974.

Norma Tecnoldgica de I'Edificacio NTE-PRG.- “Revestiments de Paraments: Guarnits i lliscats”.
Ordre del Ministeri de I'Habitatge de 25 d’Abril de 1974.

Norma Tecnoldgica de I'Edificacid6 NTE-EFB.- “Estructures de Fabrica de Blocs”. Ordre del Ministeri
de I'Habitatge de 27 de Juliol de 1974.

Norma Tecnoldgica de [I'Edificaci6 NTE-ADD.- “Condicionament del terreny. Desmunts:
Demolicions”. Ordre del Ministeri de I'Habitatge de 10 de Febrer de 1975.

Norma Tecnoldgica de I'Edificacid NTE-CEG.- “Ciments Estudis: Geotécnics. Ordre del Ministeri de
I'Habitatge de 10 de Desembre de 1975.

Norma Tecnoldgica de I'Edificaci6 NTE-ADV.- “Condicionament del terreny. Desmuntatge: Buidats”.
Ordre del Ministeri de I'Habitatge de 1 de Marg de 1976.

Norma Tecnoldgica de I'Edificacié NTE-ECG.- “Estructures Carregues: Gravitatories”. Ordre del
Ministeri de 'Habitatge de 10 de Juny de 1976.-

Norma Tecnoldgica de I'Edificacié NTE-ADZ.- “Condicionament del terreny. Desmuntatges: Rases i
Pous”. Ordre del Ministeri de 'Habitatge de 29 de Desembre de 1976.

Norma Tecnoldgica de [I'Edificaci6 NTE-ADE.- “Condicionament del terreny. Desmuntatges:
Explanacions”. Ordre del Ministeri de I'Habitatge de 25 de Marg de 1977”.

Norma Tecnoldgica de I'Edificacid NTE-ASD.- Condicionament del terreny. Sanejament: Drenatges i
drenants”. Ordre del Ministeri de I'Habitatge de 18 d’Abril de 1977.

Norma Tecnologica de I'Edificacid6 NTE-CCT.- “Fonamentacions. Contencions: Talus”. Ordre del
Ministeri de Obres Publiques i Urbanisme de 22 de Novembre de 1977.

Norma Tecnoldgica de I'Edificacid NTE-CPI.- “Fonamentacions. Pilots: In situ”. Ordre del Ministeri
de Obres Publiques i Urbanisme de 25 de Novembre de 1977.

Norma Tecnoldgica de I'Edificacié NTE-CPE/1978.- “Fonamentacions. Pilots: Encepats”

Norma ASTM C76.- Reinforced Concrete Culvert, Storm Drain and Sewer Pipe.

Norma ASTM C361.- Reinforced Concrete Low-Head Pressure Pipe

Norma ASTM C443.- Joints for Circular Concrete Sewer and Culvert Pipe, with Rubber Gaskets.

Norma ASTN C478.- Precast Reinforced Concrete Manhola Risers and Tops.

Norma ASTM C506.- Reinforced Concrete, Arch Culvert, Storm Drain and Sewer Pipe.

Norma ASTM C655.- Reinforced Concrete D-Load Culvert, Storm Drain and Sewer Pipe.

Norma ASTM C789.- Precast Reinforced Concrete Box Sections for Culverts, Sotrm Drains and
Sewers.

Norma ASTM C877.- External Sealing Bands for Noncircular Concrete Sewer, Storm Drain and
Culvert Pipe.

Norma ASTM C923.- Resilient. Connectors between Reinforced Concret Manhole Structure and
Pipe.

Norma ASTM C497.- Testings Concrete Pipe and Tile.

Norma “Pipe, Asbestos - Cement”.- Federal Specifications 55-P-351a (Pressure).

Norma “Pipe, Asbestos, - Cement, Sewer, Nonpressure”.- SS-P331a (Pressure)

Norma “Pipe, Asbestos - Cement, Sewer, Nonpressure”.- SS-P331c

Norma “Tentative Standard Specification for Asbestos-Cement Water Pipe”.- AWWA CHOOT.

Norma ASTM C296.- Asbestos - Cement Pressure Pipe.

Norma ASTM C428.- Asbestos - Cement Nonpressure Sewer Pipe.

Norma ASTM C500.- Testing Asbestos - Cement Pipe.
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Norma ASTM C14.- Concrete Sewer, Sotrm Drain and Culvert Pipe.

Norma ASTM C497 .- Standard Methods of Testing concrete Pipe, Setion or Tile.

Norma ASTM C465.- Additius quimics.

En general, quantes prescripcions figuren a les Normes, Instruccions o Reglaments oficials, que
guarden relacié amb les obres del present projecte, amb les seves instal-lacions complementaries o
amb els treballs necessaris per realitzar-les.

1.2. CONDICIONS GENERALS

1.21.

1.2.2.

Documents del Projecte

El present Projecte consta dels seguents documents: Document num. 1 - Memoria i Annexos;
Document nim. 2 - Planols; Document nim. 3 - Plec de Condicions Facultatives i Particulars i
Document num. 4 - Pressupost. El contingut d'aquests documents es detalla a la Memoria.

S'entén per documents contractuals, aquells que resten incorporats al contracte i que sén d'obligat
compliment, llevat modificacions degudament autoritzades. Aquests documents, en cas de licitacio
sota pressupost, son: Planols, Plec de Condicions, Quadre de preus num. 1, Pressupost Total.

La resta de documents o dades del Projecte sén documents informatius: Memoria, annexos, els
amidaments i els Pressupostos Parcials.

Els esmentats documents informatius representen Unicament una opinié6 fonamentada de la
propietat, sense que aixd suposi que es responsabilitzi de la certesa de les dades que es
subministren. Aquestes dades han de considerar-se tan sols com a complement d'informacio que el
Contractista ha d'adquirir directament i amb els seus propis mitjans.

Solament els documents contractuals, definits a I'apartat anterior constitueixen la base del contracte;
per tant, el Contractista no podra al-legar modificacié de les condicions del contracte en base a les
dades contingudes en els documents informatius, llevat que aquestes dades apareguin en alguns
documents contractuals.

El Contractista sera, doncs, responsable de les errades que es puguin derivar de no obtenir la
suficient informacid directa que rectifiqui o ratifiqui la continguda en els documents informatius del
Projecte.

En cas de contradiccio entre els planols i les Prescripcions Técniques Particulars prevaleix el que
s'han prescrit en aquestes ultimes. En qualsevol cas, ambddés documents prevaleixen sobre les
Prescripcions Técniques Generals contingudes en el capitol | del present Plec.

El que s'ha esmentat en el Plec de Condicions i omés en els planols o viceversa, haura de ser
executat com si hagués estat exposat en ambdds documents, sempre que a judici del Director,
quedin prou definides les unitats d'obra corresponents i aquestes tinguin preu en el Contracte.

Direccié d’obra

Les atribucions assignades en el present Plec al Director d’'Obra i que li assigna la legislacio Vigent,
podran ésser delegats amb el seu personal col-laborador d’acord amb les prescripcions establertes, i
poden exigir al Contractista que dits atributs delegats s’emeten explicitament en ordre que consti en
el corresponent “Llibre d’Ordres” de I'Obra.

1.2.3.

Qualsevol membre de I'equip col-laborador del Director d’Obra, inclds explicitament a I'drgan de la
Direccié d’'Obra, podra donar en cas d’emergéncia, a judici d’ell mateix, les instruccions que estimi
pertinents dintre de les atribucions legals, que seran d’obligacié compliment pel Contractista.

La inclusio en el present Plec de les expressions Director d’Obra i Direccié d’Obra son practicament
ambivalents, tenint en compte I’ anteriorment anunciat, s’entén aixi que en indicar Direccié d’Obra,
les funcions o tasques a que es refereix dita expressié son presumiblement delegables.

Les funcions del Director, en ordre a la Direccid, control i vigilancia de les obres que fonamentalment
afecten a les seves relacions amb el Contractista, son les segients:

- Exigir al Contractista, directament o a través del personal a les seves ordres, el compliment de
les condicions contractuals.

- Garantir I'execucié de les obres amb estricta subjeccié al projecte aprovat, o modificacions
degudament autoritzades, i el compliment del programa de treballs.

- Definir aquelles condicions técniques que els Plecs de Prescripcions corresponents deixin a la
seva decisio.

- Resoldre totes les qlestions técniques que sorgeixin en quant a interpretacié de planols,
condicions de materials i d° execucié d'unitats d’obra, sempre que no és modifiquin les
condicions del Contracte.

- Redactar els compliments o rectificacions del Projecte que facin falta.

- Estudiar les incidencies o problemes plantejats en les obres que impedeixen el normal
compliment del Contracte o aconsellin la seva modificacid, tramitacid, en el seu cas, les
propostes corresponents.

- Proposar les actuacions procedents per obtenir, dels organismes oficials i dels particulars, els
permisos i autoritzacions necessaries per I'execucio de les obres i ocupacio dels béns afectats
per ells, i resoldre els problemes plantejats pels serveis i servituds relacionades amb les
mateixes.

- Assumir personalment i sota la seva responsabilitat, en cas d’'urgéncia o gravetat, la direccié
immediata, per la qual el Contractista deura de posar a la seva disposicio el personal, material
de I'obra i maquinaria necessaria.

- Acreditar al Contractista les obres realitzades, conforme
documents del contracte.

- Participar en les recepcions provisionals i definitiva i redactar la liquidacié de les obres,
conforme a les normes legals establertes.

- El Contractista estara obligat a prestar la seva col-laboracié
compliment de les funcions a aquest encomanades.

- Preparar la documentacié final de I'Obra i expedir el Certificat Final d’'Obra.

a allb que es disposa en els

al Director per al normal

Organitzacié i Representacio del Contractista.

El Contractista, amb l'oferta, incloura un Organigrama designat per les diferents funcions el personal
que compromet en la realitzacio dels treballs, incloent com a minim les funcions que més endavant
s’indiquen, amb independéncia de que en funcié de la grandaria de I'obra poden ésser assumides
varies d’elles per una mateixa persona.

El Contractista nomenara a la persona que hagi d’estar per part seva al front de les obres per
representar com a “Delegat d’Obra”, segons el disposat en el Plec de Clausules Administratives
Generals per a la Contractacio d’Obres de I'Estat, i Plecs de Licitacio.

Aquesta representacié, com a plena dedicacié de l'obra, tindra la titulacié d’Enginyer Superior i
I'experiéncia professional suficient, a judici de la Direccié d’Obra, i haura de residir a la zona on es
desenvolupara els treballs i no podra ésser substituit sense previ coneixement i acceptacio per part
d’aquella.

Igualment, comunicara els noms, condicions i organigrames addicionals de les persones que
dependran de I'esmentat representant, han de tenir comandament i responsabilitat en sectors de



PROJECTE EXECUTIU DE REFORMA DE LA BIBLIOTECA MIQUEL MARTI{ | POL

1.2.4.-

'obra, sent obligat, al menys, que existeixi amb plena dedicacié un titulat de grau superior
responsable del control de qualitat. Sera d’aplicacié tot alld que s’ha indicat anteriorment i podra
realitzar-se prévia aprovacio de la Direccié d’Obra o per ordre d’aquesta.

El Contractista incloura amb la seva oferta els “curriculum vitae” del personal de la seva organitzacié
que assignara a aquests treballs, fins el nivell de I'encarregat inclds, en la intel-ligéncia de que
qualsevol modificacié posterior, només podra realitzar-se prévia aprovacio de la Direccié d’'Obra o
per ordre d’aquesta.

Abans de iniciar-se els treballs, la representacié del Contractista i la Direccié d’Obra, acordaran els
detalls de les seves relacions establint-se metodes i procediments per a comunicacidé escrita entre
ambdos, transmissié d’ordres, aixi com la periodicitat i nivell de reunions per a control de la marxa de
les obres.

Documents a lliurar al Contractista.

Els documents, tant del Projecte com altres complementaris, que la Direccié d’Obra lliuri al
Contractista poden tenir un valor contractual o merament informatiu, segons el seu detall a
continuacio:

1.2.4.1.- Documents contractuals.

1.2.4.2.-

1.2.5.-

Sera d’aplicacié el que es disposa en els articles del Reglament General de Contractacid i les
Administracions Publiques.

En el cas de considerar-se necessari qualificar de contractual qualsevol altre document del Projecte,
és fara constar aixi en el Plec de Prescripcions Técniques.

Particularitats establertes a continuacié les normes per les que regiran els incidents de contractacié
amb els altres documents contractuals, de forma analoga a I'expressada a I'Article 1.3.1 del present
Plec. Malgrat tot I'anterior, el caracter contractual només es considera aplicable a I'esmentada
documentacio si s’indica expressament en els Plecs de Licitacio.

Documents informatius

Les dades sobre sondeigs, procedéncia de materials (a menys que tal procedéncia s’exigeixi en el
Plec de Prescripcions Técniques Particulars), assaigs, condicions locals, diagrames de moviments
de terres, estudis de maquinaria, de condicions climatiques, de justificacié de preus i, en general,
tots els que inclouen habitualment a la Memodria dels Projectes, sén documents informatius i, en
consequéncia, hauran d’acceptar-se tan sols com a complements de la informacié que el
Contractista ha d’adquirir directament i amb els seus propis mitjans.

Per tant, el Contractista sera responsable dels errors que es poden derivar del seu defecte o
negligéncia en la consecucié de totes les dades que afecten al contracte, al planejament i a
I’'execucio de les obres.

Compliment de les ordenances i normativa vigents

El Contractista esta obligat al compliment de la legislacio vigent que per qualsevol concepte, durant
el desenvolupament dels treballs, els sigui d’aplicaci6é, encara que no expressament indicat en
aquest Plec o en qualsevol altre document de caracter contractual.

Particularment el Contractista haura de reparar, a carrec seu, els serveis publics o privats fets malbé,
indemnitzant a les persones o propietats que resultin perjudicades. El Contractista adoptara mesures

1.2.6.-

necessaries per tal d'evitar la contaminacié del rius, llacs i diposits d'aigua aixi com del medi
ambient, per l'acci6 de combustible, olis, lligants, fums, etc., i sera responsable dels danys i
perjudicis que es puguin causar.

El Contractista haura de mantenir durant I'execucié de I'obra i refer al seu acabament, les servituds

afectades, conforme estableix la clausula 20 de l'esmentat "Plec de Clausules Administratives
Generals", sent al seu compte els treballs necessaris.

Obligacions i Drets del Contractista.

1.2.6.1. Obligacions Generals corresponent al Contractista.

a) Organitzar els treballs de construccid, redactant els plans d’obra que calguin i projectant o
autoritzant les instal-lacions provisionals i mitjans auxiliars de I'obra.

b) Elaborar, quan es requereixi, el Pla de Seguretat e Higiene de I'obra en aplicacié de I'estudi
corresponent i disposar, en tot cas, I'execucid de les mesures preventives, vetllant pel seu
compliment i per I'observacié de la normativa vigent en matéria de seguretat i higiene en el
treballs.

¢) Subscriure amb la Direccié d’Obra i la resta d’Entitats afectades, I'acta replanteig de 'obra.

d) Ostentar la direcci6é de tot el personal que intervingui en I'obra i coordinar les intervencions dels
subcontractistes.

e) Assegurar la idoneitat de tots i cada un dels materials i elements constructius que s’utilitzin,
comprovant els preparats en obra i rebutjant, per iniciativa propia o per prescripcié de la Direccid
d’Obra, el subministres o prefabricats que no compti amb les garanties o documents d’idoneitat
requerits per les normes d’aplicacio.

f) Custodiar el Llibre d’ordres i seguiment de I'obra, i donar I'assabentat a les anotacions que es
practiquin en el mateix.

h) Preparar les certificacions parcials d’obra i la proposta de liquidacié final.
i) Subscriure amb el Promotor i la Direcci6é Facultativa les actes de recepcio provisional i definitiva.

j) Concretar les assegurances d’accident de treball i de danys a tercers durant I'obra.

1.2.6.2. Verificacié dels documents del projecte.

Abans d’iniciar les obres, el Constructor consignara per escrit que la documentacié aportada li
resulta suficient per la compressio de la totalitat de 'obra contractada, o en cas contrari, sol-licitar els
aclariments pertinents.

1.2.6.3. Pla de Seguretat i Salut.

El Contractista a la vista del Projecte d’ Execucié que contingui, el Projecte de Seguretat i Salut
presentara el Pla de Seguretat i Salut dels treballadors de I'obra a I'aprovacié de la Direccio
facultativa.
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1.2.6.4. Oficina a I’obra

El Contractista habilitara a I'obra una oficina en la que existira una taula o tauler adient, en el que
poder estendre i consultar-se els planols. En dita oficina tindra sempre el Contractista a disposicié de
la Direcci6 Facultativa:

- El Projecte d’ Execucié complert, inclosos els complements que en el seu cas redacti la
Direccié Facultativa.

- Lallicencia d'Obres.

- Elllibre d’'Ordenances i Assisténcies.

- El Pla de Seguretat i Salut

- Elllibre d’'Incidéncies.

- ElIReglament i Ordenances de Seguretat i Salut en el Treball.

- La documentaci6 de les assegurances esmentades als articles corresponents.

Disposara a més, el Constructor, una oficina per a la Direccié Facultativa, convenientment
condicionada per que en ella es pugi treballar amb normalitat a qualsevol hora de la jornada.

1.2.6.5. Preséncia del constructor a I’obra

El Cap d’Obra, per si mateix o per mitja dels seus técnics o encarregats, estara present durant la
jornada legal de treball i acompanyara a la Direcci6é Facultativa, en les visites que hagin a les obres,
posant-se a la seva disposicié per a la practica dels reconeixements que es considerin necessaris i
subministrara les dades precises per la comprovacié d’amidaments i liquidacions.

1.2.6.6. Treballs no estipulats expressament.

Es obligatori del contracte executar quant sigui necessari per la bona construccié i aspecte de les
obres, encara quant no s’hagi expressament determinat en els documents del Projecte, sempre que,
sense separar-se del seu esperit i recta interpretacio, ho disposi el Director d’'Obra dins dels limits de
possibilitats que els pressupostos habilitin, per cada unitat d’obra i tipus d’execucio.

En defecte d’especificacié en el Plec de Condicions particulars, s’entendra que requereix reformat de
projecte amb consentiment exprés de la propietat, tota variaci6 que suposi increment de preus
d’alguna unitat d’'obra a més del 20 per 100 o del total del pressupost en més d’un 10 per 100.

1.2.6.7. Interpretacions, aclariments i modificacions dels documents del projecte.

Quan es tracta d’'aclarir, interpretar o modificar preceptes dels Plecs de Condicions o indicacions
dels planols o croquis, les ordres i instruccions corresponents es comunicaran precisament per escrit
el Constructor; per part seva, aquest haura de tornar els originals o les copies subscrivint amb la
seva signatura l'interessat, que figurara al peu de totes les ordres, avisos o instruccions que rebi.

Qualsevol reclamacié que en contra de les disposicions preses per aquests cregui oportu fer el
Constructor, haura de dirigir-la, dins del termini de tres dies, a qui la hagi dictat, la qual donara al
Constructor el corresponent rebut, si aquest ho sol-licités.

El Constructor podra requerir de la Direccié d’Obra, segons les seves respectives comeses, les
instruccions o aclariments que calguin per a la correcta interpretacio i execucio del projectat.

1.2.6.8. Reclamacions contra les ordres de la direccié facultativa.

Les reclamacions que el Contractista vol fer contra les ordres o instruccions demanades de la
Direccié Facultativa, només podra presentar-les, a través de la Direccié d’Obra, davant la Propietat,
si s6n de l'ordre econdmic i d’acord amb les condicions estipulades en els Plecs de Condicions
corresponents. Contra disposicions d’ordre técnic de la Direcci6 d’Obra, no s’admetra cap
reclamacié; el Constructor podra salvar la seva responsabilitat, si ho considera oportu, mitjangant
exposicio raonable dirigida a la Direccioé d'Obra, el qual podra limitar la seva resposta a 'acusament
de recepcid, que en tot cas sera obligatori per aquest tipus de reclamacions.

1.2.6.9. Recusacioé pel Contractista del personal nomenat per la Direccié.

1.2.6.10.

El Contractista no podra recusar la Direccié Facultativa o personal encarregat per aquest de la
vigilancia de les obres, ni demanar que per part de la propietat es designi altres facultatius per als
reconeixements.

Quan es cregui perjudicat per la tasca d’aquests, procedira d’acord amb l'estipulat a larticle
precedent, perd sense que per aquesta causa puguin interrompre ni pertorbar-se la marxa dels
treballs.

Faltes del personal

La Direccié Facultativa, en suposits de desobediéncia a les seves instruccions, manifesta
incompetent o negligéncia greu que comprometin o pertorbin la marxa dels treballs, podra requerir el
Contractista per que aparti de I'obra els dependents o operaris causants de la pertorbacio.

El Contractista podra subcontractar capitols o unitats d’obra a altres contractistes i industrials, amb
subjeccio en el seu cas, a I'estipulat en el Plec de Condicions Particulars i sense perjudici de les
seves obligacions com a Contractista general de I'obra.

1.3.- DESCRIPCIO DE LES OBRES

1.31.

1.3.1.1.

1.3.1.2.

Documents gue defineixin les obres i ordres de prelacié.

Les obres es defineixen en els Planols i els Plecs de Prescripcions Técniques General i Particular.

Planols

Les obres es realitzaran d’acord amb els planols del Projecte utilitzat per la seva adjudicacié i amb
les instruccions i planols complementaris d’execucié que, amb detall suficient per la descripcié de les
obres, lliurara la Propietat al Contractista.

Planols complementaris.

El Contractista haura de sol-licitar el dia primer de cada mes els planols complementaris d’execucio,
necessaris per definir les obres que hagin de realitzar-se seixanta (60) dies després de la data
indicada. Els planols sol-licitats en aquestes condicions seran lliurats al Contractista en un termini no
superior a trenta (30) dies.
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1.3.1.3.

1.3.1.4.

1.3.1.5.

1.3.1.6.

1.4.

Interpretacioé dels planols

Qualsevol dubte en la interpretacio dels planols haura de ser comunicada al Director de I'Obra, el
qual, abans de quinze (15) dies, donara les explicacions necessaries per aclarir els detalls que no
estiguin perfectament definits en els planols.

Confrontacié de planols i mides.

El Contractista haura de confrontar, immediatament després de rebuts, tots els planols que I'hagin
sigut facilitats, i haura d’informar aviat al Director de I'Obra sobre qualsevol anomalia o contradiccio.
Les cotes dels planols prevaldran sempre sobre les mides a escala.

El Contractista haura de confrontar els diferents planols i comprovar les cotes abans d’aparellar
I'obra i sera responsable de qualsevol error que hagi pogut evitar de fer.

Contradiccions, omissions o errades en la documentacio.

L’esmentat en els Plecs de Prescripcions Técnics General i Particular i omés en els Planols o
viceversa, haura d’ésser executat com si estigués en tots aquests documents.

En cas de contradiccié entre els planols del Projecte i els Plecs de Prescripcions, prevaleix el prescrit
en aquests ultims.

Les omissions en els Planols i Plecs a les descripcions erronies de detalls de I'Obra, que siguin
manifestament indispensables per portar a terme I'esperit o la intencié exposada en els Planols i
Plecs o que per Us i costums tinguin que ser realitzats, no només no eximeix al Contractista de
I'obligacié d’executar aquests detalls d’'obra omesos o erroniament descrits, sind que, pel contrari,
haura d’ésser executats com si haguessin estat complerts i correctament especificats.

Per a I'execucio dels detalls esmentats, el Contractista preparara uns croquis que proposaran el
Director d’Obra per la seva aprovacié i posterior execucié i abonament.

En tot cas, les contradiccions, omissions o errors que s’adverteixen en aquests documents per el
Director, o pel Contractista, haura de reflectir-se perceptivament a I'Acta de Comprovacié del
Replanteig.

Descripcioé de les obres en el Plec de Prescripcions.

En el Plec de Prescripcions Técniques Particular s’incloura la descripcié de les obres a les que
aquest Plec de Prescripcions Técniques Generals haura d’aplicar-se, a més de I'establert en el Plec
de Prescripcions Técniques Particulars.

En el cas de que el present Plec de Prescripcions Técniques Generals prevegi diferents opcions per
determinat material, sistema d’execucié, unitat d’'obra, assaig, etc., el Plec de Prescripcions
Técniques Particular fixara exactament la que sigui d’aplicacio.

DESPESES A CARREC DEL CONTRACTISTA

A més de les despeses i taxes que es citen a les clausules 13 i 38 del "Plec de Condicions de
Clausules Administratives Generals", aniran a carrec del Contractista, si en el capitol Il d'aquest Plec
o Contracte no es preveu explicitament el contrari, les seglients despeses:

1.5.

1.6.

1.7.

- Despeses corresponents a instal-lacions i equips de maquinaria i escomeses provisionals
de Serveis.

- Despeses de construccid i retirada de tota classe de construccions auxiliars, instal-lacions,
ferramentes.

- Despeses de llogaters o adquisicio de terrenys per a diposit de maquinaria i materials.

- Despeses de proteccié d'aplec i de la propia obra contra tot deteriorament.

- Despeses de muntatge, conservacié i retirada d'instal-lacions per al subministrament
d'aigua i energia eléctrica, necessaris per a I'execucié de les obres, aixi com els drets,
taxes o impostos de presa, comptadors, etc.

- Despeses i indemnitzacions que es produeixin en les ocupacions temporals; despeses
d'explotacid i utilitzacié de préstecs, pedreres, lleres i abocadors.

- Despeses de retirada de material rebutjats, evacuacioé de restes, neteja general de I'obra i
zones confrontades afectades per les obres, etc.

- Despeses de permisos o llicencies necessaries per a I'execucidé excepte dels
corresponents a Expropiacions i Serveis afectats.

- Despeses de Senyalitzacié per a desviament de transit afectat per I'obra.

- Despeses d’accés i vials provisionals.

- Qualsevol altre tipus de despesa no especificada es considerara inclosa en els preus
unitaris contractats.

REPLANTEIG DE LES OBRES

El Contractista realitzara tots els replantejaments parcials que siguin necessaris per a la correcta
execucio de les obres, que han de ser aprovats per la Direcci6. Haura també de materialitzar sobre
el terreny, tots els punts de detall que la Direccié consideri per I'acabament, en planta i perfil de les
diferents unitats. Tots els materials, equips i ma d'obra, necessaris per aquest treballs, aniran a
carrec del Contractista.

MATERIALS

A més del que es disposa en les clausules 15, 34, 35, 36, i 37 del "Plec de Clausules Administratives
Generals", hauran d'observar-se les seglients prescripcions:

Si les procedéncies de materials fossin fixades en els documents contractuals, el Contractista haura
d'utilitzar obligatoriament les esmentades procedencies, llevat I'autoritzacié expressa del Director de
I'obra. Si fos imprescindible, a judici de la Propietat, canviar aquell origen o procedéncia, hom es
regira pel que es disposa a la clausula 60 del "Plec de Clausules Administratives Generals".

Si per no complir les prescripcions del present Plec es rebutgen materials procedents de
I'explanacié, préstecs i pedreres, que figuren com utilitzables només en els documents informatius, el
Contractista tindra obligacié d'aportar altres materials que acompleixin les prescripcions, sense que
per aixd tinguin dret a un nou preu unitari.

El Contractista obtindra a carrec seu totes les despeses, canons, indemnitzacions, etc., que es
presentin per I'aportacié de material aixi com la seva retirada a abocadors controlats.

El Contractista notificara a la Direccié de l'obra, amb suficient antelacio, les procedéncies dels

materials que es proposa utilitzar, aportant les mostres i les dades necessaries, tant pel que es
refereix a la quantitat com a la qualitat.

DESVIAMENTS PROVISIONALS

El Contractista executara o condicionara en el moment oportd, les carreteres, camins o accessos
provisionals per al desviament, que imposin les obres en relaci6 amb el transit general i amb els
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1.8.

1.9.

1.10.

accessos dels confrontats, d'acord amb com es defineix en el Projecte o a les instruccions que rebi
de la Direccid. Els materials i les unitats d'obra que comporten les esmentades obres provisionals,
compliran totes les prescripcions del Present Plec, com si fossin obres definitives.

Aquestes obres seran d'abonament, amb carrec a les partides algades que per tal motiu figurin en el
pressupost, en cas que no hi siguin, s’entendra com a despesa general del contractista.

Si aquests desviaments no fossin necessaris per a l'execucié normal de les obres, a judici de la
Direccid, sent, per tant, conveniéncia del Contractista per facilitar o accelerar I'execucié de les obres,
no seran d'abonament.

Tampoc seran d'abonament els camins d'obra com accessos, pujades, passos provisionals, etc.,
necessaris per la circulacio interior de I'obra o per transport de materials de I'obra, o per accessos i
circulacio del personal de la propietat i visites d'obra. Malgrat tot, el Contractista haura de mantenir
els esmentats camins d'obra i els accessos en bones condicions de circulacid.

La conservacié durant el termini d'utilitzacié d'aquestes obres provisionals sera a carrec del
contractista.

ABOCADORS

Llevat manifestacio expressa contraria al Capitol Il del Present Plec, la localitzacié d'abocadors, aixi
com les despeses que comporti la seva utilitzacio, seran a carrec del Contractista.

Si en els amidaments i documents informatius del projecte es suposa que el material de I'excavacio
de l'aplanament, fonaments o rases ha d'utilitzar-se per terraplé, replens, etc. i la Direccidé d'obra
rebutja I'esmentat material per no complir les condicions del Present Plec, el Contractista haura de
transportar I'esmentat material a abocadors sense dret a cap abonament complementari en la
corresponent excavacio, ni increment del preu del Contracte per haver d'emprar majors quantitats de
material procedent de préstecs.

El Contractista resta obligat a portar a Plantes de Reciclatge aquells materials sobrants de I'obra que
siguin susceptibles de ser reciclats.

SERVITUDS | SERVEIS AFECTATS

En relacié a les servituds existents hom es regira pel que s'estipula en la clausula 20 del "Plec de
Clausules Administratives Generals". A aquest efecte, també es consideren servituds relacionades
en el "Plec de Prescripcions”, aquelles que apareguin definides en els Planols del Projecte.

Els objectes afectats seran traslladats o retirats per les Companyies i Organismes corresponents.

Malgrat tot, tindra l'obligacié de realitzar els treballs necessaris per la localitzacid, proteccié o
desviament, en tot cas, del serveis afectats de poca importancia que la Direccié consideri convenient
per a la millora del desenvolupament de les obres, si bé aquest treballs seran de pagament al
Contractista, ja siguin amb carrec a les partides algades existents a I'efecte en el pressupost o per
unitats d'obra, amb aplicacioé del preus del Quadre num. 1. En el seu defecte, hom es regira pel que
s'estableix en la clausula 60 del "Plec de Clausules Administratives Generals".

PREUS UNITARIS

El preu unitari que apareix en lletra en el Quadre de Preus num. 1, sera el que s'aplicara en els
amidaments per obtenir I'import d'Execucié Material de cada unitat d'obra.

1.11.

1.12.

1.13.

Complementariament al que es prescriu a la clausula 5| del "Plec de Clausules Administratives
Generals", els preus unitaris que figuren en el Quadre de Preus num. 1 inclouen sempre, llevat
prescripcié expressa en contra d'un document contractual, i que no figurin en la descomposicié del
quadre num. 2 ni en la justificacio de preus, els segtients conceptes: subministrament (inclosos drets
de patents, canon d'extraccid, etc.), transports, aplec, manipulacio i utilitzacié de tots els materials
usats en I'execucio de la corresponent unitat d'obra; les despeses de ma d'obra, maquinaria, mitjans
auxiliars, ferramentes, instal-lacions, etc.; les despeses de tots tipus d'operacions normalment o
incidentalment necessaries per acabar la unitat corresponent i els costos indirectes.

La descomposicié dels preus unitaris que figura en el Quadre de Preus num. 2 és d'aplicacié
exclusiva a les unitats d'obra incompletes, el Contractista no podra reclamar modificacié dels preus
en lletra del Quadre num. 1, per les unitats totalment executades, per errades i omissions en la
descomposicioé que figura en el Quadre de Preus num. 2. A I'encapgalament d'ambdés quadres de
preus figura una adverténcia a l'efecte.

La descripcié de les operacions i materials necessaris per executar cada unitat d'obra, que figura en
els corresponents Articles del Present Plec, no és exhaustiva siné6 enunciativa, per a la millor
comprensié del conceptes que comprén la unitat d'obra. Per aixd, les operacions o materials no
relacionats perd necessaris per executar la unitat d'obra en la seva totalitat, formen part de la unitat i
consequentment, es consideren inclosos en el preu unitari corresponent.

PARTIDES ALCADES

Les partides que figuren com "pagament integre" en les Prescripcions Técniques particulars, en els
quadres de preus o en els Pressupostos parcials o generals, es pagaran integrament al Contractista,
un cop realitzats els treballs als quals corresponen.

Les partides algades "a justificar" es justificaran a partir del Quadre de Preus nim. 1 i, en el seu
defecte, a partir dels preus unitaris de la Justificacié de Preus.

TERMINI DE GARANTIA

El termini de garantia de I'obra sera d'un (1) any comptat a partir de la Recepcié Provisional, llevat
que el Capitol 1l del Present Plec o en el Contracte es modifiqui expressament aquest termini.

Aquest termini s'estendra a totes les obres executades sota el mateix contracte (obra principal,
abalisament, senyalitzaci6 i barreres, plantacions, enllumenat, instal-lacions eléctriques, edificacions,
obres auxiliars, etc.). En cas de Recepcions parcials, hom es regira pel que disposa l'article 171 del
Reglament General de Contractacié de I'Estat.

CONSERVACIO DE LES OBRES

Definicio: Es defineix com a conservacio de I'obra els treballs de neteja, acabaments, entreteniments
i reparacio, i tots aquells treballs que siguin necessaris per mantenir les obres en perfecte estat de
funcionament i policia. L'esmentada conservacié s’estén a totes les obres executades sota el mateix
contracte (obra principal, abalisament, senyalitzacions i barreres, plantacions, enllumenat,
instal-lacions eléctriques, edificacions, obres auxiliars, etc.).

A més del que es prescriu en el present Article, hom es regira pel que es disposa a la clausula 22
del "Plec de Clausules Administratives Generals".

El present article sera d'aplicacié des de l'ordre d’endegaments de les obres fins a la recepcid
definitiva. Totes les despeses originades en aquest concepte seran a compte de Contractista.
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1.14.

1.15.

1.16.

1.17.

Seran a carrec del Contractista la reposicié d'elements que s'hagin deteriorat o hagin estat objecte
de robatori. El Contractista haura de tenir en compte el calcul de les seves proposicions
econdmiques les despeses corresponents a les reposicions esmentades o a les assegurances que
siguin convenients.

EXISTENCIA DE TRANSIT DURANT L'EXECUCIO DE LES OBRES

L'existéncia de determinats vials que s'hagin de mantenir en servei durant I'execucié de les obres no
sera motiu de reclamacié economica per part del Contractista. El Contractista programara I'execucio
de les Obres de manera que les interferéncies siguin minimes i, si s'escau, construira els
desviaments provisionals que siguin necessaris, sense que aixo sigui motiu d'increment del preu del
contracte. Les despeses ocasionades pels anteriors conceptes i per la conservacié dels vials de
servei esmentats es consideren incloses en els preus del contracte i en cap moment podran ser
objecte de reclamacio. En el cas de que l'anterior impliqui la necessitat d'executar determinades
parts de les Obres per fases, aquestes seran definides per la Direccié de les Obres i el possible cost
addicional es considerara com en l'apartat anterior inclds en els preus unitaris.

INTERFERENCIA AMB ALTRES CONTRACTISTES

El Contractista programara els treballs de manera que durant el periode d'execucié de les obres sigui
possible executar treballs de jardineria, obres complementaries com poden ser execucié de xarxes
eléctriques, telefoniques o altres treballs. En aquest cas el Contractista complira les ordres de la
Direcci6 referents a I'execucio de les Obres per fases que marcara la Direccié de les Obres a fi de
delimitar zones amb determinades unitats d'obra totalment acabades a fi d'endegar els treballs
complementaris esmentats. Les possibles despeses motivades per eventuals paralitzacions o
increments de cost deguts a lI'esmentada execucio per fases, es consideren incloses en els preus del
contracte i no podran ser en cap moment objecte de reclamacio.

EXISTENCIA DE SERVITUDS | SERVEIS EXISTENTS

Quan sigui necessari executar determinades unitats d'obra, en preséncia de servituds de qualsevol
tipus o de serveis existents que sigui necessari respectar o bé quan s'escaigui I'execucié simultania
de les Obres i la substitucié o reposicié de serveis afectats, el Contractista estara obligat a emprar
els mitjans adequats per a I'execuci6 del treball de manera que s'eviti la possible interferéncia i el risc
d'accidents de qualsevol tipus.

El Contractista sol-licitara a les diferents entitats subministradores o propietaris de serveis planols de
definicié de la posicié dels esmentats serveis, i localitzara i descobrira les canonades de serveis
enterrats mitjangant treballs d'excavaci6 manual. Les despeses originades o les disminucions de
rendiment originades es consideraren incloses en els preus unitaris i no podran ser objecte de
reclamacié.

DESVIAMENT DE SERVEIS

Abans de comencar les excavacions, el Contractista, fonamentat en el planols i dades de qué
disposi, o mitjangant la visita als serveis si és factible, haura d'estudiar i replantejar sobre el terreny
els serveis i instal-lacions afectades, considerar la millor manera d'executar els treballs per no fer-los
malbé i assenyalar aquells que, en ultim cas, consideri necessari modificar.

Si I'enginyer Director es mostra conforme, sol-licitara de I'Empresa i Organismes corresponents, la
modificacié d'aquestes instal-lacions.

1.18.

1.19.

1.19.1

1.19.2.

1.19.2.1.

Malgrat tot, si amb la fi d'accelerar les obres, les empreses interessades recaptin la col-laboracié del
Contractista, aquest haura de prestar I'ajuda necessaria.

MESURES D'ORDRE | SEGURETAT

El Contractista esta obligat a adoptar mesures d'ordre i seguretat necessaries per la bona i segura
marxa dels treballs.

En tot cas, el constructor sera unicament i exclusivament el responsable durant I'execucié de les
obres de tot els accidents o perjudicis que pugui sofrir el seu personal o causar-los a alguna altra
persona o Entitat. En consequiéncia el constructor assumira totes les responsabilitats annexes al
compliment de la legislacié vigent sobre accidents de treball. Sera obligacié del constructor la
contractacio d'asseguranca contra el risc per incapacitat permanent o mort dels seus obrers, segons
la normativa vigent.

CONTROL DE QUALITAT DE LES OBRES

La Direccio podra ordenar que es realitzin els assaigs, analisis i proves de materials i unitats d’obra
que en cada cas resultin pertinents, tant durant I'execucioé de les obres com després del seu termini a
efectes de recepcio.

En el cas de que no vinguin determinats en el plec de prescripcions técniques ni existeixi disposicié
general a l'efecte, la Direcci6 fixara el nombre, forma i caracteristiques que tenen que reunir els
esmentats assaigs, analisis i proves. També indicara el laboratori per a realitzar-los.

Les despeses originades per aquests conceptes seran a carrec del Contractista fins els limits que
estableixin en cada cas els plecs de clausules particulars. En cas del seu defecte aquest limit sera
de I'un i mig per cent (1,5 per 100) de I'import d’execucié material del projecte base de licitacio.

Definicié

S’entendra per Control de Qualitat el conjunt d’accions plantejades i sistematiques necessaries per
proveir la confianca adient de que totes les estructures, components i instal-lacions es construeixin
d’acord amb el Contracte, Codis, Normes i Especificacions de disseny del present Projecte.

El Control de Qualitat comprendra els aspectes seguents:

- Qualitat de matéries primeres.

- Qualitat d’equips o materials subministrats a obra, incloent el seu procés de fabricacio.
Qualitat d’execucié de les obres (construccié i muntatge).

Qualitat de I'obra terminada (inspeccié i proves).

Programa de Control de Qualitat.

Inspeccié i control de qualitat per part de la Direccié d’Obra.

La Direccié d'Obra, a carrec seu, mantindra un equip d’inspeccioé i Control de les obres i realitzara els
assaigs, i en donara facilitats necessaries.

El cost de I'execucié d’aquests assaigs, sera per compte de la Propietat si com a conseqiéncia dels
mateixos el subministrament, material o unitat d’'obra compleix les exigéncies de qualitat.
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1.19.2.2.

1.19.2.3.

1.19.2.4.

1.19.2.5.

1.19.2.6.

1.19.2.7.

Els assaigs seran per compte del Contractista en els seglients casos:

a) Si com a consequéncia dels assaigs el subministrament, material o unitat d’'obra és rebutjat

b) Si és tracta d’assaigs addicionals proposats per el Contractista sobre subministres, materials o
unitats d’obra que hagin sigut préviament rebutjats en els assaigs efectuats per la Direccié
d’Obra.

c) Tots els Assaigs i Proves a realitzar pels fabricants i subministradors.

Procediments, Instruccions i Planols.

Totes les activitats relacionades amb la construccid, inspeccio i assaigs, s’hauran d’executar d’acord
amb instruccions de treball, procediments, planols o altres documents analegs que desenvoluparan
detalladament I'especificat en els planols i Plecs de Prescripcions del Projecte.

Control de materials i serveis comprats.

El Contractista realitzara una avaluacié i seleccié prévia de proveidors que haura de quedar
documentada i sera sotmesa a I’ aprovacio de la Direccié d’Obra.

Aixi mateix, realitzara la inspecci6 de recepcio en la que és comprovi que els materials estan d’acord
amb els requisits del projecte, i emetra els corresponents informes d’inspeccié degudament avalats
amb els resultats i certificats dels assaigs realitzats.

Maneig, emmagatzematge i transport.
El Control de Qualitat a realitzar per el Contractista haura de tenir en compte els procediments i
instruccions propies per al compliment dels requisits relatius al transport, maneig i emmagatzematge
del materials i components utilitzats en I'Obra.

Processos especials.
Els processos especials com a soldadures, assaigs, proves, etc., seran realitzades i controlades per
personal qualificat de Laboratoris Oficials utilitzant procediments homologats d’acord amb els Codis,

Normes i Especificacions aplicables d’acord amb els Plecs de Prescripcions i Planols del Projecte.

El Programa definira els medis per assegurar i documentar aquests requisits.

Inspeccioé d’obra per part del Contractista.

El Contractista és responsable de realitzar els controls, assaigs, inspeccions i proves necessaries
per que la Construccié de I'obra s’ajusti a les condicions requerides en el Projecte.

El responsable del Control de Qualitat del Contractista assistira juntament amb la representacié de la
Direccié d’'Obra a la presa de provetes, realitzacié d’assaigs “in situ” i/o en Laboratoris, controls de
fabricacio, etc., que realitzin la Direccié d’Obra.

Gestié de la documentacié.
S’assegurara 'adequada gestié de la documentacio relativa a la qualitat de I'obra de forma que

s’aconsegueixi una evidencia final documentada de la qualitat dels elements i activitats incloses en el
Programa de Control de Qualitat.

1.19.3.

1.19.4.

1.19.5.

Plans de Control de Qualitat (P.C.Q.) i Programes de Punts de Inspecci6 (P.P.l.).

La Direccié d’obra preparara un Pla de Control de Qualitat, desenvolupant el previst el 1.19.2., per
cada activitat o fase d’'obra amb un mes d’antelaci6 a la data programada d’inici de I'activitat o fase.

Les activitats o fases d’obra per les que es presentara Pla de Control de Qualitat, seran, entre altres,
les seguents:

- Recepcié i emmagatzematge de materials.
- Fabricaci6 de tubs.

- Col-locacio de tubs en rases.

- Rebliments i compactacions.

- Pavimentacions - Rics i aglomerats asfaltic.
- Construccié de Pous de Registre.

- Formigons en General - Col-locacio i cura

- Construccié de Galeries (Encofrats acer i formigons)
- Acers en general.

- Obres de fabrica.

- Fabricacio i transport de formigo.

- Etc.

El Pla de Control de Qualitat incloura, com a minim, la descripcié dels segients conceptes, quant
siguin aplicables:

- Descripci6 i objecte del Pla

- Codis i normes aplicables.

- Materials a utilitzar

- Planols de construccié (numero i denominacio)

- Procediments de construccio prevists per el Contractista.
- Procediments d’inspeccio, assaigs i proves

- Proveidors i subcontractistes.

- Embalatge, transport i emmagatzematge.

- Marcat e identificacio.

Documentacio a generar referent a la construccio inspeccio, assaigs i proves.
Adjunt al P.C.Q. s’incloura un Programa de Punts d’Inspecci6, document que consistira en un llistat
sequencial de totes les operacions de construccio, inspeccio, assaigs i proves a realitzar durant tota

la activitat o fase d’obra.

Per cada operacio s’indicara, sempre que sigui possible, la referéncia dels planols i procediments a
utilitzar, aixi com la participacié de les organitzacions del Contractista en els controls a realitzar.

Una vegada finalitzada la activitat o fase d’obra, existira una evidéncia (mitjangant protocols o firmes
en el P.P.l.) de que s’han realitzat totes les inspeccions, proves i assaigs programats.

Abonament dels costos del Sistema de Garantia de Qualitat.

Els costos ocasionats al Contractista com a conseqiéncia de les obligacions que contreu en
compliment dels Plecs de Prescripcions, sera de la seva compte i s’entén incldos en els Preus del
Contracte.

Nivell de Control de Qualitat.
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1.19.6.

1.20.

1.20.1.

1.21.

1.211.

1.21.2.

En els articles corresponents del present Plec o en els planols, s’especifica el tipus i nimero
d’assaigs a realitzar de forma sistematica durant I'execucié de I'obra per controlar la qualitat dels
treballs. S’entén que el numero fixat d’assaigs es minim i que en el cas d’indicar varis criteris per
determinar la seva frequiéncia, es prendra aquells que exigeixi una freqiiéncia major.

El Director d’'Obra podra modificar la freqiéncia i el tipus de dits assaigs per tal d’aconseguir el
control adient de la qualitat dels treballs, o realitzar controls de qualitat no previstos en el projecte.
Els assaigs addicionals ocasionats per resultats no acceptables seran de compte del Contractista.
Responsable del Contractista del Control de Qualitat.

El Contractista tindra al front del Control de Qualitat i al llarg de tota I'Obra un Técnic Superior amb
tot I'equip necessari per I'execucié d’aquest control.

COMENGAMENT DE L’OBRA, RITME D’EXECUCIO DELS TREBALLS.

El Constructor donara comengament a les obres en el termini marcat en el Plec de Condicions
Particulars, desenvolupant en la forma necessaria per que dintre dels periodes parcials en aquell
assenyalats quedin executats els treballs corresponents i, en consequeéncia, la execucié total es porti
a terme dintre del termini exigit en el Contracte.

Obligatoriament i per escrit, el Contractista haura de donar compte a la Direccié Facultativa del

comengament dels treballs al menys amb tres dies d’antelacio.

Ordre dels treballs.

En general, la determinacié de 'ordre dels treballs es facultat de la contracta, llevat d’aquells casos
en que, per circumstancies d’ordre técnic, estimi convenient la seva variaci6 la Direccié Facultativa.

MODIFICACIO O AMPLIACIO DE PROJECTE | PLAG

Ampliacié del projecte per causes imprevistes o de forca major.

Quan sigui previst per motiu imprevist o per qualsevol accident, ampliar el projecte, no s’interrompra
els treballs, continuant-se segons les instruccions donades per la Direccié Facultativa en tant es
formula o tramita el Projecte Reformat.

El Constructor esta obligat a realitzar amb el seu personal i els seus materials quant la Direcci6 de
les obres disposi per estintolaments, apuntalaments, enderrocs, recalcaments o qualsevol altra obra
de caracter urgent, anticipant de moment aquest servei, 'import del qual sera consignat en un
pressupost addicional o abonat directament, d’acord amb el que es convingui.

Prorroga per causa de forca major.

Si per causa de forca major o independent de la voluntat del Constructor, aquest no pugues
comengar les obres, o tingués que suspendre-les, o no li fos possible acabar-les en els terminis
prefixats, es donara una prorroga proporcionada pel compliment de la contracta, previ informe
favorable de la Direccid d’Obra, Per aix0, el Constructor exposara, en escrit dirigit a la Direccid
d’'Obra, la causa que impedeix I'execucié o la marxa dels treballs i I'endarreriment que per aixo
s’originara en els terminis acordats, raonat degudament la prorroga que per aquesta causa sol-licita.

Responsabilitat de la direcci6 facultativa en el retard de I'obra.

1.22.

1.221.

1.22.2.

1.22.3.

El Contractista no podra excusar-se de no haver complit els terminis d’obres estipulats, adduint com
a causa la caréncia de planols o ordres de la Direccié Facultativa, a excepcio del cas en que tot i
sol-licitar-les per escrit no se li haguessin proporcionat.

CONDICIONS GENERALS D’EXECUCIO.

Tots els treballs s’executaran amb estricta subjeccié al Projecte, a les modificacions del mateix que
préviament hagin estat aprovades i a les ordres i instruccions que sota la seva responsabilitat i per
escrit entreguin a la Direccié d’Obra al Contractista dins de les limitacions pressupostades i de
conformitat amb I'especificat a I'article 11.

Obres ocultes.

De tots els treballs i unitats d’'obra que hagin de restat ocultes a 'acabament de I'Obra, s’aixecaran
els planols previs per que quedin perfectament definits; aquests documents s’extendran per duplicat,
entregant-se un a la Direccié Facultativa i I'altre al Contractista, signats tots ells per els dues parts.
Aquest planols, que hauran d’anar suficientment acotats, es consideren documents indispensables i
irrecusables per efectuar els amidaments.

Treballs defectuosos.

El Constructor haura de fer servir els materials que compleixin les condicions exigides a les
“Condiciones generales y particulares de indole técnico” del Plec de Condicions i es realitzaran tots i
cada un dels treballs contractats d’acord amb I'especificat també en aquest document.

Per aixo, i fins que tingui lloc la recepcio definitiva de I'obra, és responsable de I'execucié dels
treballs que ha contractat i de les faltes i defectes que en aquest poden existir sense que I'exoneri de
responsabilitat el control a la Direccié Facultativa, ni tampoc el fet de que aquests treballs hagin sigut
valorats en els certificats parcials d’ obra, que sempre s’entendran estesos i abandonats a bon
compte.

Com a conseqliéncia de l'anteriorment expressat, quan la Direccié Facultativa observa vicis o
defectes en els treballs executats, o que els materials emprats, o els aparells col-locats no reuneixen
les condicions preceptuals, ja sigui en el curs de I'execucié dels treballs, o finalitzats aquests, abans
de verificar-se la recepcio definitiva de I'obra, podra disposar que les parts defectuoses siguin
enderrocades i reconstruides d’acord amb el contractat, i tot alld a expenses de la contracta. Si
aquest no considerés justa la decisio i és negués a I'enderrocament i reconstruccié ordenades, es
plantejara la questié davant el Director d’Obra, qui ho resoldra.

Vicis ocults.

Si la Direcci6 d’obra tingués fonaments raonables de I'existéncia de vicis ocults de construccio6 en les
obres executades, ordenara efectuar en qualsevol moment, i abans de la recepci6é definitiva, els
assaigs, destructius 0 no, que cregui necessari per reconéixer els treballs que suposi defectuosos,
donant compte de la circumstancia I'’Arquitecte.

Les despeses que se’'n derivin seran a compte del Constructor, sempre que els vicis existeixin
realment; en cas contrari a carrec de la Propietat.
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2. CONDICIONS ECONOMIQUES

2.1. PRINCIPIS GENERALS

Tots els que intervinguin en el procés de construccid tenen dret a rebre puntualment les quantitats
devengades per la seva correcta actuacio d’acord a les condicions contractualment establertes.

La propietat, el Contractista i, en el seu cas els técnics, poden exigir-se reciprocament les garanties adients al
compliment puntual de les seves obligacions de pagament.

2.2. FIANCES
El Contractista prestara fianga d’acord a algun dels seglients procediments, segons s’estipuli:

a) Diposit previ, en metal-lic o valors, o aval bancari, per import entre el 4 per 100 i 10 per 100 del
preu total del contracte.

b) Mitjangant retencié en les certificacions parcials o pagament a compte en igual proporcio.

2.2.1. Fianga provisional

En cas de que 'obra s’adjudiqui per subhasta o concurs public, el diposit provisional per prendre part en ella
especificara a I'anunci de la mateixa i de quantia sera d’ordinari, i llevat d’estipulacié diferent en el Plec de
Condicions Particulars vigent en I'obra, d’'un dos per cent (2 per 100) com a minim, del total del pressupost del
contracte.

El Contractista a qui s’hagi adjudicat I' execucié d’'una obra o servei per la mateixa, haura de dipositar en el
punt i termini fixat en I'anunci o el que es determini en el Plec de Condicions Particulars del Projecte, la fianga
definitiva que s’assenyala i, en el seu defecte, el seu import sera el quatre per cent (4 per 100) de la quantitat
per la que hagi I'adjudicacié de I'obra, fianga que pot constituir-se en qualsevol de les formes especifiques en
I'apartat anterior.

El termini assenyalat en el paragraf anterior, i llevat les condicions expresses establertes en el Plec de
Condicions Particulars, no excedira de trenta dies naturals a partir de la data en que es comuniqui
I'adjudicacio, i dins de ell haura de presentar I'adjudicatari la carta de pagament o rebut que acrediti la
constitucié de la fianga a que es refereix el mateix paragraf.

La falta de compliment d’aquest requisit donara lloc a que es declari nul-la I'adjudicacio, i I'adjudicatari perdra
el diposit provisional que hagi fet per prendre part en el concurs.

2.2.2. Execucio de treballs amb carrec a la fianga.

Si el Contractista és negués a fer pel seu compte els treballs necessaris per enllestir 'obra en les condicions
contractades, el Director d’'Obra, en nom i representacié del Propietari o Promotor, els ordenara executar a un
tercer, o podra realitzar-les directament per administracié, abonant el seu import amb la fianga dipositada,
sense perjudici de les accions a que tingui dret el Propietari en el cas de que I'import de la fianga no fos
suficient per cobrir 'import de les despeses efectuades en les unitats d’'obra que no fossin de rebut.

2.2.3. De la seva devolucié en general

La fianga retinguda sera tornada al Contractista en un termini que no excedira de trenta (30) dies una vegada
signada I'Acta de Recepcidé Definitiva de I'obra. La propietat podra exigir que el Contractista acrediti la
liquidacié, aixi com els seus deutes causats per I'execucié de I'obra, salaris, subministraments, subcontractes,
etc.
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2.2.4. Devolucié de la fianga en el cas d’efectuar-se recepcions parcials.

Si la propietat, amb la conformitat de I'Arquitecte Director, accedis a fer recepcions parcials, tindra dret el
Contractista a que se li torni la part proporcional de la fianga.

2.3. PREUS

2.3.1. Composicio dels preus i pressupostos.

El calcul dels preus de les diferents unitats d’obra es el resultat de sumar els costos directes, els indirectes.
Es consideraran costos directes.

a) La ma d’obra, amb els seus plus i carregues i assegurances socials, que intervinguin directament
en I'execucio de la unitat d’obra.

b) Els materials, els preus resultants a peu d’obra, que restin integrats en la unitat de que es tracti o
que siguin necessaris per la seva execucio.

c) Els equips i sistemes técnics de seguretat i higiene per la prevencié i proteccié d’accidents i
malalties professionals.

d) Les despeses de personal, combustible, energia, etc., que tinguin lloc per I'accionament o
funcionament de la maquinaria e instal-lacions utilitzades en I'execucio6 de la unitat d’obra.

e) Les despeses d’amortitzacié i conservacié de la maquinaria, instal-lacions, sistemes i equips
anteriorment citats.

Es considerara costos indirectes.

Les despeses d'instal-lacié d’oficines a peu d’obra, comunicacions, edificacié de magatzems, tallers, pavellons
temporals per obrers, laboratoris, assegurances, etc., els del personal técnic i administratiu adscrits
exclusivament a 'obra i els imprevistos. Tots aquests despeses, es xifraran en un percentatge dels costos
directes.

Amb la composicié dels diferents preus unitaris i les seves corresponents amidaments s’efectuara el
Pressupost Parcial de cada capitol i que la suma total sera el Pressupost d’Execucié Material (PEM). Aquest
pressupost es veura afectat per els despeses generals.

Les despeses generals d’empresa, despeses financeres, carrecs fiscals i taxes de I'’Administracio, legalment
establertes, és xifraran com un percentatge de la suma dels costos directes e indirectes que s’estableixen en
un 13 per 100.

Benefici Industrial

El benefici Industrial del contractista s’estableix en el 6 per 100 sobre el total del Pressupost o Preu d’Execucio
Material.

Preu de Contracte

El preu de Contracte es la suma dels costos directes, els indirectes, les despeses Generals i el Benefici
Industrial.

L’IVA gira sobre aquesta suma pero no integra el preu.

2.3.2. Preus contradictoris.

Es produiran preus contradictoris només quan la Propietat per mitja del Director d’'Obra decideixi introduir
unitats o canvis de qualitat en alguna de les previstes, o quan sigui necessari afrontar alguna circumstancia
imprevista.

A falta d’acord, el preu es resoldra contradictoriament entre la Direccié Facultativa i el Contractista davant de
comencar I'execucié dels treballs i en el termini no inferior a quinze dies. Si subsisteix la diferéncia s’acudira,
en primer lloc, al concepte més analeg dins del quadre de preus del projecte, i en segon lloc el banc de preus
d’'us més freqlient en la localitat.

Els contradictoris que hi haguessin es referiran sempre als preus unitaris de la data del contracte.

2.3.3. Reclamacions d’augment de preus per causes diverses.

Si el Contractista, abans de la signatura del contracte, no hagués fet la reclamacié o observacié oportuna, no
podra sota cap pretext d’error o omissié reclamar augment dels preus fixats en el quadre corresponent del
pressupost que serveixi de base per I'execucié de les obres (amb referéncia a facultatius).

2.3.4. Formes tradicionals de mesurar o d’aplicar els preus.

En cap cas podra al-legar el Contractista els usos i costums del pais respecte de I'aplicacié dels preus o de la
forma d’amidar les unitats d’obra executades, s’entendra a la previst en primer lloc, el Plec General de
Condicions Técniques, i en segon lloc, el Plec General de Condicions particulars.

2.3.5. Revisio dels preus contractats.

Contractant-se les obres a risc i ventura, no s’admetra la revisié dels preus en tant que I'increment no arribi, en
la suma de les unitats que faltin per realitzar d’acord amb el Calendari, un montant superior al tres per 100 (3
per 100) de I'import total del pressupost del Contracte.

En el cas de produir-se variacions en alga superiors en aquest percentatge, s’efectuara la corresponent revisio
d’acord amb la formula establerta en el Plec de Condicions Particulars, rebent el Contractista la diferéncia en
més que resulta per la variacié del IPC superior al 3 per 100.

No haura cap revisié de preus de les unitats que puguin quedar fora dels terminis fixats en el calendari de
I'oferta.

2.3.6. Aplec de materials

El Contractista esta obligat a executar els aplecs de materials o aparells d’'obra que la Propietat ordeni per
escrit 0 només per desig 0 necessitat expressa d’aquesta ultima.

Els materials aplegats, una vegada abonats pel Propietari, son de I'exclusiva propietat d’aquest; del seva
vigilancia i conservacio sera responsable el Contractista.

En cap cas el Contractista podra demanar una certificacid d’aplec avangada ni cap certificacié a compte per
compra de materials. Les compres prévies van a compte del Contractista fins la seva utilitzacié en obra.

2.4. OBRES PER ADMINISTRACIO
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Es diuen “Obres per Administracié” aquelles en les que les gestions que calen per a la seva realitzacio les
porti directament el propietari o la Direccié d’Obra, bé per si 0 per un representat seu, o bé mitjangant d’un
constructor.

Les obres per administracio es classificaran en les dues modalitats seglents:

a) Obres per administracio directa.
b) Obres per administracié delegada o indirecta.

2.4.1. Obres per administracié directa.

Es denominen “Obres per Administracié directa” aquelles en les que el Propietari de I'Obra per si mateix o
mitjangant un representant seu, que pot ésser el propi Director de I'Obra, expressament autoritzat aquests
efectes, porti directament les gestions necessaries per I'execucié de I'obra, adquirint els materials, contractant
el seu transport a I'obra i, en definitiva, intervenint directament en totes les operacions necessaries per que el
personal i els obrers contractats per ell pugin realitzar-la; en aquestes obres el constructor, si n’hi hagués, o si
I'encarregat de la seva realitzacié és només un depenent del propietari, ja sigui com empleat seu o com
autonom contractat per ell, que si reuneix en si, per tant, la doble personalitat de Propietari i Contractista.

2.4.2. Obres per administracio delegat o indirecta.

S’estima per “Obra per administracié delegada o indirecta” la que convé un Propietari i un Constructor per qué
aquesta, per compte d’aquell i com delegat seu, realitzi les gestions i els treballs que calguin i es convinguin.

Son, per tant, caracteristiques peculiars de les “Obres per Administracié delegat o indirecta” les seguents:

a) Per part del Propietari, I'obligacié d’abonat directament o mitjangant del Constructor, totes les
despeses inherents a la realitzacié dels treballs convenients, reservant el Propietari la facultat de
poder ordenar, bé per si mateix o mitjangant el Director en la seva representacio, l'ordre i la
marxa dels treballs, a I'eleccié dels materials i aparells que en els treballs han d’emprar-se i, en
suma, tots els elements que consideri necessaris per regular la realitzacié dels treballs
convenients.

b) Per part del Contractista, I'obligacié de portar la gestié practica dels treballs, aportant els seus
coneixements constructius, als mitjans auxiliars necessaris i, en suma, tot el que, en harmonia
amb la seva tasca, es requereixi per a I'execucié dels treballs, pel que percebra per aixo del
Propietari un tant per cent (%) prefixat sobre I'import total de les despeses efectuades i abonades
pel Constructor.

2.4.3. Liquidacio d’obres per administracio.

Per la liquidacio dels treballs que s’executen per administracié delegada o indirecta, regiran les normes que a
la fi s’estableixin a les “Condicions particulars d’indole economic” vigents en I'obra; a falta d’elles, els comptes
d’administracié les presentara el Constructor al Propietari, en relacié valorada a la que s’haura d’acompanyar i
agrupats en 'ordre que s’expressen, els documents segients tots ells conformats per la Direccié d’Obra.

a) Les factures originades dels materials adquirits per als treballs i el document adient que justifiqui
el diposit o la col-locacié de dits materials en I'obra.

b) Les nomines dels jornals abonats, ajustades a I'establert en la legislacié vigent, especificant el
nombre de hores treballades en l'obra pels operaris de cada ofici i la seva categoria,
acompanyada a dites ndmines una relacié numerica dels encarregats, capatassos, caps d’equip,
oficials i ajudants de cada ofici, manobres especialitzats i lliures, administratiu d’obra, guardes,
etc., que hagin treballat en I'obra durant el termini de temps a que corresponguin les ndmines que
es presentin.

c) Les factures originals dels transports de materials posats en 'obra o de retirada de runes.

d) Els rebuts de llicéncia, impostos i a més a més carregues inherents a I'obra que hagin pagat o en
la qual la gestié hagi intervingut el Constructor, ja que el seu abonament és sempre a compte del
propietari. A la suma de totes les despeses inherents a la propia obra en la qual la gesti6é o
pagament hagi intervingut el Constructor s’aplicara, a falta de conveni especial, un quinze per
cent (15 per 100), entenent-se que en aquest percentatge estan inclosos els mitjans auxiliars i els
de seguretat preventius d’accidents, les despeses Generals que el Constructor origini als treballs
per administracioé que realitzi i el Benefici Industrial del mateix.

2.4.4. Abonament al contractista dels comptes d’administracié delegat.

Llevat del pacte diferent, els abonaments al Constructor dels comptes d’Administracié delegats els realitzara el
Propietari mensualment segons les parts de treballs realitzats aprovats pel propietari o per la seva delegacio
representant.

Independentment, el Director d’'Obra redactara, amb igual periodicitat, 'amidament de I'obra realitzada,
valorant-li d’acord al pressupost aprovat. Aquestes valoracions no tindran efectes per als abonaments al
Constructor llevat de que s’hagués pactat el contrari contractualment.

2.4.5. Responsabilitat del constructor en el baix rendiment dels obrers.

Si de les parts mensuals d’obra executada que preceptivament ha de presentar el Contractista - Director,
aquest adverteixin que els rendiments de la ma d’obra, en totes o en algunes de les unitats d’obra executada,
fossin notoriament inferiors als rendiments normals generalment admesos per unitats d’obra iguals o similars,
ho notificara per escrit al Constructor, amb la fi de que aquest faci les gestions necessaries per augmentar la
producci6 en la quantia assenyalada pel Director.

Si feta aquesta notificacié al Constructor, en els mesos successius, els rendiments no arribessin als normals,
el Propietari queda facultat per rescabalar-se de la diferéncia, rebaixant el seu import del quinze per cent (15
per 100) que per als conceptes abans expressats correspondria abonar-ho al Constructor en les liquidacions
quinzenals que preceptivament han d’efectuar-s’hi. En cas de no arribar ambdéds parts a un acord en compte
en quant els rendiments de la ma d’'obra, es sotmetra el cas a arbitratge.

2.4.6. Responsabilitat del constructor.

En els treballs d’ “Obres per Administracié delegada”, el Constructor només sera responsable dels efectes
constructius que pugin tenir els treballs o unitats per I'execucio i també dels accidents o perjudicis que pugin
sobrevenir els obrers o a terceres persones per no haver pres les mesures necessaries que en les
disposicions legals vigents s’estableixen.

En canvi, no sera responsable del mal resultat que pugin donar els materials i aparells elegits amb
arranjament a les normes establertes a 'esmentat article.

En virtut de l'anteriorment consignat, el Constructor esta obligat a reparar pel seu compte els treballs
defectuosos i a respondre també dels accidents o perjudicis expressats en el paragraf anterior.

2.5. ABONAMENT DE LES OBRES

Previ amidament i aplicant el total de les diverses unitats d’obra executades, del preu unitari invariable
estipulat per endavant per cada una d’elles. S’abonara al Contractista I'import de les unitats compreses en els
treballs executats i ultimats d’acord i subjecci6é als documents que constitueixen el Projecte, les que serveixen
de base per 'amidament i valoracioé de les diverses unitats.
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2.5.1. Relacio valorada i certificacions

Al final de cada més i dins dels 10 dies habils anteriors en finalitzar el més, formara el Contractista una relacio
valorada de les obres executades durant el mes previst.

L’executat pel Contractista, en les condicions preestablertes comprovades per la Direccid Facultativa de la
qual valorara aplicant el resultat de 'amidament general, cubica, superficial, lineal, ponderal o numeral
corresponent per cada unitat d’'obra, els preus assenyalats en el pressupost per cada una delles, tenint
present a més a més I'establert en el present “Plec General de Condicions econdomiques” respecte a millorar o
substituir el material i les obres accessories i especials, etc.

Al Contractista, que podra presenciar els amidaments necessaris per entendre aquesta relacié, facilitara a la
Direccié Facultativa les dades corresponents de la relacié valorada, acompanyades d’'una nota d’enviament,
I'objecte de que, dins del termini de deu (10) dies a partir de la data del rebut de 'esmentada nota, pugui el
Contractista examinar-les i tornar-les signades amb la seva conformitat o fer, en cas contrari, les observacions
o reclamacions que consideri oportunes. Dins dels deu (10) dies seguents al seu rebut, el Director acceptara
o rebutjara les reclamacions del Contractista si hi hagués, donant compte el mateix de la seva resolucid,
podent aquest, en el segon cas, acudir davant del Propietari contra la resolucié del Director en la forma
previnguda en els “Plecs Generals de Condicions Facultatius i Legals”.

Prenent com a base la relacié valorada indicada en el paragraf anterior, expedira el Director la certificacions
de les obres executades.

El material aplegat a peu d’obra per indicacié expressa i per escrit del Propietari, podra certificar-se fins el
noranta per cent (90 per 100) del seu import, els preus que figuren en els documents del Projecte, sense
afectar-los del tant per cent del contracte.

Les certificacions es remetran al Propietari, dins del mes seguent al periode a que es refereix, i tindran el
caracter de document i entregués a bon compte, subjectes a les rectificacions i variacions que es deriven de la
liquidacié final, no suposant tampoc aquestes certificacions aprovacié ni recepcié de les obres que
comprenen.

Les relacions valorades contindran només I'obra executada en el termini a que la valoraci6 es refereix. En el
cas de que el Director I'exigeixi, les certificacions s’emetran a 'origen.

2.5.2. Millores d’obres lliurament executades.

Quan el Contractista, inclus amb autoritzacié del Director, emprara materials de la més esmerada preparacio o
més grans que les indicades en el Projecte o substituint-se una classe de fabrica amb una altra que tingués
assignat un preu més alt, o executés amb majors dimensions qualsevol part de l'obra, o, en general,
introdueixi en aquest i sense demanar-li, qualsevol altra modificacié que sigui beneficiosa a judici del Director,
no tindra dret, tot i aixi, més que a I'abonament de el que li podés correspondre en el cas de que hagués
construit 'obra amb estricte subjeccioé a la projectada i contractada o adjudicada.

2.5.3. Abonament de treballs pressupostats amb partida algada.

L’abonament dels treballs pressupostats en partida algada, s’efectuara d’acord amb un preu establert i en el
mes en que aquest s’hagi executat.

Pagaments

Els pagaments s’efectuaran en els terminis préviament establerts, i el seu import correspondra precisament al
de les certificacions d’obra conformades pel Director d'Obra, en virtut de les quals es verifiquen aquells.

Abonament de treballs executats durant el termini de garantia.

Efectuada la recepcié provisional i si durant el termini de garantia s’hagués executat qualsevol treball, per al
seu abonament es procedira aixi:

1° Si els treballs que es realitzen estiguin especificats en el Projecte, i sense causa justificada no
s’haguessin realitzat pel Contractista al seu degut temps, i el Director exigira seva realitzacio
durant el termini de garantia, seran valorats als preus que figuren en el seu Pressupost i abonats
d’acord amb I'establert en els “Plecs Particulars” o en el seu defecte en els Generals, en el cas de
que els preus esmentats fossin inferiors a les que regeixen en I'época de la seva realitzacio; en
cas contrari, s’aplicaran aquests ultims.

2° Si s’han executat treballs necessaris per a la reparacié de desperfectes ocasionats per I'is de
I'obra, per haver estat aquest utilitzats durant el termini indicat pel Promotor, es valoraran i
abonaran els preus del dia, préviament retallats.

3° Si s’han executat treballs per la reparacid de desperfectes ocasionats per deficiéncia de la
construccié de la qualitat dels materials, res s’abonara per ells al Contractista.

2.6. INDEMNITZACIONS MUTUES

2.6.1. Import de la indemnitzaci6 per retard no justificat en el termini d’acabament de les obres.

La indemnitzaci6 per retard en 'acabament es determinara en un dos per mil (2 per 1000) de I'import total
dels treballs contractats, per cada dia natural de retorn, contats a partir del dia d’acabament fixat en el
Calendari d’obra.

Les sumes resultants es descomptaran i retindran amb carrec a la fianga.

Demora dels pagaments

Si el propietari no efectués el pagament de les obres executades, dins del termini estipulat en el Contracte al
que correspon el termini convenient, el Contractista tindra a més el dret de percebre I'abonament d’un interés
de demora amb base oficial durant I'espai de temps del retard i sobre limport de les esmentades
certificacions.

Si encara transcorreguts dos mesos a partir del termini de d’aquest termini d’'un mes sense realitzar-se el
pagament, tindra dret el Contractista a la resolucié del contracte, procedint-se a la liquidacioé corresponent a
les obres executades i dels materials aplegats, sempre que aquests reuneixin les condicions preestablertes i
que la seva quantitat no excedeixi de la necessaria per 'acabament de I'obra contractada o adjudicada.

Malgrat tot I'anteriorment exposat, es rebutjara tota sol-licitud de resolucié del contracte fonamentat en la
demora esmentada de pagaments, quan el Contractista no justifiqui que en la data de la sol-licitud indicat a ha
invertit en obra o en materials aplegats admissibles a la part de pressupost corresponent al termini d’execucio
que tingui assenyalat en el contracte.

No s’admetran millores d’obra, més que en el cas en que el Director hagi ordenat per escrit 'execucié de
treballs nous o que millorin la qualitat dels contractes, aixi com la dels materials i aparells previstos en el
contracte. Tampoc s’admetran augments d’obra en les unitats contractades, llevat de casos d’error en els
amidaments del Projecte, a menys que el Director ordeni, també per escrit, 'ampliacié dels contractes.

En tots aquests casos sera condicié indispensable que ambdds parts contractants, abans de la seva execucio
0 ocupacio, convinguin per escrit els imports totals de les unitats millorades, els preus dels nous materials i els
augments que totes aquestes millores o augments d’obra suposin sobre I'import de les unitats contractades.

Es seguira el mateix criteri i procediment, quan el Director introdueixi innovacions que suposin una reduccio
apreciable en els imports de les unitats d’'obra contractades.
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2.7. UNITATS D’OBRA DEFECTUOSES PER ACCEPTABLES.

Quan per qualsevol causa calgués valorar obra defectuosa per acceptable a judici del Director de les obres,
aquest determinara el preu o partir d'abonament després d’escoltar al Contractista, el qual haura de
conformar-se amb dita resolucié, només en el cas en que, trobant-se dins del termini d’execucio, prefereixi
enderrocar I'obra i refer-la d’acord a condicions, sense excedir-se de I'esmentat termini.

2.8. ASSEGURANCA DE LES OBRES

El Contractista estara obligat a assegurar I'obra contractada durant tot el temps que duri la seva execucio fins
la recepcio definitiva; la quantia de I'asseguranga coincidira en cada moment amb el valor que tingui per
contracte els objectes assegurats. L'import abonat per la Societat Asseguradora, en el cas de sinistre,
s’ingressara en compte a nom del Propietari, per a qué amb carrec a ella, s’aboni I'obra que es construeixi, i a
mesura que aquesta es vagi realitzant. El reintegrament de I'esmentada quantitat al Contractista s’efectuara
per certificacions, com la resta dels treballs de la construccié. En cap cas, llevat de conformitat expressa del
contractista, fet en documents publics, el Propietari podra disposar de dit import per a tasques diferents de les
de reconstruccié de la part sinistrada; la infraccié de I'anteriorment exposat sera motiu suficient per que el
Contractista pugui resoldre el contracte, amb devolucié de fianga, abonament complert de despeses, materials
aplegats, etc., i una indemnitzacié equivalent a I'import dels danys causats al Contractista pel sinistre i que no
se I'haguessin abonat, perd només en proporcié equivalent al que suposi la indemnitzacié abonada per la
Companyia Asseguradora, respecte a I'import dels danys causats pel sinistre, que seran tassats a aquests
efectes pel Director.

Els riscs assegurats i les condicions que figurin en la pdlissa o polisses d’Assegurances, els posara el
Contractista, abans de contractar-les, en coneixement de la Propietat, per tal de recavar d’aquesta la seva
prévia conformitat.

2.9. CONSERVACIO DE L’'OBRA

Si el Contractista, tot i la seva obligacid, no se n'‘ocupa de la conservacié de I'obra durant el termini de
garantia, en el cas de que aquesta no hagi estat ocupat per el Propietari abans de la recepcid definitiva, el
Director, en representacio del Propietari, podra disposar tot el que calgui per que deguda a la vigilancia, neteja
i bona conservacio, abonant-se tot alld per compte del contractat.

Després de la recepcio provisional de I'obra corre a carrec del Contractista, no haura d’haver-hi en ella més
eines, estris, materials, mobles, etc., que les indispensables per la seva vigilancia i neteja i per als treballs que
calgui efectuar.
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B- MATERIALS

BO - MATERIALS BASICS

B01- LiQuUIDS

B011- NEUTRES

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Aigles utilitzades per algun dels usos seglents:
- Confecci6 de formigo
- Confecci6 de morter
- Confeccid de pasta de guix
- Reg de plantacions
- Conglomerats de grava-ciment, terra-ciment, grava-emulsio6, etc.
- Humectacié de bases o subbases
- Humectaci6 de peces ceramiques, de ciment, etc.
CARACTERISTIQUES GENERALS:
Poden ser utilitzades les aigles potables i les sancionades com a acceptables per la practica.
Es poden utilitzar aigles de mar o salines analogues per a la confeccid o curat de formigons sense
armadura. Per a la confecci6 de formigdé armat o pretesat es prohibeix 170s d"aquestes aigiles, tret
del cas que es facin estudis especials.
Es podra utilitzar aigua reciclada provinent del rentat dels camions formigonera a la propia central
de formigd, sempre que compleixi les especificacions anteriors i la seva densitat sigui <= 1,3 g/m3
i la densitat total sigui <=1,1 g/cm
L*aigua a utilitzar tant en el curat com en la pastada del formigd, no ha de contenir cap substancia
perjudicial en quantitats que puguin afectar a les propietats del formigoé o a la protecci6 de I1"armat.
Si ha d utilitzar-se per a la confecci6 o el curat de formigdé o de morters i no hi ha antecedents
de la seva utilitzaci6é o aquesta presenta algun dubte s"haura de verificar que acompleix totes
aquestes caracteristiques:
- Exponent d"hidrogen pH (UNE 83952): >=5
Total de substancies dissoltes (UNE 83957): <= 15 g/I (15.000 ppm)
Sulfats, expressats en S04- (UNE 83956)
- Ciment tipus SR: <= 5 g/I (5.000 ppm)
- Altres tipus de ciment: <= 1 g/1 (1.000 ppm)
- 16 clor, expressat en CI- (UNE 7178)
- Aigua per a formigé armat: <= 3 g/1 (3.000 ppm)
- Aigua per a formigdé pretesat: <= 1 g/I (1.000 ppm)
- Aigua per a formigé en massa amb armadura de fissuracié: <= 3 g/l (3.000 ppm)
Hidrats de carboni (UNE 7132): O
- Substancies organiques solubles en eter (UNE 7235): <= 15 g/l (15.000 ppm)
16 clor total aportat per components d"un formigdé no pot superar:
- Pretensat: <= 0,2% pes de ciment
- Armat: <= 0,4% pes de ciment
- En massa amb armadura de fissuracid: <= 0,4% pes de ciment

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE
Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s"alterin les seves condicions.
3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d"amidament: la indicada a la descripcié de I"element
Criteri d"amidament: quantitat necessaria subministrada a 1"obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la Instruccién de Hormigon Estructural
(EHE-08).

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

OPERACIONS DE CONTROL:

Abans de I"inici de 1"obra i si no es tenen antecedents de I"aigua que es vol utilitzar, o es tenen
dubtes, s"ha d"analitzar I"aigua per determinar:

- Exponent d"hidrogen pH (UNE 83952)

- Contingut de substancies dissoltes (UNE 83957)

- Contingut de sulfats, expressats en S04 (UNE 83956)

- Contingut en i6 clor CI- (UNE 7178)

- Contingut d"hidrats de carboni (UNE 7132)

- Contingut de substancies organiques solubles en eter (UNE 7235)

En cas d utilitzar aigua potable de la xarxa de subministrament, no sera obligatori realitzar els
assajos anteriors.

En altres casos, la DF o el Responsable de la recepcié en el cas de centrals de formigd preparat
o de prefabricats, s"ha de disposar la realitzacid dels assajos en laboratoris contemplats en
I"apartat 78.2.2.1 de 1"EHE, per tal de comprovar el compliment de les especificacions de I"article
27 de ITEHE.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s"han de realitzar segons les instruccions de la DF i la norma EHE, realitzant-se la
presa de mostres segons la UNE 83951.

INTERPRETACIO DE RESULTATS 1 ACTUACIONS EN CAS D" INCOMPLIMENT:

No s"ha d"acceptar 1"aigua que no compleixi les especificacions, ni per a I"amasat ni per al curat.

B0 - MATERIALS BASICS
B01- LiQuUIDS

B017 - DISSOLVENTS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
B0171100.
1.- DEFINICIO 1 CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Dissolvent capa¢ d"eliminar restes de greixos i altres bruticies de la superficie dels tubs de PVC.
CARACTERTSTIQUES GENERALS:

No ha de produir danys a la superficie del tub, ni als adhesius dels junts.

No ha de deixar residus ni olors permanents després de la seva aplicacio.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT 1 EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En envasos tancats herméticament, sense alteracions, i amb una etiqueta amb les

seguents dades:

- Designaci6 comercial

- Tipus de dissolvent

- Referéncia a normatives que compleix

- Instruccions d"us

- Exigéencies d"acord amb la normativa vigent de Seguretat i Higiene al Treball, referents a 1"Gs
i emmagatzematge

- Data de caducitat

Emmagatzematge: D"acord amb les instruccions del fabricant, en recintes tancats, protegits de I"accio

directe del sol o altres fonts de calor 1 flames, i1 ventilats.

3.- UNITAT 1 CRITERIS D"AMIDAMENT

Unitat d"amidament: la indicada a la descripci6 de I"element
Criteri d"amidament: quantitat necessaria subministrada a l"obra

4 .- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.
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B0 - MATERIALS BASICS

B03 - GRANULATS

B031- SORRES

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Sorra procedent de roques calcaries, roques granitiques, marbres blancs i durs, o sorra procedent
del reciclatge de residus de la construccio i demolicid en una planta legalment autoritzada per al
tractament d"aquest tipus de residu.
S"han considerat els tipus seguents:
- Sorra de marbre blanc
- Sorra per a confeccié de formigons, d"origen:
- De pedra calcaria
- De pedra granitica

- Sorra per a confecci6 de morters
- Sorra per a reblert de rases amb canonades
- Sorres procedents de reciclatge de residus de la construccid i demolicions
CARACTERTSTIQUES GENERALS:
El contractista ha de sotmetre a I"aprovacié de la DF les pedreres o diposits d"on s"han d"obtenir
els arids, aportant tots els elements justificatius que cregués convenients o que Ii fossin requerits
pel Director d"Obra, entre d-altres:
- Classificacio geologica.
- Estudi de morfologia.
- Aplicacions anteriors.
La DF ha de poder refusar totes aquelles procedéencies que, al seu criteri, obligarien a un control
massa freqient dels materials que se n"extraguessin.
Els granuls han de tenir forma arrodonida o poliedrica.
La composicié granulométrica ha de ser lI"adequada al seu Us, o si no consta, la que estableixi
explicitament la DF.
No ha de tenir margues o altres materials estranys.
Contingut de pirites o d"altres sulfurs oxidables: 0%
Contingut de matéria organica (UNE-EN 1744-1): Color més clar que el patro
Contingut de terrossos d"argila (UNE 7133): <= 1% en pes
Els arids no han de ser reactius amb el ciment. No s"utilitzaran arids procedents de roques toves,
friables, poroses, etc., ni els que continguin ndduls de guix, compostos ferrosos, sulfurs oxidables,
etc, en quantitats superiors a les contemplades a I"EHE
Els arids reciclats hauran de complir amb les especificacions de 1"article 28 de I"EHE. A més, els
que provinguin de formigons estructurals sans, o de resisténcia elevada, han de ser adequats per
a la fabricacié de formigdé reciclat estructural, complint una série de requisits:
- Dimensi6é minima permesa = 4 mm
- Terrossos d"argila per a un formigé amb menys del 20% d"arid reciclat: <= 0,6%
- Terrossos d"argila per a un formig6é amb 100% d"arid reciclat: <= 0,25%
- Absorcié d"aigua per a un formigdé amb menys del 20% d"arid reciclat: <= 7%
- Absorci6 d aigua per a un formigdé amb més del 20% d"arid reciclat: <= 5%
- Coeficient de Los Angeles: <= 40
- Continguts maxims d"impureses:

- Material ceramic: <= 5% del pes

- Particules lleugeres: <= 1% del pes

- Asfalt: <= 1% del pes

- Altres: <= 1,0 % del pes
En els valors de les especificacions no citades, es mantenen els establerts en 1"article 28 de I1"EHE.
SORRA DE MARBRE BLANC:
Barreja amb granulats blancs diferents del marbre: 0%
SORRA PER A LA CONFECCIO DE FORMIGONS:
Es denomina sorra a la barreja de les diferents fraccions d"arid fi que s"utilitzen per a la confeccio
del formigo
Designaci6: d/D - IL - N
d/D: Fracci6 granulométrica, d tamany minim i D tamany maxim
IL: Presentaci6, R rodat, T triturat (matxuqueig) i M barreja
N: Naturalesa de I"arid (C, calcari; S, silici; G,granitic; 0, ofita; B, basalt; D, dolomitic; Q,
traquita; 1, fonolita; V, varis; A, artificial 1 R, reciclat
Mida dels granuls (Tamis 4 UNE-EN 933-2): <= 4 mm
Material retingut pel tamis 0,063 (UNE_EN 933-2) i que sura en un liquid de pes especific 20 kN/m3
(UNE EN 1744-1): <= 0,5% en pes
Compostos de sofre expressats en SO3 1 referits a granulat sec (UNE-EN 1744-1): <= 1% en pes
Reactivitat potencial amb els alcalis del ciment (UNE 146507-2)

Sulfats solubles en acid, expressats en SO3 i referits al granulat sec (UNE-EN 1744-1): <= 0,8% en
pes

Clorurs expressats en CIl- i1 referits al granulat sec (UNE-EN 1744-1):

- Formigé armat o en massa amb armadures de fissuracié: <= 0,05% en pes

- Formigoé pretesat: <= 0,03% en pes

16 clor total aportat per components d"un formigdé no pot superar:

- Pretensat: <= 0,2% pes de ciment

- Armat: <= 0,4% pes de ciment

- En massa amb armadura de fissuraci6o: <= 0,4% pes de ciment

Estabilitat (UNE-EN 1367-2):

- Perdua de pes amb sulfat sodic: <= 10%

- Pérdua de pes amb sulfat magnésic: <= 15%

Pérdua de pes amb sulfat magnésic (UNE-EN 1367-2) quan el formigd estigui sotmés a una classe
d"exposicidé H o F, i I1"arid fi tingui una absorci6 d"aigua >1%: <= 15%

Coeficient de friabilitat (UNE 83115)

- Per formigons d"alta resistéencia: < 40

- Formigons en massa o armats amb Fck<=30 N/mm2: < 50

Els arids no han de presentar reactivitat potencial amb els alcalis del formigé. Per a comprovar-ho,
s"ha de realitzar en primer Iloc un analisi petrografic, per a obtenir el tipus de reactivitat que,
en el seu cas, puguin presentar. Si d"aquest estudi es dedueix la possibilitat de reactivitat alcali
silice o alcali silicat, s"ha de realitzar l"assaig descrit a I1"UNE 146.508 EX. Si el tipus de
reactivitat potencial és alcali carbonat, s"ha de realitzar I"assaig descrit a I"UNE 146.507 EX
Part 2.

La corba granulometrica de I"arid fi, ha d"estar compresa dins del fus segient:

o +
H H Material retingut acumulat, en % en pes,en els tamisos H
} Limits - H
1 1 1
H 1 4mm 7 2mm ; 1 mm § 0,5 mm ; 0,25 mm ; 0,125 mm ; 0,063 mm ;
- e e v - e R a——— - !
i1Superior; 0 H 4 H 16 i 40 H 70 H 77 H (Y] H
iInferior; 15 H 38 H 60 i 82 H 94 H 100 i 100 H
R R Ll B i +

(1) Aquest valor varia en funcid del tipus i origen de l"arid.
SORRA DE PEDRA GRANTTICA PER A LA CONFECCIO DE FORMIGONS:
Contingut maxim de fins que passen pel tamis 0,063 mm (UNE-EN 933-1):
- Granulat gruixut:
- Qualsevol tipus: <= 1,5% en pes
- Granulat fi:
- Granulat arrodonit: <= 6% en pes
- Granulat de matxuqueig no calcari per a obres sotmeses a exposicio Illa,b,c, 1V o alguna classe
especifica d"exposicié: <= 6% en pes
- Granulat de matxuqueig no calcari per a obres sotmeses a exposici6 Il,lla,b o cap classe
especifica d"exposici6: <= 10% en pes
Equivalent de sorra (EAV)(UNE_EN 933-8):
- Per a obres en ambients I, lla,b o cap classe especifica d"exposicié: >= 70
- Resta de casos: >= 75
Absorcié d"aigua (UNE-EN 1097-6): <= 5%
SORRA DE PEDRA CALCARIA PER A LA CONFECCIO DE FORMIGONS:
Contingut maxim de fins que passen pel tamis 0,063 mm (UNE-EN 933-1):
- Granulat gruixut:
- Qualsevol tipus: <= 1,5% en pes
- Granulat fi:
- Granulat arrodonit: <= 6% en pes
- Granulat de matxuqueig calcari per a obres sotmeses a exposicio llla,b,c,IV o alguna classe
especifica d"exposicit: <= 10% en pes
- Granulat de matxuqueix calcari per a obres sotmeses a exposicio I,11a,b o cap classe especifica
d"exposicié: <= 16% en pes
Valor blau de metilé(UNE 83130):
- Per a obres sotmeses a exposici6 I,1la,b o cap classe especifica d"exposici6: <= 0,6% en pes
- Resta de casos: <= 0,3% en pes
SORRA PER A LA CONFECCIO DE MORTERS:
La composici6é granulométrica ha de quedar dintre dels limits segients:

1 Tamis i Percentatge en | Condicions H
1 UNE 7-050 § pes que passa H H
H mm H pel tamis H H
n e e 1
1 1 1 1
i 5,00 H A H A = 100 H
H 2,50 H B 1 60 <= B <= 100 ;
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H 1,25 H C 1 30 <= C <= 100
H 0,63 H D 1 15 <=D<=70 H
H 0,32 H E H 5 <= E <= 50 H
H 0,16 H F H 0 <= F <= 30 H
H 0,08 H G H 0 <= G <= 15 H
o e N 1
1 1 1 1
1 Altres H 1 C-D<=50 H
H condi- | i1 D-E<=50 H
H cions H i1 C-E=<=70 H
+ +

Mida dels granuls: <= 1/3 del gruix del junt

Contingut de matéries perjudicials: <= 2%

GRANULATS PROCEDENTS DE RECICLATGE DE RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO I DEMOLICIONS:

El material ha de procedir d"una planta autoritzada legalment per al tractament de residus de la
construccio.

El material no ha de ser susceptible de cap mena de meteoritzacid o d"alteracié fisica o quimica
sota les condicions més desfavorables que presumiblement es puguin donar al lloc d utilitzacio.
No han de donar lloc, amb I"aigua, a dissolucions que puguin causar danys a estructures, capes de
ferms, o contaminar el sol o corrents d"aigua.

S"ha considerat que 17Us sera el reblert de rases amb canonades.

Per a qualsevol utilitzaci6 diferent d"aquesta, es requereix I"acceptacio expressa de la direccio
facultativa i la justificacio mitjancant els assaigs que pertoquin que es compleixen les condicions
requerides per a I"us al que es pretén destinar.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s"alterin les seves condicions.

Cada remesa de sorra s"ha de descarregar en una zona ja preparada de sol sec.

Les sorres de tipus diferents s"han d"emmagatzemar per separat.

Els arids s"han d"emmagatzemar de tal manera que quedin protegits contra la contaminaci6, i evitant
la seva possible segregaci6, sobretot durant el seu transport. Es recomana emmagatzemar-los sota
cobert per evitar els canvis de temperatura del granulat, i en un terreny sec i net destinat a
I1"apilament dels arids. Les sorres d"altres tipus s"han d"emmagatzemar per separat.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d"amidament: la indicada a la descripcié de l"element
Criteri d"amidament: quantitat necessaria subministrada a l"obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

SORRA PER A LA CONFECCIO DE FORMIGONS:

Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la Instruccién de Hormigén Estructural
(EHE-08).

SORRA PER A LA CONFECCIO DE MORTERS:

Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la Instruccién de Hormigon Estructural
(EHE-08).

UNE-EN 12620:2003 Aridos para hormigon.

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Coédigo Técnico de la Edificacion
Parte 2. Documento Basico de Seguridad estructural Fabrica DB-SE-F.

GRANULATS PROCEDENTS DE RECICLATGE DE RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO I DEMOLICIONS:

Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol, pel qual s"aprova el Text refdos de la Llei reguladora
dels residus.

SORRES PER A ALTRES USOS:

No hi ha normativa de compliment obligatori.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:

L*entrega de granulat a 1"obra ha d"anar acompanyada d“un full de subministrament proporcionat pel
subministrador, en el que hi han de constar com a minim les seglents dades:
- Identificacid del subministrador

- Numero del certificat de marcatge CE o indicacié d"autoconsum

- NUmero de série de la fulla de subministrament

- Nom de la cantera

- Data del lliurament

- Nom del peticionari

- Designaci6 de I"arid segons l"article 28.2 de I"EHE

- Quantitat de granulat subministrat

- Identificaci6 del lloc de subministrament

El fabricant ha de proporcionar la informacid relativa a la granulometria i a les tolerancies de
1"arid subministrat.

El subministrador ha de posar a disposicio de la DF en el cas que aquesta ho sol-liciti, ladocumentacio
seguent, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d"avaluaci6 de conformitat aplicable, d*acord
amb el que disposa l"apartat 7.2.1 del CTE:

- Productes per a carreteres i altres treballs d"obres publiques i edificacio de Funcio: Aplicacions
que exigeixen requisits de seguretat molt estrictes*. * Requisits que han de ser definits per lleis,
reglaments i normes administratives nacionals de cada estat membre,

- Productes per a edificaci6, fabricaci6 de productes de formigo prefabricat, carreteres i altres
treballs d"obres publiques de Funcio: Aplicacions que exigeixen requisits de seguretat molt
estrictes*. * Requisits que han de ser definits per lleis, reglaments 1 normes administratives
nacionals de cada estat membre:

- Sistema 2+: Declaraci6 de Prestacions

- Productes per a edificacid, fabricaci6 de productes de formigé prefabricat, carreteres i altres
treballs d"obres publiques de Funcio: Aplicacions que no exigeixen requisits de seguretat molt
estrictes*. * Requisits que han de ser definits per lleis, reglaments i1 normes administratives
nacionals de cada estat membre,

- Productes per a carreteres i altres treballs d"obres publiques i edificacio de Funcio: Aplicacions
que no exigeixen requisits de seguretat molt estrictes*. * Requisits que han de ser definits per
lleis, reglaments i normes administratives nacionals de cada estat membre:

- Sistema 4: Declaracio6 de Prestacions
El simbol de marcatge de conformitat CE s"ha d"estampar d"acord amb la Directiva 93/68CE i ha d"estar
visible sobre el producte o sobre etiqueta, embalatge o documentaci6 comercial i ha d"anar acompanyat
de la segient informacio:
- Numero d"identificacio de I"organisme de certificacio
- Nom o marca d"identificaci6 i direccid del fabricant
- Les dues ultimes xifres de I"any d"impressid del marcatge
- Referéncia a la norma (UNE-EN 12620)
- Descripci6 del producte (nom generic, material, Us previst)
- Designacio6 del producte
- Informaci6 de les caracteristiques essencials aplicables
A la documentaci6 del marcatge haura d"indicar:
- Nom del laboratori que ha realitzat els assajos
- Data d"emissio del certificat

Garantia de que el tractament estadistic és l"exigit en el marcatge

Estudi de fins que justifiqui experimentalment el seu Us, en el cas que hi hagi arids que no

compleixen amb I"article 28.4.1.

"arid reciclat ha d"incloure en la seva documentacio:

Naturalesa del material

Planta productora de 1"arid i empresa transportista de la runa
- Preséncia d"impureses
Detalls de la seva procedéncia
- Altre informacié que resulti rellevant
OPERACIONS DE CONTROL:

Els arids han de disposar del marcatge CE, de tal manera que la comprovaci6 de la seva idoneTtat

per al seu Us es fara mitjancant un control documental del marcatge per tal de determinar el compliment

de les especificacions del projecte i de I"article 28 de I"EHE.

En el cas d"arids d"autoconsum, el Constructor o el Subministrador ha d"aportar un certificat

d"assaig, de com a maxim tres mesos d"antiguitat, realitzat en un laboratori de control dels

contemplats en I"article 78.2.2_.1 de 1"EHE, que verifiqui el compliment de les especificacions de

1"arid subministrat respecte 1"article 28 de I"EHE.

La DF ha de poder valorar el nivell de garantia del distintiu, i en cas de no disposar de suficient

informacié, podra determinar l"execucidé de comprovacions mitjancant assaigs.

La DF, a més, ha de valorar si realitzar una inspecci6 a la planta de fabricaci6, a poder ser, abans

del subministra de I"arid, per comprovar la idonettat per a la seva fabricaci6é. En cas necessari,

la DF ha de poder realitzar els assaigs segients per a verificar la conformitat de les especificacions:

- Mateéria organica (UNE-EN 1744-1).

- Terrossos d argila (UNE 7133).

- Material retingut pel garbell 0.063 UNE (UNE EN 933-2) i que sura en un liquid de pes especific
2 (UNE EN 1744-1).

- Compostos de sofre (S03)- respecte al granulat sec (UNE-EN 1744-1).

- Sulfats solubles en acid (UNE-EN 1744-1).

- Contingut d"16 CL- (UNE-EN 1744-1).

- Assaig petrografic

- Reactivitat potencial amb els alcalis del ciment (UNE 146-507 1 UNE 146-508).

- Equivalent de sorra (UNE-EN 933-8).

- Absorcio6 d"aigua (UNE-EN 1097-6).

- Assaig d"identificaciod per raigs X.

-
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- Peérdua de pes amb sulfat magneésic (UNE-EN 1367-2)

- Assaig granulométric (UNE-EN 933-2)

- Coeficient de friabilitat (UNE 83115)

Un cop s"hagi realitzat I"apilament, s"ha de realitzar una inspeccid visual, i si es considera
necessari, s"han de prendre mostres per realitzar els assaigs corresponents.

S"ha de poder acceptar la sorra que no compleixi amb els requisits sempre i quan mitjancant rentat,
cribatge o mescla, assoleixi les condicions exigides.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Els controls s"han de realitzar segons les instruccions de la DF i la norma EHE.

INTERPRETACIO DE RESULTATS 1 ACTUACIONS EN CAS D™ INCOMPLIMENT:

No s"ha d"acceptar la sorra que no compleixi totes les especificacions indicades al plec de
condicions. Si la granulometria no s"ajusta a la utilitzada per a 1"establiment de les dosificacions
aprovades, s"hauran de projectar i aprovar noves formules de treball.

No s"han d"utilitzar arids fins els quals I"equivalent de sorra sigui inferior a:

- 70, en obres sotmeses a les classes I, Ila o Ilb, i no sotmeses a cap classe especifica d"exposicio
- 75, en la resta de casos

En cas que les sorres procedents del matxuqueig de roques calcaries o de roques dolomitiques que
no compleixin I"especificaci6 de I"equivalent de sorra, s"han de poder acceptar si 1"assaig del blau
de metile (UNE-EN 933-9) compleix el segient:

- Per a obres amb classe general d"exposicidé 1, lla o Ilb (i sense classe especifica): <= 0,6% en
pes

- Resta de casos: <= 0,3% en pes

Si el valor del blau de metilé fos superior als valors anteriors, i es presentin dubtes de la preséncia
d argila en els fins, s"ha de poder realitzar un assaig de rajos X per a la seva deteccio i
identificacié: s"ha de poder utilitzar 17arid fi si les argiles sén del tipus caolinita o illita,
i si les propietats del formigo amb aquest arid sén les mateixes que les d"un que tingui els mateixos
components pero sense els fins.

S"han de poder utilitzar sorres rodades, o procedents de roques matxucades, o escories siderurgiques
adequades, en la fabricaci6é de formigd d"us no estructural.

BO - MATERIALS BASICS

B03 - GRANULATS

B033 - GRAVES

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Granulats utilitzats per a algun dels usos segients:

- Confecci6 de formigons

- Confeccid de barreges grava-ciment per a paviments

- Material per a drenatges

- Material per a paviments

El seu origen pot ser:

- Granulats naturals, procedents d"un jaciment natural

- Granulats naturals, obtinguts per matxucament de roques naturals

- Granulats procedents d"escories siderurgiques refredades per aire

- Granulats procedents del reciclatge de residus de la construcci6 o demolicions, provenints d"una
planta legalment autoritzada per al tractament d"aquests residus

Els granulats naturals poden ser:

- De pedra granitica

- De pedra calcaria

Els granulats procedents del reciclatge d"enderrocs de la construccid que s"han considerat soén els

seguents:

- Granulats reciclats provinents de construccié de maé

- Granulats reciclats provinents de formigo

- Granulats reciclats mixtes

- Granulats reciclats prioritariament naturals

CARACTERTSTIQUES GENERALS:

El contractista ha de sotmetre a 1"aprovacid de la DF les pedreres o diposits d"on s"han d"obtenir

els arids, aportant tots els elements justificatius que cregués convenients o que Ii fossin requerits

pel Director d"Obra, entre d"altres:

- Classificacio geologica.

- Estudi de morfologia.
- Aplicacions anteriors.
La DF ha de poder refusar totes aquelles procedencies que, al seu criteri, obligarien a un control
massa freqient dels materials que se n"extraguessin.
CARACTERTSTIQUES GENERALS DELS GRANULATS RECICLATS
Els granulats procedents de reciclatge d"enderrocs no han de contenir en cap cas restes provinents
de construccions amb patologies estructurals, com ara ciment aluminds, granulats amb sulfurs, silice
amorfa o corrosi6 de les armadures.
Els granuls han de tenir forma arrodonida o poliedrica.
La composicio granulometrica ha de ser 1"adequada al seu Us i ha de ser la que es defineix a la partida
d"obra en qué intervingui o, si no hi consta, la que estableixi explicitament la DF.
Han de ser nets, resistents i de granulometria uniforme.
No han de tenir pols, bruticia, argila, margues o d"altres matéries estranyes.
Diametre minim: 98% retingut tamis 4 (UNE-EN 933-2)
Els arids reciclats hauran de complir amb les especificacions de I"article 28 de I"EHE. A més, els
que provinguin de formigons estructurals sans, o de resisténcia elevada, han de ser adequats per
a la fabricacid de formigd reciclat estructural, complint una série de requisits:
- Dimensi6é minima permesa = 4 mm
- Terrossos d"argila per a un formigdé amb menys del 20% d"arid reciclat: <= 0,6%
- Terrossos d"argila per a un formigé amb 100% d"arid reciclat: <= 0,25%
- Absorcid dTaigua per a un formigdé amb menys del 20% d"arid reciclat: <= 7%
- Absorci6 dTaigua per a un formigdé amb més del 20% d"arid reciclat: <= 5%
- Coeficient de Los Angeles: <= 40
- Continguts maxims d"impureses:
- Material ceramic: <= 5% del pes
- Particules lleugeres: <= 1% del pes
- Asfalt: <= 1% del pes
- Altres: <= 1,0 % del pes
En els valors de les especificacions no citades, es mantenen els establerts en 1"article 28 de I "EHE.
GRANULATS PROCEDENTS DE RECICLATGE DE RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO I DEMOLICIONS:
El material ha de procedir d"una planta autoritzada legalment per al tractament de residus de la
construccio.
El material no ha de ser susceptible de cap mena de meteoritzacid o d"alteracié fisica o quimica
sota les condicions més desfavorables que presumiblement es puguin donar al lloc d utilitzacio.
No han de donar lloc, amb I"aigua, a dissolucions que puguin causar danys a estructures, capes de
ferms, o contaminar el sol o corrents d aigua.
GRANULATS RECICLATS PROVINENTS DE CONSTRUCCIO DE MAO:
El seu origen ha de ser construccions de maé, amb un contingut final de ceramica superior al 10%
en pes.
Contingut de maé + morters + formigons: >= 90% en pes
Contingut d"elements metal-lics: Nul
Us admissible: Reblerts per a drenatges i proteccié de cobertes
GRANULATS RECICLATS PROVINENTS DE FORMIGONS:
El seu origen ha de ser de construccions de formigd, sense barreja d"altres enderrocs.
Contingut de formigd: > 95%
Contingut d"elements metal-lics: Nul
Us admissible:
- Drenatges
- Formigons de resisténcia caracteristica <= 20 N/mm2 utilitzats en classes d"exposicido 1 o lib
- Protecci6 de cobertes
- Bases 1 subbases de paviments
GRANULATS RECICLATS MIXTES:
El seu origen ha de ser enderrocs de construccions de maé i formigdé, amb una densitat dels elements
massissos > 1600 kg/m3.
Contingut de ceramica: <= 10% en pes
Contingut total de matxuca de formigé + madé + morter: >= 95% en pes
Contingut d"elements metal-lics: Nul
Us admissible:
- Drenatges
- Formigons en massa
GRANULATS RECICLATS PRIORITARIAMENT NATURALS:
Granulats obtinguts de pedrera amb incorporacié d"un 20% de granulats reciclats provinents de
formigo.
Us admissible:
- Drenatges i1 formigons utilitzats en classes d"exposici6é 1 o llb
S"han considerat les seguents utilitzacions de les graves:
- Per a confecci6 de formigons
- Per a drens
- Per a paviments
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- Per a confecci6 de mescles grava-ciment tipus GC-1 o GC-2
GRANULATS PROCEDENTS D*ESCORIES SIDERURGIQUES
Contingut de silicats inestables: Nul
Contingut de compostos férrics: Nul
GRAVA PER A LA CONFECCIO DE FORMIGONS:
Es denomina grava a la barreja de les diferents fraccions de granulat gruixut que s"utilitzen per
a la confecci6 del formigo
Designaci6: d/D - IL - N
d/D: Fraccid6 granulométrica, d tamany minim i D tamany maxim
IL: Presentaci6, R rodat, T triturat (matxuqueig) 1 M barreja
N: Naturalesa de 1"arid (C, calcari; S, silici; G,granitic; O, ofita; B, basalt; D, dolomitic; Q,
traquita; 1, fonolita; V, varis; A, artificial 1 R, reciclat
La grandaria maxima D d"un granulat gruixut (grava) utilitzat per la confeccid de formigé sera menor
que les seglents dimensions:
- 0,8 de la distancia lliure horitzontal entre beines o armadures que formin grup, o entre un parament
de la peca i1 una beina o armadura que formi un angle >45° (amb la direccié de formigonat)
- 1,25 de la distancia entre un parament de la peca i una beina o armadura que formi un angle <=45°
(amb la direcci6 de formigonat)
- 0,25 de la dimensid minima de la peca que es formigona amb les excepcions segients:

- Lloses superiors de sostres, amb TMA < 0,4 del gruix minim

- Peces d"execucio molt curosa i elements en els que 1"efecte de la paret de I"encofrat sigui
reduit (sostres encofrats a una sola cara), amb TMA < 0,33 del gruix minim
Quan el formigd passi entre varies armadures, 1"arid gruixut sera el minim valor entre el primer
punt i el segon del paragraf anterior.
Tot el granulat ha de ser d"una mida inferior al doble del limit més petit aplicable a cada cas.
Contingut de materia organica (UNE-EN 1744-1): Color més clar que el patré
Fins que passen pel tamis 0,063 (UNE-EN 933-2):
- Per a graves calcaries i1 granitiques: <= 1,5% en pes
- Granulats, reciclats de formigdé o prioritariament naturals: < 3%
- Per a granulats reciclats mixtos: < 5%
L*index de llenques per a un granulat gruixut segons UNE-EN 933-3: <= 35%
Material retingut pel tamis 0,063 (UNE_EN 933-2) i que sura en un liquid de pes especific 20 kN/m3
(UNE EN 1744-1):
- Granulats naturals <= 1% en pes
Compostos de sofre expressats en SO3 i1 referits a granulat sec (UNE-EN 1744-1):
- Granulats naturals: <= 1% en pes
Granulats d"escories siderurgiques: <= 2% en pes
Granulats reciclats mixtos: <= 1% en pes
Granulats amb sulfurs de ferro oxidables en forma de pirrotina: <= 0,1% en pes
- Altres granulats: <= 0,4% en pes
Sulfats solubles en acids, expressats en SO3 i referits a granulat sec (UNE-EN 1744-1):
- Granulats naturals: <= 0,8% en pes
- Granulats d"escories siderurgiques: <= 1% en pes
Clorurs expressats en Cl- i referits a granulat sec (UNE-EN 1744-1):
- Formigé armat o en massa amb armadura de fissuraci6é: <= 0,05% en massa
- Formig6 pretesat: <= 0,03% en massa
16 clor total aportat per components d"un formigé no pot superar:
- Pretensat: <= 0,2% pes de ciment
- Armat: <= 0,4% pes de ciment
- En massa amb armadura de fissuracid: <= 0,4% pes de ciment
Contingut de pirites o d"altres sulfurs: 0%
Contingut d"i6 Cl-:
- Granulats reciclats mixtos: < 0,06%
ElI contingut de matéria organica que sura en un liquid de pes especific 2 segons la UNE-EN
1744-1(Apart.) 14.2 sera <= 1% per a granulats gruixuts.
Contingut de materials no petris (roba, fusta, paper...):
- Granulats reciclats provinents de formigdé o mixtos: < 0,5%
- Altres granulats: Nul
Contingut de restes d"asfalt:
- Granulat reciclat mixt o provinent de formigé: < 0,5%
- Altres granulats: Nul
Reactivitat:
- Alcali-silici o alcali-silicat (Métode quimic UNE 146-507-1 EX o Métode accelerat UNE 146-508 EX):
Nul - la
- Alcali-carbonat (Métode quimic UNE 146-507-2): Nul-la
Estabilitat (UNE-EN 1367-2):
- Perdua de pes amb sulfat magnesic: <= 18%
Resisténcia a la fragmentacio segons UNE-EN 1097-2 (Assaig de los Angeles):
- Granulats gruixuts naturals: <= 40

Absorci6 d"aigua:

- Granulats gruixuts naturals (UNE-EN 1097-6): < 5%

- Granulats reciclats provinents de formigo: < 10%

- Granulats reciclats mixtos: < 18%

- Granulats reciclats prioritariament naturals: < 5%

Pérdua de pes amb cinc cicle de sulfat de magnesi segons UNE-EN 1367-2:

- Granulats gruixuts naturals: <= 18%

Els arids no han de presentar reactivitat potencial amb els alcalis del formig6. Per a comprovar-ho,
s"ha de realitzar en primer Iloc un analisi petrografic, per a obtenir el tipus de reactivitat que,
en el seu cas, puguin presentar. Si d"aquest estudi es dedueix la possibilitat de reactivitat alcali
silice o alcali silicat, s"ha de realitzar I"assaig descrit a I1"UNE 146.508 EX. Si el tipus de
reactivitat potencial és alcali carbonat, s"ha de realitzar l"assaig descrit a I"UNE 146.507 EX
Part 2.

Els arids no han de ser reactius amb el ciment. No s"utilitzaran arids procedents de roques toves,
friables, poroses, etc., ni els que continguin noduls de guix, compostos ferrosos, sulfurs oxidables,
etc, en quantitats superiors a les contemplades a I"EHE

GRAVA PER A DRENATGES:

El granulat ha de ser procedent d"un jaciment natural, del matxuqueig de roques naturals, o del
reciclatge d"enderrocs. No ha de presentar restes d"argila, margues o altres materials estranys.
La mida maxima dels granuls ha de ser de 76 mm (tamis 80 UNE) i el garbellat ponderal acumulat pel
tamis 0,08 UNE ha de ser <= 5%. La composicid granulometrica ha de ser fixada explicitament per la
DF segons les caracteristiques del terreny per drenar i del sistema de drenatge.

Plasticitat: No plastic

Coeficient de desgast (assaig "Los Angeles'™ UNE-EN 1097-2): <= 40

Equivalent de sorra (UNE-EN 933-8): > 30

Condicions generals de filtratge:

- F15/d85: < 5

- F15/d15: < 5

- F50/d50: < 5

(Fx = grandaria superior de la fraccid x% en pes del material filtrant, dx = grandaria superior de
la proporcié x% del terreny a drenar)

A més, el coeficient d"uniformitat del filtre ha de ser:

- F60/F10: <20

Condicions de la granulometria en funcié del sistema previst d"evacuaci6 de l"aigua:

- Per a tubs perforats: F85/Diametre de l"orifici: > 1

- Per a tubs amb juntes obertes: F85/ Obertura de la junta: > 1,2

- Per a tubs de formig6 porés: F85/d15 de I"arid del tub: > 0,2

- Si es drena per metxinals: F85/ diametre del metxinal: > 1

Quan no sigui possible trobar un material granular d"aquestes condicions es faran filtres granulars
compostos de varies capes. La més gruixuda es col-locara al costat del sistema d"evacuaci6. Aquesta
complira les condicions de filtre respecte a la seglent i aixi successivament fins arribar al repleée
o al terreny natural. Es podra recorrer a 170s de filtres geotéextils.

Quan el terreny natural estigui constituTt per materials amb graves i boles a efectes del compliment
de les condicions anteriors, s"atendra unicament a la corba granulometrica de la fracci6 del mateix
inferior a 25 mm.

Si el terreny no és cohesiu i1 esta compost per sorra fina i llims, el material drenant haura de complir,
a més de les condicions generals de filtre, la condici6é: F15 > 1 mm.

Si el terreny natural és cohesiu, compacte i homogeni, sense restes de sorra o Ilims, les condicions
de filtre 1 1 2 s"han de substituir per: 0,1 mm > F15 > 0,4 mm

En els drens cecs, el material de la zona permeable central haura de complir les seglents condicions:
- Mida maxima de I"arid: Entre 20 mm i 80 mm

- Coeficient d"uniformitat: F60/F10 < 4

Si s"utilitza granulats reciclats s"ha de comprovar que I"inflament (assaig CBR (NLT-111)) sigui
inferior al 2% (UNE 103502).

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

CONDICIONS GENERALS:

Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s"alterin les seves condicions.

Cada remesa de grava s"ha de descarregar en una zona ja preparada de sol sec

Les graves de tipus diferents s"han d"emmagatzemar per separat

Els arids s"emmagatzemaran de tal manera que quedin protegits contra la contaminaci6, i evitant la
seva possible segregaci6, sobretot durant el seu transport. Es recomana emmagatzemar-los sota cobert
per evitar els canvis de temperatura del granulat.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d"amidament: la indicada a la descripci6 de I"element
Criteri d"amidament: quantitat necessaria subministrada a l"obra
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4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

GRAVA PER A LA CONFECCIO DE FORMIGONS:

Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la Instruccién de Hormigén Estructural
(EHE-08).

UNE-EN 12620:2003 Aridos para hormigon.

GRAVA PER A PAVIMENTS:

* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales
para obras de carreteras y puentes (PG 3/75)

GRAVA PER A DRENATGES:

Orden de 21 de junio de 1965 por la que se aprueba la Instruccion de la Direccion General de Carreteras
5.1.IC «Drenaje» que figura como anejo a esta Orden.

Orden de 14 de mayo de 1990 por la que se aprueba la Instrucciéon de carreteras 5.2-1C: Drenaje
superficial

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:

L*entrega de granulat a 1"obra ha d"anar acompanyada d"un full de subministrament proporcionat pel
subministrador, en el que hi han de constar com a minim les seglents dades:

- Identificacid del subministrador

- Nudmero del certificat de marcatge CE o indicacié d"autoconsum

- NUmero de série de la fulla de subministrament

- Nom de la cantera o planta subministradora en cas de material reciclat

- Data del lliurament

- Nom del peticionari

- Designaci6 de 1"arid segons l"article 28.2 de I"EHE

- Quantitat de granulat subministrat

- lIdentificaciod del lloc de subministrament

El fabricant ha de proporcionar la informacid relativa a la granulometria i a les tolerancies de
1"arid subministrat.

El subministrador ha de posar a disposicio de la DF en el cas que aquesta ho sol -liciti, ladocumentacio
seguent, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d"avaluacio de conformitat aplicable, d*acord
amb el que disposa I"apartat 7.2.1 del CTE:

- Productes per a carreteres i altres treballs d"obres publiques i edificacio de Funcio: Aplicacions
que exigeixen requisits de seguretat molt estrictes*. * Requisits que han de ser definits per lleis,
reglaments i normes administratives nacionals de cada estat membre,

- Productes per a edificacid6, fabricacio6 de productes de formigé prefabricat, carreteres i altres
treballs d"obres publiques de Funcio: Aplicacions que exigeixen requisits de seguretat molt
estrictes*. * Requisits que han de ser definits per lleis, reglaments i normes administratives
nacionals de cada estat membre:

- Sistema 2+: Declaracié de Prestacions

- Productes per a edificacio6, fabricacio de productes de formigé prefabricat, carreteres i altres
treballs d"obres publiques de Funcio: Aplicacions que no exigeixen requisits de seguretat molt
estrictes*. * Requisits que han de ser definits per lleis, reglaments i normes administratives
nacionals de cada estat membre,

- Productes per a carreteres i altres treballs d”"obres publiques i edificacio de Funcio: Aplicacions
que no exigeixen requisits de seguretat molt estrictes*. * Requisits que han de ser definits per
lleis, reglaments i normes administratives nacionals de cada estat membre:

- Sistema 4: Declaraci6 de Prestacions
El simbol de marcatge de conformitat CE s*"ha d"estampar d"acord amb la Directiva 93/68CE i ha d"estar
visible sobre el producte o sobre etiqueta, embalatge o documentaci6 comercial i ha d"anar acompanyat
de la segient informacio:
- Numero d"identificacio de I"organisme de certificacio
- Nom o marca d"identificacid i direccid del fabricant
- Les dues ultimes xifres de I"any d"impressio del marcatge
- Referéncia a la norma (UNE-EN 12620)
- Descripci6 del producte (nom generic, material, Us previst)
- Designacié del producte
- Informaci6 de les caracteristiques essencials aplicables
A la documentacid del marcatge haura d"indicar:
- Nom del laboratori que ha realitzat els assajos

Data d"emissio del certificat

Garantia de que el tractament estadistic és l"exigit en el marcatge

Estudi de fins que justifiqui experimentalment el seu Us, en el cas que hi hagi arids que no

compleixen amb I"article 28.4.1.

"arid reciclat ha d"incloure en la seva documentacio:

Naturalesa del material

-

- Planta productora de 1"arid i empresa transportista de la runa
- Preséncia d"impureses
- Detalls de la seva procedéncia
- Altre informacidé que resulti rellevant
El subministrador de granulats procedents de reciclatge, ha d"aportar la documentacié que garanteixi
el compliment de les especificacions establertes a la norma EHE-08, si el material s"ha d utilitzar
en la confecci6 de formigons.
OPERACIONS DE CONTROL:
Els arids han de disposar del marcatge CE, de tal manera que la comprovaci6 de la seva idoneTtat
per al seu Us es fara mitjancant un control documental del marcatge per tal de determinar el compliment
de les especificacions del projecte i de l"article 28 de 1"EHE.
En el cas d"arids d"autoconsum, el Constructor o el Subministrador ha d"aportar un certificat
d"assaig, de com a maxim tres mesos d"antiguitat, realitzat en un laboratori de control dels
contemplats en I"article 78.2.2.1 de 1"EHE, que verifiqui el compliment de les especificacions de
1"arid subministrat respecte l1"article 28 de 1"EHE.
La DF ha de poder valorar el nivell de garantia del distintiu, i en cas de no disposar de suficient
informacid, podra determinar I"execuci6 de comprovacions mitjancant assaigs.
La DF, a més, ha de valorar si realitzar una inspeccié a la planta de fabricaci6, a poder ser, abans
del subministra de 1"arid, per comprovar la idonettat per a la seva fabricaci6. En cas necessari,
la DF ha de poder realitzar els assaigs seglents per a verificar la conformitat de les especificacions:
- Index de llenques (UNE-EN 933-3).
- Terrossos d argila (UNE 7133)
- Particules toves (UNE 7134)
- Coeficient de forma (UNE EN 933-4)
- Material retingut pel garbell 0.063 UNE (UNE EN 933-2) i que sura en un liquid de pes especific
2 (UNE EN 1744-1).

- Compostos de sofre (S03)- respecte al granulat sec (UNE-EN 1744-1).
- Contingut en i6 clor CI- (UNE-EN 1744-1)
- Assaig petrografic
- Reactivitat potencial amb els alcalis del ciment (UNE 146-507 1 UNE 146-508).
- Estabilitat, resisténcia a 1"atac del sulfat magnésic (UNE-EN 1367-2).
- Absorci6 d"aigua (UNE-EN 1097-6).
- Resistéencia al desgast Los Angeles (UNE-EN 1097-2).
- Assaig d"identificaciod per raigs X.
- Assaig granulométric (UNE-EN 933-2)
OPERACIONS DE CONTROL EN GRAVA PER A DRENATGES:
Les tasques de control a realitzar son les seguents:
- Inspecciod visual del material i recepci6 del certificat de procedéncia i qualitat corresponent.
- Abans de comencar el reblert, quan hagi canvi de procedéencia del material, o cada 2000 m3 durant
la seva execucid, es realitzaran els seglents assaigs d"identificaci6 del material:

- Assaig granulométric del material filtrant (UNE EN 933-1)

- Assaig granulométric del material adjacent (UNE 103101)

- Desgast de "Los Angeles"™ (UNE EN 1097-2)
S"ha de demanar un certificat de procedencia del material, que en el cas d"arids naturals ha de
contenir:
- Classificacio geologica
- Estudi de morfologia
- Aplicacions anteriors
- Assaigs d"identificaci6 del material
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:
Els controls s*"han de realitzar segons les instruccions de la DF i la norma EHE.
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN GRAVA PER A DRENATGES:
S"han de seguir les instruccions de la DF i els criteris de les normes de procediment indicades en
cada assaig.-
INTERPRETACIO DE RESULTATS 1 ACTUACIONS EN CAS D* INCOMPLIMENT:
No s"acceptara la grava que no compleixi totes les especificacions indicades al plec. Si la
granulometria no s"ajusta a la utilitzada per a lI"establiment de les dosificacions aprovades,
s"hauran de projectar i aprovar noves formules de treball.
INTERPRETACIO DE RESULTATS 1 ACTUACIO EN CAS D" INCOMPLIMENT EN GRAVA PER A DRENATGES:
Els resultats dels assaigs d"identificacié han de complir estrictament les especificacions
indicades, en cas contrari, no s"ha d"autoritzar 1"us del material corresponent en I"execuci6 del
reblert.
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B0 - MATERIALS BASICS

B03- GRANULATS

BO3E - ARGILES EXPANDIDES

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Granuls esferics obtinguts per un procés de coccid d"argiles especials a 1200°C en forn rotatori.
S"han considerat les densitats nominals seglents:

- 300- 350 kg/m3

- 550 kg/m3

- 750 kg/m3

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha de ser imputrescible i inatacable pels agents atmosféerics i1 productes quimics.
Conductivitat térmica a 20°C (UNE 92-202):

- Densitat aparent 300-350 kg/m3: 0,08 W/m K

- Densitat aparent 550 kg/m3: 0,10 W/m K

- Densitat aparent 750 kg/m3: 0,016 W/m K

Terrossos d argila, en volum (UNE 53033): < 0,25%

Contingut de fins que passen pel tamis 0,08, en volum (UNE 7135): < 2%

Contingut de sulfats expressats en S04 i referits al granulat sec en pes (UNE 7245): 1,2%
Resistencia a la compressio:

- Pes especific aparent 3,0-3,5 kN/m3: 1,3 N/mm2

- Pes especific aparent 5,0 kN/m3: 1,7 N/mm2

- Pes especific aparent 7,5 kN/m3: 1,9 N/mm2

Absorci6 d"aigua: < 14% en volum

Tolerancies:

- Resistencia a la compressi6o: + 0,1 N/mm2

- Densitat aparent: + 50 kg/m3 DN

- Terrossos d argila: < 0,5%

- Contingut de fins: < 3,5%

- Contingut de sulfats: < 1,5%

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

SUBMINISTRAMENT EN SACS:

Subministrament: En sacs, de manera que no s"alterin les caracteristiques.

Si el material ha de ser component de la part cega del tancament exterior d"un espai habitable, el
fabricant ha de declarar, com a minim, els valors per les propietats higrotérmiques segients, d"acord
amb I"especificat en l"apartat 4.1 del DB HE 1:

- Conductivitat termica (W/mK)

- Factor de resisténcia a la difusié del vapor d"aigua

Emmagatzematge: Sobre una superficie plana i neta, protegits de pluges i humitats. No s"ha de
col-locar pes a sobre, per tal de no aixafar el material.

ARGILA EXPANDIDA PER A IMPULSAR EN SEC:

Subministrament: En cisternes per impulsar en sec.

No hi ha condicions especifiques d"emmagatzematge.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d"amidament: la indicada a la descripcio de I"element
Criteri d"amidament: quantitat necessaria subministrada a l1"obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

B0 - MATERIALS BASICS
B05- AGLOMERANTS | CONGLOMERANTS

B051 - CIMENTS

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Conglomerant hidraulic format per diferents materials inorganics finament dividits que, amassats
amb aigua, formen una pasta que, mitjancant un procés d"hidrataci6, endureix i un cop endurit conserva
la seva resisténcia i estabilitat fins i tot sota I aigua.

S"han considerat els ciments regulats per la norma RC-08 amb les caracteristiques segients:

- Ciments comuns (CEM)

Ciments d"aluminat de calci (CAC)

Ciments blancs (BL)

- Ciments resistens a l"aigua de mar (MR)

CARACTERTSTIQUES GENERALS:

En el cas de que el material s"utilitzi en obra publica, 1"acord de Govern de la Generalitat de
Catalunya de 9 de juny de 1998, exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o puguin
acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes aplicables als estats membres de la
Unid Europea o de l"Associacid Europea de Lliure Canvi.

També en aquest cas, es procurara que els esmentats materials disposin de l"etiqueta ecologica
europea, regulada en el Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea.
Ha de ser un material granular molt fi i estadisticament homogeni en la seva composicio.

El ciment ha de ser capacg, si es dosifica i barreja adequadament amb aigua i granulats, de produir
un morter o un formigdé que conservi la seva traballabilitat en un temps prou llarg i assolir, al
final de periodes definits, els nivells especificats de resistéencia i mantenir estabilitat de volum
a llarg termini.

No ha de tenir grumolls ni principis d"aglomeracio.

En activitats manuals en les que hi hagi risc de contacte amb la pell i d"acord amb l"establert a
1°0rdre Presidencial 1954/2004 de 22 de juny, no s"han d utilitzar o comercialitzar ciments amb un
contingut de crom (V1) superior a dos parts per milié del pes sec del ciment.

CIMENTS COMUNS (CEM):

Estaran subjectes al marcatge CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1630/1992
de 29 de desembre, 1328/1995 de 28 de juliol i 956/2008 de 6 de juny.

Els components han de complir els requisits especificats en el capitol 5 de la norma UNE-EN 197-1.
Tipus de ciments:

- Ciment Portland: CEM 1

Ciment Portland amb addicions: CEM 11

Ciment Portland amb escories de forn alt: CEM 111

Ciment putzolanic: CEM IV

- Ciment compost: CEM V

Alguns d"aquests tipus es divideixen en subtipus, segons el contingut de I"addici6é o barreja
d"addicions presents en el ciment. Segons aquest contingut creixent els subtipus poden ser A, B o
C.

Addicions del clinker portland (K):

- Escoria de forn alt: S

- Fum de silice: D

- Putzolana natural: P

- Putzolana natural calcinada: Q

- Cendra volant Sicilia: V

- Cendra volant calcaria: W

- Esquist calcinat: T

- Filler calcari L: L

- Filler calcari LL: LL

Relacid entre denominaci6 i designaci6 dels ciments comuns segons el tipus, subtipus i addicions:

S +
H Denominacio 1 Designacio H
N o 1
1 1 1
1 Ciment portland 1 CEM 1 H
1 1 1
Tt T T Tt T 1
1 Ciment portland amb escoria 1 CEM II/A-S |
H i CEM I11/B-S |
- oo !
i Ciment portland amb fum de silice i CEM II/A-D |}
b o 1
1 1 1
i Ciment portland amb Putzolana i1 CEM I1I/A-P
H i CEM I1/B-P |
H i CEM I11/A-Q }
E E CEM 11/B-Q E
T Tt T T Tt T 1
1 Ciment portland amb cendres 1 CEM II/A-V
1 volants i1 CEM I11/B-V |
: ' CEM II/A-W !
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H i CEM I11/B-W }
b e 1
1 1 1
1 Ciment portland amb esquist 1 CEM I11/A-T
1 calcinat 1 CEM I11/B-T
1 1 1
oottt T T r T | 1
1 Ciment portland amb filler 1 CEM II/A-L
1 calcari i CEM I11/B-L
H i1 CEM I1I/A-LL }
H i CEM I11/B-LL }
1 1 1
oottt Tttt T 1
1 Ciment portland mixt 1 CEM II/A-M }
i ! CEM I1/B-M !
o T ;
1 Ciment amb escories de 1 CEM I11/A H
1 forn alt 1 CEM I111/B H
H i CEM IlI/C H
f - oo - :
1 Ciment putzolanic 1 CEM IV/A H
H i1 CEM IV/B H
1 1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
+ +

En ciments portland mixtos CEM II1/A-M i CEM 11/B-M, en ciments putzolanics CEM IV/A i CEM IV/B i
en ciments compostos CEM V/A i CEM V/B els components principals a més del clinker han de ser declarats
a la designaci6 del ciment.

La composici6 dels diferents ciments comuns ha de ser I"especificada al capitol 6 de la norma UNE-EN
197-1.

Els ciments comuns han de complir les exigéncies mecaniques, fisiques, quimiques i de durabilitat
especificades al capitol 7 de la norma UNE-EN 197-1.

CIMENTS D"ALUMINAT DE CALC (CAC):

Ciment obtingut per una mescla de materials aluminosos i calcaris.

Estaran subjectes al marcatge CE de conformitat amb el que disposa el Reial Decret 956/2008 de 6
de juny.

Han de complir les exigéncies mecaniques, fisiques i quimiques especificades a UNE-EN 14647.
CIMENTS BLANCS (BL):

Han d"estar subjectes al Reial Decret 1313/1988 i seran aquells definits a la norma UNE 80305 i
homolegs de les normes UNE-EN 197-1 (ciments comuns) i UNE-EN 413-1 (ciments de ram de paleta) que
compleixin amb l"especificacié de blancor.

Index de blancor (UNE 80117): >= 85

D"acord amb el Real Decret 1313/1988 de 28 d"octubre i L"Ordre Ministerial de 17 de gener de 1989,
han de portar el Certificat de Conformitat amb Requisits Reglamentaris (CCRR).

La composicid, aixi com les prescripcions mecaniques, fisiques, quimiques i de durabilitat que han
de complir els ciments comuns blancs sén les mateixes que les especificades per als ciments comuns
a la norma UNE-EN 197-1.

La composicio6, aixi com les prescripcions mecaniques, fisiques i quimiques que ha de complir el ciment
blanc de ram de paleta (BL 22,5 X) son les mateixes que les especificades per al ciment homoleg a
la norma UNE-EN 413-1.

CIMENTS RESISTENTS A L"AIGUA DE MAR (MR):

D"acord amb el Real Decret 1313/1988 de 28 d"octubre i L"Ordre Ministerial de 17 de gener de 1989,
han de portar el Certificat de Conformitat amb Requisits Reglamentaris (CCRR).

Relacid entre denominaciod i designacid dels ciments resistents a I"aigua de mar segons el tipus,
subtipus i1 addicions:

Ry +
H Denominaci6 1 Designacio H
b e 1
1 1 L}
1 Ciment portland H | H
b e 1
1 1 L}
1 Ciment portland amb escoria H 11/A-S H
H H 11/B-S H
d - oo - :
1 Ciment portland amb fum de silice H 11/A-D H
b e 1
1 1 1
1 Ciment portland amb Putzolana H 11/A-P H
H H 11/B-P H
g g :
1 Ciment portland amb cendres H 11/7A-V H
1 volants H 11/B-V H
1 1 1
1 1

1 Ciment amb escories de H 111/A H
1 forn alt H 111/B H
H H 1i/c H
T b :
1 Ciment putzolanic H 1V/A H
H H 1vV/B H
T oo :
1 Ciment compost 1 CEM V/A H
e +

Les especificacions generals en quan a composicid i a exigencies mecaniques, fisiques, quimiques
i de durabilitat que han de complir son les corresponents als ciments comuns homolegs de la norma
UNE-EN 197-1.

Han de complir els requisits addicionals especificats al capitol 7.2 de la norma UNE 80303-2.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: de manera que no s"alterin les seves caracteristiques.

Si el ciment es subministra a granel s*"ha d"emmagatzemar en sitges.

Si el ciment es subministra en sacs, s"han d"emmagatzemar en un lloc sec, ventilat, protegit de la
intempérie i sense contacte directe amb la terra, de manera que no s"alterin les seves condicions.
Temps maxim d"emmagatzematge dels ciments:

- Classes 22,5 1 32,5: 3 mesos

- Classes 42,5 : 2 mesos

- Classes 52,5 : 1 mes

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d"amidament: la indicada a la descripci6 de I"element
Criteri d"amidament: quantitat necessaria subministrada a l"obra

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1313/1988, de 28 de octubre, por el se declara obligatoria la homologacién de los cementos
para la fabricacidén de hormigones y morteros para todo tipo de obras y productos prefabricados.
Orden de 17 de enero de 1989 por la que se establece la certificacion de conformidad a normas como
alternativa de la homologacion de los cementos para la fabricacién de hormigones y morteros para
todo tipo de obras y productos prefabricados.

Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre, por el que se dictan disposiciones para la libre
circulacioén de productos de construccidon, en aplicacion de la Directiva 89/106/CEE.

Real Decreto 1328/1995, de 28 de julio, por el que se modifica, en aplicaciéon de la Directiva
93/68/CEE, las disposiciones para la libre circulacién de productos de construccién, aprobadas por
el Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre.

Real Decreto 956/2008, de 6 de junio, por el que se aprueba la Instruccion para la Recepcién de Cementos
(RC-08).

UNE-EN 197-1:2000 Cemento. Parte 1: Composicion, especificaciones y criterios de conformidad de los
cementos comunes.

UNE-EN 14647:2006 Cemento de aluminato de calcio. Composicion, especificaciones y criterios de
conformidad.

UNE 80305:2001 Cementos blancos.

UNE 80303-2:2001 Cementos con caracteristicas adicionales. Parte 2: Cementos resistentes al agua
de mar.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIO EN CIMENTS COMUNS (CEM) I CIMENTS DE CALC (CAC):
El subministrador ha de posar a disposici6 de la DF en el cas que aquesta ho sol-liciti, la documentacio
seglient, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d"avaluacio de conformitat aplicable, d"acord
amb el que disposa l"apartat 7.2_.1 del CTE:
- Productes per a preparaci6 de formigé, morter, beurades i altres mescles per a construccio i per
a la fabricacid de productes de construccio,
- Productes per a elaboraci6 de formigdé, morter, pasta i altres mescles per a construcci6 i per
a la fabricacid de productes de construccio:
- Sistema 1+: Declaraci6 de Prestacions

El simbol normalitzat del marcatge CE ha d"anar acompanyat de la segient informacié com a minim:
- el nimero identificador del organisme certificador que ha intervingut en el control de produccio
- nom o marca distintiva d"identificacid i adreca enregistrada del fabricant

nimero del certificat CE de conformitat

les dues Ultimes xifres de I"any en que el fabricant va posar el marcatge CE
indicacions que permetin identificar el producte aixi com les seves caracteristiques i prestacions
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declarades atenent a les seves especificacions técniques

- referéncia a la norma armonitzada corresponent

- designaci6 normalitzada del ciment indicant el tipus, subtipus (segons els components principals)

i classe resistent

- en el seu cas, informacié addicional referent al contingut de clorurs, al limit superior de pérdua

per calcinacid de cendra volant i/o additiu emprat

Sobre el mateix embalatge, el marcatge CE es pot simplificar, i incloura com a minim:

- el simbol normalitzat del marcatge CE

- en el seu cas, el numero del certificat CE de conformitat

- nom o marca distintiva d"identificacid 1 adreca enregistrada del fabricant

- els dos ultims digits de I"any en que el fabricant va posar el marcatge

- referéncia al numero de la norma harmonitzada corresponent

En aquest cas, la informacio6 complerta del marcatge o etiquetat CE haura d"apareixer també a 1"albara

0 documentacid que acompanya al Iliurament.

A 1Talbara hi han de figurar les dades seglents:

- numero de referéncia de la comanda

- nom i adreca del comprador i punt de desti del ciment

- 1dentificacio6 del fabricant i de I"empresa de subministrament

- designaci6 normalitzada del ciment subministrat conforme a la instrucci6 RC-08

- quantitat que es subministra

- en el seu cas, referéencia a los dades de l"etiquetat corresponent al marcatge CE

- data de subministrament
identificacié del vehicle que el transporta

CONDICIONS DE MARCATGE 1 CONTROL DE LA DOCUMENTACIO EN CIMENTS BLANCS (BL) I CIMENTS RESISTENTS A

L"AIGUA DE MAR (MR):

A 1Talbara hi han de figurar les dades seglents:

- ndmero de referéncia de la comanda

- nom i adreca del comprador i punt de desti dels ciment

- 1dentificacio6 del fabricant i de l1"adreca de subministrament

- designaci6 normalitzada del ciment subministrat segons el Reial Decret 956/2008 de 6 de juny

- contrasenya del Certificat de Conformitat amb els Requisits Reglamentaris

- quantitat que es subministra

- 1dentificacio del vehicle que transporta el ciment

- en el seu cas, l"etiquetatge corresponent al marcatge CE

- En el cas de ciments envasats, aquests han de mostrar als seus envasos la segient informacio:

- nom o marca identificativa i adreca complerta del fabricant i de la fabrica

- designaci6é normalitzada del ciment subministrat segons el Reial Decret 956/2008 de 6 de juny

- contrasenya del Certificat de Conformitat amb els Requisits Reglamentaris

- dates de fabricaci6 i d"envasat (indicant setmana i any)

- condicions especifiques aplicables a la manipulaci6 i1 utilitzaci6 del producte

El fabricant ha de facilitar, si lIi1 demanen, les dades seglents:

- Inici i final d"adormiment

- Si s"han incorporat additius, informacié detallada de tots ells i dels seus efectes

OPERACIONS DE CONTROL:

La recepci6 del ciment haura d"incloure al menys, dues fases obligatories:

- Una primera fase de comprovacid de la documentacio

- Una segona fase d"inspeccid visual del subministrament

Es pot donar una tercera fase, si el responsable de recepcié ho considera oportu, de comprovacio

del tipus i classe de ciment i1 de les caracteristiques fisiques quimiques I mecaniques mitjancant

la realitzaci6 d"assaigs d"identificacio i, si es el cas, d"assaigs complementaris.

Per a la primera fase, al iniciar el subministrament el Responsable de recepci6 ha de comprovar que

la documentaci6 es la requerida. Aquesta documentacid estara compresa per:

- Albara o full de subministrament.

- Etiquetatge

- Documents de conformitat, com pot ser el marcatge CE o bé la Certificacio6 de Conformitat del Reial
Decret 131371988

- Pel cas dels ciments no subjectes al marcatge CE, el certificat de garantia del fabricant signat.

- Si els ciments disposen de distintius de qualitat, caldra també la documentacidé precisa de
reconeixements del distintiu.

En la segona fase, un cop superada la fase de control documental, cal sotmetre el ciment a una inspeccio

visual per comprovar que no ha patit alteracions o barreges indesitjades.

La tercera fase s"activara quan es pugui preveure possibles defectes o en el cas que el Responsable

aixi ho estableixi per haver donat resultats no conformes en les fases anteriors o per haver detectat

defectes en 1"0Us de ciments d"anteriors remeses.

En aquest suposit es duran terme, abans de comencar I"obra i cada 200 t de ciment de la mateixa

designacio 1 procedencia durant I"execucid, assaigs d"acord amb I"establer en els Annexes 5 i1 6 de

la RC-08.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES:

Les mostres es prendran segons l"indicat en la RC-08. Per a cada lot de control sotmés a assaig

s"extrauran tres mostres, una per tal de realitzar els assaigs de comprovaci6 de la composicio,
1"altra per als assaigs fisics, mecanics i quimics i I"altra per a ser conservada preventivament.
INTERPRETACIO DE RESULTATS 1 ACTUACIONS EN CAS D" INCOMPLIMENT:

A efectes de la fase primera, no s"aprovara 1"0s de ciments els quals el etiquetatge i la documentacio
no es correspongui amb el ciment sol-licitat, quan la documentacidé no estigui completa i quan no
es reuneixin tots els requisits establerts.

A efectes de la segona fase, no s"aprovara 1"Us de ciments que presentin simptomes de meteoritzacio
rellevant, que contingui cossos estranys i que no resulti homogénia en el seu aspecte o color.
A efectes de la tercera fase, no s"aprovara 1"0as de ciments que no compleixin els criteris establerts
en I apartat A5.5 de la RC-08.

Quan no es compleixi alguna de les prescripcions del ciment assajat, es repetiran els assaigs per
duplicat, sobre dues mostres obtingudes de I"aplec existent a obra. S"acceptara el lot Unicament
si els resultats obtinguts en les dues mostres soén satisfactoris.

B0 - MATERIALS BASICS

B05- AGLOMERANTS | CONGLOMERANTS

B052 - GUIXOS

1.- DEFINICIO 1 CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Productes en pols preparats basicament amb pedra de guix, i eventualment addicions per a modificar
les caracteristiques d"adormiment, resistéencia, adheréencia, retenci6 d"aigua, densitat o altres.
S"han contemplat els tipus de guixos segients:

- Conglomerants a base de guix

- Guix per a la construccié en general

- Guix per a aplicacions especials de construccié

- Guix per a agafar perfils i plaques de guix laminat

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha d"estar homologat d"acord amb el RD 1312/1986 o disposar d"una certificacio6 de conformitat a normes
segons I"ordre 14/01/1991.

En el cas de que el material s"utilitzi en obra publica, 1"acord de Govern de la Generalitat de
Catalunya de 9 de juny de 1998, exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o puguin
acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes aplicables als estats membres de la
Unidé Europea o de I"Associacid Europea de Lliure Canvi.

També en aquest cas, es procurara que els esmentats materials disposin de I"etiqueta ecologica
europea, regulada en el Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea.
S"ha de poder utilitzar directament, pastant-los amb aigua.

No ha de tenir grumolls ni principis d"aglomeracio.

GUIX0OS DE CONSTRUCCIO I CONGLOMERANTS A BASE DE GUIX PER A CONSTRUCCIO:

Resistencia mecanica a flexid (UNE-EN 13279-1):

- Guix de construccié d"aplicacidé manual de designaci6 Bl: => 1,0 N/mm2

- Guix de construcci6 de projeccid mecanica de designaci6 Bl: => 1,0 N/mm2

- Guix especial per a la construcci6é de designacié C6: > 1 N/mm2

Resisténcia mecanica a compressio (UNE-EN 13179-1):

- Guix de construcci6 d"aplicacié manual de designacidé Bl: > 2,0 N/mm2

- Guix de construcci6 de projeccid mecanica de designaci6 Bl: > 2,0 N/mm2

- Guix especial per a la construccié de designacié C6: > 2 N/mm2

Temps d"inici d"adormiment:

- Guix de designaci6é Bl d"aplicaci6é manual: > 20 minuts

- Guix de designacié Bl de projeccié mecanica: > 50 minuts

- Guix de designaci6 C6: > 20 minuts

Els guixos de construcci6 i els conglomerants a base de guix per a la construccid s"han de designar
de la segient manera:

- EI tipus de guix o de conglomerant de guix segons la designacié de la norma UNE-EN 13279-1

- Referéncia a la norma EN 13279-1

- ldentificacio6 segons la norma UNE-EN 13279-1

- Resisténcia a compressio

ADHESIUS A BASE DE GUIX PER A PLAQUES DE GUIX LAMINAT 1 TRANSFORMATS DE PLAQUES DE GUIX LAMINAT:
Els adhesius a base de guix per a la fixaci6 de les plaqgues de guix laminat o els transformats de
plaques de guix laminat s"han de designar de la seglient manera:

- Mitjancant I"expressi6 "adhesivo a base de yeso para transformados de placas de yeso laminado
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con aislamiento térmico/acustico o placas de yeso laminado"
- Referéncia a la norma EN 14496
Els adhesius a base de guix per a la fixaci6 de les plagues de guix laminat o els transformats de
plaques de guix laminat han d"anar marcats de manera clara e indeleble, ja sigui sobre la propia
placa, o bé sobre 1"embalatge, 1"albara o el certificat subministrat amb el producte amb les segients
indicacions:
- Referencia a la norma europea EN 14496
- Nom, marca comercial o altres mitjans d"identificaci6 del fabricant
- Data de fabricaci6 i/0 data de caducitat
- Identificacid del producte segons el sistema de designacié esmentat anteriorment
- Ha de portar, en lloc visible, el marcatge CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets
163071992 de 29 de desembre i 1328/1995 de 28 de juliol

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT 1 EMMAGATZEMATGE

Subministrament: en sacs, de manera que no s"alterin les seves caracteristiques.
Emmagatzematge: En lloc sec, protegit de la intempérie i1 sense contacte directe amb el terra, de
manera que no s"alterin les seves condicions.

3.- UNITAT I CRITERIS D"AMIDAMENT

Unitat d"amidament: la indicada a la descripcié de I"element
Criteri d"amidament: quantitat necessaria subministrada a 1"obra

4_.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

GUIX0S DE CONSTRUCCIO I CONGLOMERANTS A BASE DE GUIX PER A CONSTRUCCIO:

UNE-EN 13279-1:2006 Yesos de construccion y conglomerantes a base de yeso para la construccion. Parte
1: Definiciones y especificaciones.

UNE-EN 13279-2:2006 Yesos de construccion y conglomerantes a base de yeso para la construccion. Parte
2: Métodos de ensayo.

ADHESIUS A BASE DE GUIX PER A PLAQUES DE GUIX LAMINAT 1 TRANSFORMATS DE PLAQUES DE GUIX LAMINAT:
UNE-EN 14496:2006 Adhesivos a base de yeso para transformados de placa de yeso laminado con aislante
térmico/acustico y placas de yeso laminado. Definiciones, especificaciones y métodos de ensayo.

5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIO

CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIO DEL GUIX DE CONSTRUCCIO:

El subministrador ha de posar a disposicio de la DF en el cas que aquesta ho sol -liciti, ladocumentacio
seguent, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d"avaluacio de conformitat aplicable, d*acord
amb el que disposa I"apartat 7.2.1 del CTE:

- Productes per a parets, envans, sostres o revestiments per a la proteccio contra el foc d"elements
estructurals i/0 per a compartimentacidé davant del foc en edificis,

- Productes per a parets, envans, sostres o revestiments per a qualsevol Us excepte per a la protecci6
contra el foc d"elements estructurals /0 per a compartimentaci6é davant del foc en edificis de
Prestacio o Caracteristica: Tots:

- Sistema 4: Declaraci6 de Prestacions

- Productes per a parets, envans, sostres o revestiments per a la proteccio contra el foc d"elements
estructurals i/0 per a compartimentacié davant del foc en edificis de Prestacio o Caracteristica:
Reaccio6 al foc:

- Sistema 3: Declaraci6 de Prestacions
ElI simbol normalitzat del marcatge CE (segons la directiva 93/68/CE) s"ha d"estampar sobre
1"embalatge de manera visible (o si no és possible, sobre o la documentacié comercial que acompanya
al producte) i ha d"anar acompanyat de la segient informacié com a minim:
- Nom, logotip o adreca declarada del fabricant
- Les dues ultimes xifres de 1"any de la impressié del marcatge
- Referencia a la norma europea EN 13279
- Descripci6 del producte: nom genéric, tipus, quantitat i Us previst
- Informaci6 sobre les caracteristiques essencials que han de declarar-se de la seglient manera:
- Valors declarats, i quan procedeixi, nivell o classe
- Reacci6 al foc
- Arvllament directe al soroll aeri
- Resisténcia térmica
- Caracteristiques a les que s"aplica I"opcid "Prestacid No Determinada' (PND)
- Com alternativa la designacid normalitzada
CONDICIONS DE MARCATGE 1 CONTROL DE LA DOCUMENTACIO DEL GUIX PER A AGAFAR PLAQUES DE GUIX LAMINAT:
El subministrador ha de posar a disposicio6 de la DF en el cas que aquesta ho sol -liciti, ladocumentacio
seglient, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d"avaluacio de conformitat aplicable, d"acord
amb el que disposa I"apartat 7.2.1 del CTE:

- Productes per a usos subjectes a reglamentacions sobre reaccié al foc de Prestacio o
Caracteristica: Adheréncia,

- Productes per a usos subjectes a reglamentacions sobre reaccié al foc de Prestacio o
Caracteristica: Reacci6é al foc. Productes que compleixen la Decisié de la Comissido 2003/43/CE
modificada,

- Productes per a usos no subjectes a reglamentacions sobre reaccié al foc de Prestacio o
Caracteristica: Adheréencia:

- Sistema 4: Declaracid de Prestacions
- Productes per a usos subjectes a reglamentacions sobre reacci6é al foc de Prestacio o
Caracteristica: Reaccio al foc:
- Sistema 3: Declaracid de Prestacions
El simbol normalitzat del marcatge CE (segons la directiva 93/68/CE) s"ha d"estampar sobre
1"embalatge de manera visible (o si no és possible, sobre o la documentaci6 comercial que acompanya
al producte) i ha d"anar acompanyat de la segient informacidé com a minim:
- Nom, logotip o adreca declarada del fabricant
- Les dues ultimes xifres de 1"any de la impressié del marcatge
- Referencia a la norma europea EN 14496
- Descripci6 del producte: nom genéeric, material, dimensions i Us previst
- Informaci6 sobre les caracteristiques essencials que han de declarar-se de la segient manera:
- Valors declarats, 1 quan procedeixi, nivell o classe
- Resistéencia a l"esforg tallant
- Reaccio al foc
Permeabilitat al vapor d"aigua
Resistencia a flexio
Altres valors que depenen del sistema i que ha de declarar el fabricant en la seva documentaci6
sobre 1"0s previst
- Prestacid No determinada (PND) per a aquelles caracteristiques en les que sigui aplicable
Com alternativa la designacid normalitzada
OPERACIONS DE CONTROL DEL GUIX DE CONSTRUCCIO:

Inspecci6 visual de les condicions de subministrament.

Abans de comencar I"obra o si varia el subministrament es demanaran al contractista els certificats
del fabricant que garanteixin el compliment del plec de condicions técniques, incloent els resultats
dels assaigs segients, realitzats per un laboratori acreditat:

- Aigua combinada: (UNE 102032)

- Sofre en % d ions S03: (UNE 102032)

- Contingut de sulfats de calci (UNE 102037)

- Exponent d"hidrogen pH (UNE 102032)

- Finor de molta: (UNE-EN 13279-2)

- Resisténcia a flexotraccié: (UNE-EN 13279-2)

- Temps d"adormiment: (UNE-EN 13279-2)

- 1Index de puresa: (UNE 102032)

En cas de no presentar aquests resultats, o que la DF tingui dubtes de la seva representativitat,
es realitzaran aquests assaigs sobre el material rebut.

En cas de que el material disposi de la Marca AENOR, marcatge CE o altre legalment reconeguda a un
pais de I"UE, es pot prescindir de la presentaci6 dels assaigs de control de recepcid.

CRITERIS DE PRESA DE MOSTRA DEL GUIX DE CONSTRUCCIO:

La presa de mostra i els assajos han de realitzar-se segons lo establert en el capitol 3 de la norma
europea UNE-EN 13279-2.

INTERPRETACIO DELS RESULTATS 1 ACTUACIONS EN CAS D" INCOMPLIMENT DEL GUIX DE CONSTRUCIO:

No es podran utilitzar a I"obra guixos sense el corresponent marcatge CE i el certificat de garantia
del fabrica